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(K.) Páris most annak a szalonnak képét 
mutatja, melyben a házastársak hajbaka- 
pását csak egy rosszkor jött vendég akadá
lyozza meg ideiglenesen. A vendég nem kis 
ur, függ tőle egy és más nagyobb érdek és 
egyébként is respektálni való: a házastársak 
tehát türtőztetik magukat és akármilyen ne
hezükre essék, még kímélik egymás haját. 
De a vendég háta mögött, a feje fölött és 
valahol csak lopva tehetik, már csípnek egyet 
egymáson és morognak olyan szavakat, ami
ket az idegen turbékolásnak is vehet, pedig 
elfojtott szitok és gyalázkodás lappang bennük. 
A vendég legfölebb annyit lát, hogy a házas- 
társak talán egy kissé idegesebbek, pedig csak 
a lábát kell kitennie s olyan háborúság tör 
ki, hogy csak a jó isten tudja, marad-e va
lami épen a szalonban.

A rosszkor jött vendég: a világkiállítás. 
Elvégre kidobni nem lehet, hiszen nem kö
zönséges anyagi és erkölcsi érdekek vannak 
a tarsolyában. Kicsinyelni se szabad, mert 
Paris mégis csak hiúbb, semhogy az egész 
világból odasereglett vendégek szemeláttára 
kapjon hajba. Akit az egész világ a divat 
királynőjének hisz, nem szívesen leplezi le 
magái piaci kofának. Kénytelen tehát magát 
türtőztetni. S igy nagyjában azt hihetné a 
felületes szemlélő, hogy Páris még nem is 
vétett a szalon-tónus ellen. Egy kicsit idege
sebb talán, mint máskor, de arról a köteles 
tiszteletről, melvlyel a vendégség idején 
a vendégnek és önmagának egyaránt tarto
zik, legalább feltűnően nem feledkezett még 
meg. Ideges az urhölgy, de még mindig ur
hölgy.

S aztán nézzük csak, mi történt mégis 
a kiáliitás megnyitása óta? Páris községhá

T Á R C A .

Az első regény.
— A Buiapt síi ffajM e r e d e t i  t á r o l j * . — 

Ir ta  : I.at»kó Andor.

Fürjessy Feri június tizenhetedikén kézhez 
kapta az érettségi bizonyítványát. Hazament velő 
az édes atyjához, kapott érte száz forint külön 
zsebpénzt, és azóta tétlenül csavargóit az utcákon 
és várt valamire. Valami mogtnagyarázha’.atlan 
sejtés szunnyadón a szivében. Úgy érezte, hogy 
most történnie kell valaminek, hogy ő most már 
tudna nagyon szeretni valakit, fiatalos, határtalan 
odaadással.

És járta az utcákat.
Meg-megállt a szögleteken, bámult az asz- 

szonyok ntán, olyikat követte is egy darabon. 
Azután megint sarkon fordult és tovább ögyelgett 
keiesztül-kasul a városon, végig a legszűkebb 
mellékutcákon, ki a Városligetig és át Budára, 
napról-napra, reggeltől estig.

Nagyon furcsa valami volt a Fürjessy Feri 
tizennyolc esztendős, gazdátlan szivo. Szeretett 
volna gyorsan dobogni, nagyon gyorsan; de ha 
néha már-már neki indult, egyszerre elcsitította 
a bátortalanság. Nem is rakohcátlankodott csak 
egyetlen egyszer: mikor Feri mogtudti, hogy 
mért váltak el a szülei. Egyik olboesájtott taní
tója árulta el bosszúból. Megmondta, hogy az 
édesatyja kerek ez országban a legnagyobb kor- 
holy. Megmondta, hogy mikor Feri még a vilá
gon sem volt, alig öt hónapos házasság után az 
atyja mindennap hajnalban vetődött haza és ré
szeg fővel kezet is omolt a feleségére. Akkor az 
ogyszer neki vadult a Fürjessy Feri csendes szivo, 
és lüktetett a vére a nyakán, a halántékán. Köl

zát rohamban foglalta le az az antisemita 
nacionalista had, mely szóval ugyancsak a 
a zsidót meg a prussient gyűlöli, de igazá
ban neki Párison kívül csak kétfajta ember 
v an : zsidó és prussien. Aki nem zsidó, az 
prussien. És megfordítva. Ezek a francia 
boxerek, akik gvülölségükkel el szeretnének 
söpörni minden idegent, egy szép napon 
beültek Páris községházába s csinálnak azóta 
olyan csinos gazdálkodást, akár Lueger ur 
Bécsben. Pedig most még elegánsan türtőzte
tik magukat, mert némi anyagi kockázattal jár
hatna, ha a kiállítás idején akarnák az idegenek 
iránt való érzelmeiket megmutatni. Tehát még 
mosolyognak s kezüket csak a zsebükben gyűrik 
ökölbe. Aztán látjuk, hogy a parlament refré- 
nes költeménynek képzeli magát s egy-két- 
hetes strófák után biztosan beköszönt az örök 
refrén: a Dreyfus-ügy. Valami fátyolos vagy 
egyenes formában minduntalan följár ez a 
csúf lélek s ha mindig sikerül is visszaker
getni odújába, de kétségtelen, hogy van némi 
jelentősége a lélekjárásnak. Vagy mit jelent
sen a GalliíTet lemondása? És mit jelentsen 
az a csudálatos gyorsaság, amelvlvel a le
mondásban ketten is követték: Delanne, a 
vezérkar főnöke és Jamrnont, a hadsereg fö- 
leliigyelöje ? Hiszen a véletlen is elég sze
szélyes rendező, de ami Párisban történik, 
az véletlennek kissé rendszeres.

Nyilvánvaló, a francia közszellem hallat
lan erőlködéssel próbál meglapulni s minden
áron visszafojtja magában az indulatokat, 
melyek explózióra törnek. Röstelkedve és szá
mítva lesi a kiállítást, melyre mégis csak 
tekintettel illik lennie. Hiszen ha az a kiállí
tás nem volna éppen most 1 De mikor esz
tendők munkája után a kiállítás immár meg
nyílt a világnak, mikor az a sok erkölcsi és 
anyagi töke éppen kamatozni készül: nem 
lehet az indulatok csóvájával kiállítást, tisz

csön Kért az öreg szakácsnőtől tíz forintot, vas
útra ült és elszökött az édes anyjához. Odaborult 
a lába elé és mesesküdött, hogy megbosszulja!

A legközelebbi gyorsvonattal már küldték 
haza az atyjához.

Keserves ifjúság volt mindenképpen a Für
jessy Feri itjusága. Nyolc éves koráig az édes
anyjánál nevelkedett; a csendes, hideg, halavány 
asszony alig hogy észrevotte. A fiú roppant gyor
san fejlődött; látszott, hogy olyan hatalmas, 
széles válla ember lesz, mint az atyja, akire 
külsőleg különben is mindenben hasonlított, ügy 
bántak vele, mint valami kellemetlen emléktárgy- 
gyal, amolyet kegyeletből gondozni kell, noha 
ogy keserves, kínos időt juttat is az ember őszébe.

Egv lehelletszerü csókkal búcsúztatta az 
anyja, mikor el kellett mennie az édesatyjához. 
Soha melegségben nem volt része 1 Úgy növeke
dett mint a cserépbe ültetett virág, azon a kevés 
napsugáron, ami a keskeny udvarba cgy-két 
órára leszürődik.

Az édes atyját minden két hónapban látta 
egyszer. Néha iskolába menet úgy nyolc óra táj
ban találkozott velő a lépesön. Akkor jött haza. 
Volt vagy kilenc ncvolőjo; egyik irigykedett reá 
a jé) módjáért, másik gyerekes gyönyörűséggel 
zsarnokoskodott felette, a legtöbbjük pedig az 
atyját szidta. Mindegyikük ütött cgy-két soha 
bo nem forradó sebet a fiatal, szentimentális 
szivén. Mert lelki tulajdonságait Feri az édes 
anyjától örökölte. Csendes, hallgatag, mélabus 
gyerek volt, aki átálmodta az ólet első tizennyolc 
esztendejét.

Maja-magán kivül soha senkivel nem be
szélgetett. Do mikor nem zavarta senki, és üldö
gélt egymagában n tanuló szohában, keringtek, 
keringtük körülötte az álmok. Különösen mikor 
napról napra egyre domborodott a melle, fejlőd
tek az izmai, és nőtt, nőtt szüntelen; mind

tességet, hasznot és mindent felgyújtani. Tür
tőztetni kell magukat, ami ugyan kellemetlen, 
de hasznos. A francia közszellem tehát úgy 
tesz, mint az indulatos lengyel vitéz, aki félt, 
hogy hirtelenségével mindent elront és legényt 
állított maga mellé, aki öt percenként a 
fülébe súgja: csak flegma, Ponjatovszki! 
Páris is hallgat a titkos figyelmeztetésre és 
óvakodik tőle, hogy mindent kockáztasson. 
De ha annyi figyelmeztetés, annyi ővakodás és 
annyi türtöztetés dacára a francia boxerek mégis 
megszállták a párisi községházát, Galliffet lemon
dott és nyomon követte Delanne és Jamrnont: 
jó isten, milyen képe volna hát Párisnak.ha 
nincs kiállítás, amelyik öt percenkint fülébe 
súgja, hogy: csak flegma, Ponjatovszki? Mi 
volna még egész Páris szalonjában, ha ez az 
előkelő vendég türelmet nem parancsolna a 
pörlekedő házastársakra?

Azzal körülbelül számolni kell, hogy mi
helyt a kiállítás kapuja becsukódott s az 
utolsó hivatalos vendég is kifizette a hotel
számláját : Párisból hatalmas explőzió fogja 
megrázkódtatni a nemzetközi politika épüle
tét. A sok visszafojtott indulat ki fog törni 
és pedig azzal a fokozott erővel, melyet a mes
terséges visszafojtás csak növelt. Mos t csak 
hamu alatt rejtezkedik a parázs és már is 
messzire látszik a vörös fénye, messzire ér
zik a melege. De ha majd a kiállítás pavil
onjaival együtt el lehet takarítani ezt a ha
mut is: akkora lánggal fog kicsapni a tűz, 
melynek pusztító hatását belátni alig lehet. 
A nemzetközi politika, melyet most aktuáli
sabb tüzek is riasztanak, kénytelen félszem
mel azt a gyanús sercegést is figyelni, mely 
Páris felöl hallatszik. Csinos kis komédia ke
rekedhetik onnan, ha egyszer a vendég ki
tette a lá b á t. . .

inkább gyökeret vert szivében egy babonás re
ménység. Gondolkozott és úgy találta, hogy neki 
a jó Isten adósa maradt mindonnel. Más gyerek 
iskola után haza megy, haza 1 Várják a szülei, a 
testvérei, akik szeretik; őt senki sem várja. Az 
6 otthona a sivár, csendes tanuló szoba, a kör
nyezete néhány haszonleső idegen. Tizenhat, ti
zenhét, tizennyolc esztendős lett és sohasem volt 
gyerek, és nem volt még ifjúsága! És hitte, hogy 
kárpótlást fog kapni, hitte; és várta az időt, ami
kor egyszerre csak őt is ölébe kapja majd a 
boldogság, és gyermekkort, ifjúságot, mindent, 
mindent amit elmulasztott, átélhet majd nehány 
hét alatt.

Várta az első regényt
Valamelyik osztálytársa, egy csenevész, 

koravén, penész arcú gyerek, egyszer azt mondta 
neki, hogy a helyében sohasem szomorkodnék:

— Szép, erős gyerek vagy; sok szerencséd 
lesz a nőknél 1

Ezt az ostoba mondatot azóta se tudta ki
verni a fejéből. Tizonhatosztendős kora óta, min
den áldott éjszaka, elérkezett álmában az áhított 
idő. Csattogott a csalogány, zúgtak a levelok, 
pajkos tücskök cirpegtek a fűben, és illatos 
rózsabokrok alján együtt hevertek ő és még 
valaki. Az alakra nem emlékezett, mindig más 
volt, roggelro eloszlott; de megrögzött emlékében 
az, a mi minden éjszaka megismétlődött: hogy 
két lágy kar fonja át a nyakát, az ő szegény 
nyakát, amelyet talán még senki sem Ölelt át, és 
forró lehel lettel ogy édoshang azt súgja a fülébe:

— Nem szeretett eddig sonki; szeretlek 
majd én mindnyájuk holyettl Többet dédelget
lek. többet becézlek majd egy hét alatt, mint ők 
tizennyolc esztendő alatt becézhettek volna! 
Eddig egyedül voltál mindig, ezentúl sohaso 
leszel. Ha nem leszek velőd magam, nálad lesz 
a szivem, veled lesz a gondolatom. Leszek a ba-

Lauunk mai szama tizenhat oldal.
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B E L F Ö L D .
M a g y a r o s o d á s  a k a d á l y o k k a l .  Lipsitz 

Lipót nr, a jnasrynrorszáfri ortodox izraelita köz
ponti irodának olnfiko nyilatkozatot küld be hoz
zánk a nncy-szécsényi zsidó hitközségnek lapunk
ban ismertetett ügyében. Az elnök ur el akarja 
hárítani Gömöry miniszteri tanácsosról azt az 
ódiumot, hoe.v miatta késik a kizárólag magyar 
hitszónoklatokra vonatkozó uj alapszabályok jóvá
hagyása. A nyilatkozat szerint a kultuszminisz
térium még múlt év szeptember havában áttette 
a szabályokat véleményadás végett a Lipsitz 
ur irodájához és az akta azóta ott hever, — 
a nyilatkozat szerint azért, mert az iroda 
a nagy-szécsényi hitközségnek egyéb, ezzel 
Összefüggő ügyeit együttesen óhajtja elintézni. 
Mi tudomásul veszszük ezt a nyilatkozatot, 
de nem oldhatjuk fel Gömöry miniszteri ta
nácsos urat a felelősség alól. Ha Lipsitz ttrék 
tiz hónap óta hevertetik ezt az ügyet, noha eey 
zsidó hitközség hifszónoklati nyelvének kizáróla
gos magyar voltáról van szó, akkor Gömöry ur
nák lett volna kötelessége rövid záros határidőt 
tűzni a vélemény beterjesztésére, m ert arról van 
szó, hogy egv hitközség kizárólag magyar 
nyelvű hitszónoklatokat kíván. Lipsitz ur nem 
orgánuma az államkormányzatnak, ő tehát 
nem tartozik ezt az ügyet sietősnek tekin
teni. Do Gömöry miniszteri tanácsos ur a ma
gyar állam kultuszpoiitikájának egyik szerve 
s őt tehát igenis kötelezi az, hogv a magyar 
nyelv győzedelmes terjedésének érdekét a vilá
gon minden egyébnél sürgősebbnek tartsa. — A 
nyilatkozat továbbá azt mondja, hogy a magyar 
prédikációkat elrendelő szabály ellen a hitközség 
egy része oppozieióban van. A mi válasznak erre 
az, hogy ez az ellenzék vagy tud magyarul és 
mégsem akar magyar prédikációt, vagy nem 
tud magyarul; mind a két esetben kutyába so 
kell venni ezt az ellenzéket. Akinek Nagy-Szé- 
csényben nem tetszik a magyar prédikáció, az 
hordja el onnan a sátorfáját oda, ahol nem ma
gyar a nemzeti nyelv. Punktum.

H e g e d ű s  S ánd or a  p ro te s tá n s  agttáotöról. Em
lítettük, hogy Het-edüs Sándor kereskedelmi minisztor 
székelyudvarhelyi időzése alatt tapintatos fellépésé
vel eloszl itta az ottani református esperes és az al
ispán k zt fölmerü t f-Ire rtéeeket. A k.ilosünös nyi
latkozatok az alispáni irodában történtek meg a re
formátus egyház világi és egyházi vezető iórflai je
lenlétében, akik onnan testületileg vor.ukak H eizdfls  
Sándor miniszterhez tisztelegni. M enyhárt esperes 
üdvözlő beszédére adta Heycdtls Sándor kereske
delmi miniszter a következő nagyérdekii választ:

Amin a jelenlegi kormány fennáll, meg 
van a biztosíték arra nézve, hogy az a felo- 
kezetek közötti békét tigy óvja meg, hogy a
Íirotestáns autonómia semmi téren csorbu- 
ást ne szenvedjen. Magam is a kormány I 

tagja vagvok és h'temmel és becsületemmel I

rátod, lészek a testvéred, leszek az edes anyád, 
leszek a szeretőd I . . .

Igv álmodta meg Fürjessy Feri minden 
éjszaka az G első regényét. És mióta az érettségi 
bizonyítványa ott hevert a fiókiában, úgy érezte, 
hogv most vagy soha, itt az ideje! És kódorgott 
hetek óta végig az utcákon, várta, hogy végre 
nagyot dobbanjon a szive, hogy valahára leszáll
jon reá a legelső regény egyszer viruló boldogsága.

Már hat hét telt el a vakációból. Dél felé 
betévedt egy vendéglőbe. Az a bizonyos sejtelem, 
amely már annyiszor rásjgdte, azt súgta, hogy 
ottan.'

A nagy teremben nagyon sokan ültek, be
lépett a kis szobába. Gyökeret vert a lába. Az 
első asztal mellett az édos atyja ült egy csodá
latosan szép, fiatal leánynyal. A leány halkan fel- 
sikoltott:

— Nézze esakl Jézusom, hogy hasonlít ma
gára!

Az atya hamar feltalálta magát, odain
tette a gyereket és bemutatta :

— Az öesém.
Forivel forgott a föld. Ott ült a leány mel

lett, érezte, hogy bóditó illat Bzáll fel a ruhájá
ból, látta, hogy szép, olyan, mint az ő álmodott 
tündéréi voltak. Látta, hogv karcsú; látta, hogy 
hófehér nyakára szeszélyesen hull selymes szőke 
haja; és mikor kifelé mentek a vendéglőből, a 
mennyországról susogott a ruhája.

Oda künn az atyja el akarta küldeni. De ő 
önkénytelenül egy pillantást vetett a lányra, 
egy alázatos, könyörgő, ügyefogyott pillantást :

— Engodd, hogy tovább csodálhassalak!
És a leány egyszerűen kijelentette, hogy 

vsáük jön.
A Zugligetbe kocsiztak, a leány a kézépon 

ült, és Feri egész utón érezte a közelietek Edes 
illatát hátra csapta a szél és cgv-egy hajszál 
olykor inegesikiandozta az areát. És Feri érezte,
hogv ez lesz az e lső  re g én y e . A  s z iv e  d o b o g o tt .

állói jót, mert elég éles szemem van arra, hogy 
észrovegyem a jelenségeket, hogy jogain! és 
érdekeink mindenütt megvédve lesznek. Én részom- 
röl nem habozom állásomat feláldozni, ha el
lenkezőről szereznék meggyőződést. Ne en
gedjék magukat minden szó és kis jelenség 
által lelki nyugalmukban és türelmükben 
megzavarhatni, mert nem szabad, hogy mi ad
junk okot némelyek türelmetlensége folytán 
a felekezeti békénok akár e helyen, akár 
másutt való megzavarására. Azért vagyok 
most nyugodt, mert remónyom van, hogy a 
felmerült incidens nyomtalanul elenyészik. 
Egyházam érdokébon kérem, hassanak erre, 
hogy zavartalanul szentelhessék működésű
ket üdvös feladatuknak.

K acsa. A föndvarmesterék egy idő éta uj 
honéért forgatnak kintornájukban : azt hadarják 
nap nap után, hogy az oláhok a legközelebbi 
választásoknál kilépnek a passzivitásból, hogy 
ezt Széli Kálmánnal való megegyezés alapján 
teszik s hogy megválasztandó képviselőik a kor
mánypárthoz fognak csatlakozni. Szóval: paktum 
az oláhokkal, tehá’ klasszikus hazaárulás. Ezt az 
ostobaságot a miniszterelnök —■ nagyon helyesen 
— cáfolatra som méltatta. Ellenben az oláhok 
igenis cáfolnak. Nngyszobonbűl ugyanis a követ
kezőket telegrafálják lapunknak:

A TelegrafulKomán illetékes helyről nvert infor
máció alapján tel van hatalmazva annak a kije
lentésére, hogv nem felel meg a valóságnak az 
a közlelmény. amely szerint Meíianu metropolila 
közreműködésével a kormánynyal paktumot ter
veznének az esetleg megválasztandó román kép
viselőknek a szaóadelvüpártba való belépéso 
tárgyában.

Erre a cáfolatra ugyan kiír volt a nyomda- 
festéket fecsérelni: úgy sem akadt ép eszü em
ber, aki azt az együgyü hazugságot elnitte volna.

Közigazgatást tanfolyamok. A belügyminisz
tériumban, mint értesülünk, már elkészült a községi 
közigazgatási tanfolyamok élotöeléptetésére vonatkozó 
miniszteri ren elet tervezete, amelyet dr. Xémethy 
Kíirolv, a törvényelökészitő szakosztály főnöke ké
szített. A tervezetet a jövő hó folyamán euy szakér
tőkből összeállítandó tanácskozmánv fogja véglege
sen megállapítani. A törvény tudvalevő cg szeptem
ber ei=e én lép éle'be s ekkorra már iölállitjak a 
tanfolyamokat és kinevezik az igazgatókat. Egyelőre 
tiz városban állítanak fel tanfolyamot. E városok: 
Budapest, Pozsony, K assa, Debrecen, Máramaros- zigef, 
Pécs, X a e y - l  ccskerek, Szombathely, K olozsvár, M aros- 
Vásárhely. A tanfolv.ira egy évig tart s két fél
évi időszakra osztják. Főbb tantárgyak a magyar 
közjog, közigazgatási jog, belügyi, vallás- és 
közoktatási közigazgatás, büntetőjog, bűnvádi per- 
rendartá- tételes magánjog, telekkönyvi rendtar
tás. pénzügyi, közgazdasági és katonai igazgatás.

kalapált eszeveszetten, fent a nyakúban, a ha
lántékán. A másik oldalon szótlanul ült az édes
atyja ós izgatottan heveit, nem látja-e meg őket 
a villamosról egy ismerős.

A Zueligotben elvonultak eev magányos 
padra. Az apa dühösen csapkodta botjával a bok
rokat, a leány néha-néha oldalvást pillantott a 
gyerek lázban égő arcára.

Lassan esteledolt; a rekkenő hőségnél dia
dalmasan birkózott meg a hűvös esti szellő. Suhog
tak a levelek, a madarak csattogtak, az erdő mu
zsikája könnyeket csalt Feri szemébe.

Erezte, hogy végo mindennek. Erezte, hogy 
az ő legfőbb reménysége füstbe ment ma dél
után; érezte, hogy elvesztette egyetlen vigaszát: 
az éjszakát I hogv a reménytelen vágyódás ál
matlan éjszakái várják. Hogv iia eddig csende- 
sent tűrt, ezentúl zokogva fog szenvedni! És 
nőttön nőtt szivében a vad keserűség az atyja, 
az egész világ ellen; hogy imo: elvetlek, meg
tagadtak tőlo mindent, és ő nem bánta; csak 
épített magának egy légvárat és várta bol
dog reménységgel, hogy megnyílik majd a ka
puja. Hát most mit csináljon? M it. . . ?  M it. . . ?

Es egyszerre, mint egy tébolyult, felugrott 
a pádról, rávetette magát a leányra és csókolta 
eszeveszetten.

A loány nagy nehezen kiszabadította ma
gát; az apa vad szitkozódással teljes erejéből 
ütlegelni kezeto Ferit a botjával.

De nem sokat üthetett.
Mert a gyerek válla közé húzta a fejét és 

neki iramodott őrült sebességgel a leülnek. Ro
hant, rohant, árkon-bokron át, míg le nem ért 
az országaira.

Mikor a villamos állomás előtt egy percre 
mogállott megpihenni, egy arra haladó szerelmes 
pár kíváncsian nézett a szemo közé.

állami ezámviteltan, községi ügyvitel- és irály
tan. A tanfolyam tanárai álirmi és törvényhatósági 
tisztviselők, főiskolai t-n -ok, ogy.'i ek, e'osebb 
községi jegyzői.. szóval kizár " :ag a gyakorlat emberei. 
A tanerők, az igazgatók kivétel; vei on állandó 
alkalmazottak lesznek, liánom liszteletdüat kopnak. A 
tanfolyamon szegény, de ezorgilmas bangától; lehe
tőleg ösztöndíjat fognak kapni. Toivhe v, ' k inler- 
nátusok felállítását is ott. ahol nagyobb ónul) .ti je-' 
lontkeznek a hallgatók. A tanfolyam befejezése után 
a hallgatók írásbeli és szóbeli vizsgát tesznek.

K Ü L F Ö L D .

A khínai vérfürdő.
Jinflapeeel, julins 6.

Pekingien lemészárolták az összes kereszté
nyeket, európaiakat, amerikaiakat, bennszülöt
teket, vegyest. Ezernél több ártatlan embert 
koncolt fel a khínai vadállatok vak dühe, vé
rüktől csepegnek a füstölgő romhalmazok, 
amelyek az idegen-negyed házainak helyén 
hevernek. Ily tömeges gyilkosságra — hábo
rún kivül eső időben —  nincs példa a tör
ténelemben, még a legvórszomjasabb korsza
kokban sem. Mindenkit kardélre hánytak, 
felkoncoltak, megkinoztak, összetörtek, aki 
csak Krisztus hitét vallja. A bosszuló hadjá
rat, amelyet Európa, Japán és Amerika most 
szervez a vadállatok birodalma ellen, teljes
séggel keresztes hadjárat.

Fájdalom, annyira keresztes hadjárat, 
hogy a középkori szentföldi háborúk átka: 
az egyenetlenség, máris teljes erővel felütötte 
fejét s kacagva néz körül a megbénult sere
geken. Mint akkor, ugv most is az elsőbb
ség, a hatalom, a befolyás féltése tétlenségre 
kárhoztatja azokat a százezer főnél is na
gyobb haderőket, amelyek Japánból és Szi
bériából már rég a pusztítások színhelyén 
teremhettek volna és bizonyára megakadá
lyozzák vala a pekingi borzalmas vérfürdőt 
De sem Oroszországnak, sem Japánnak nem 
mertek a féltékenykedö hatalmak mandátu
mot adni az erőteljes és gyors akcióra, ügy 
látszik, hogy a szörnyű események hatása 
alatt mégis észre tér a diplomácia s mint

I értesülünk, tárgyalások folynak oly célból, 
hogy Japán gyorsan nagy haderőt küldjön 
a veszedelem színhelyére. Természetes, hogy 
ez a terv még csak a tárgyalások stádiu
mába jutott és nincs remény rá, hogy 
néhány nap alatt kivitelére nézve dön
tés essék. Egy másik terv, amely a diplo- 

í máciát szintén foglalkoztatta, azt ajánlotta, 
hogy Oroszország kapjon mandátumot a szá
razföldi, Anglia pedig a tengeri operációkra. 
Ez azonban valószínűleg dugába fog dőlni, 

j mert a Khinával szomszédos Japánt, amely 
a szélső Kelet vezető hatalmassága, nem lehet 
elhanyagolni. Amerika jutottalegfonákabbhely- 
zetbe. Az Északamerikai Egyesült-Államoknak 
ugyanis szerződésük van Khinával, amelynek 
értelmében Amerika fegyveresen kénytelen 
Khinát támogatni, mihelyt egy hatalom meg
támadja a mennyei birodalmat Ameriká-

! nak e szerződésből kifolyólag akarata elle- 
; nére is protestálnia kell az ellen, hogy 
I egy hatalom állitsa helyre a rendet fegyveres 
I erővel Khinában. Amerikának tehát arra keK 
I törekednie, hogy a hatalmak együttesen járja

nak el, ami temérdek időveszteséggel jár, hal 
egyáltalán léire hozható. I . a fonák helyzet 
kényszeríti Amerikái annak következetes hang
súlyozására is, hogy Khinában nincs háborús

I állapot. Mert mihelyt háborúnak minősítenék,' 
1 a Klíma ellen készülő hadjáratot. Amerikánakj
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legalább is protestálnia kellene az operációk 
ellen.

Ily huza-vona közepette fékevesztetten 
üli orgiáit a vérszomjas fanatizmus Peking
ien és egész Észak-Khinában. Szomorú és 
mély tragikumtól sötét egy látvány, amelyért 
a felelősség erősen ráhárul a tehetetlen diplo
máciára is.

(A pekingi vérfürdő.) 
London, julius 6.

Különböző khinai városokból érkezett 
táviratok megerősítik a pekingi vérfürdő hírét.
A boxerek és khinai katonák junius 30-ról 
julius 1-ére virradó éjjelen lehatoltak az angol 
követség épületébe és az összes európaiakat, aki
ket ott találtak, egytól-egyig fölkoncolták.

A Daily Express jelenti Sanghaiból:
Khinai jelentések rettenetes képét raj

zolják a pekingi angol követség bevételének, 
ami junius 30-án vagy julius 1-én történt.
E szerint boxerek s khinai csapatok, miután 
az európaiak élelmiszer és lövöszerkészlete 
kimerült, behatoltak a követségre. Még ekkor is 
sikerült a dühöngő tömeg közül, amely a 
falak résein át az udvarba özönlött, sokakat 
megölni, de csakhamar megsemmisült a re
mény arra, hogy a túlnyomó erőt legyőzzék, i 
Az udvar rövidesen mészárszékké vált, amelyben 
a khinaiak még a holttesteken is kitöltötték dü
höket. Ezalatt egy másik csoport befejezte a 
gyilkos müvet

B r ü s sz e l,  julins 6.
A belga kormány táviratot kapott, amely 

szerint a pekingi belga követség titkárát, 
Margelincket lefejezték. Báró Faverau külügy
miniszter a meggyilkolt atyját már értesítette 
a szomorú esetről.

B éo e , jn lin s 6.

Több oldalról jelentik, hogy a Zenta 
hadihajónak Pekingben körülzárt különítmé
nyénél van dhoman fregatt-kapitány, a Zenta 
parancsnoka is.

B er lin , jnlins G.
A tieneinl német konzul jelenti Csifiin keresz

tül e hó elsejéről: Az itteni angol konzulhoz 
Maedona 7 pekingi angol követnek junius 20-dn 
Mezeit hiteles levele érkezeit éppen most ide, 
amely megeröeiti, hogy Ketteler német követet junius 
20-dn a rúna i-iamenle menet kh nat katonák agyon- 
lőtték. Kísérője Cordes tolmács veszélvesen meg
sebesült. Az angol követ feltevés,, szorint báró 
Ketteler nyomban meghalt, nol'tes'é nem találták 
meg. Maedonald továbbá ama aggodalmának adott 
kifejezést levelében, hogy az angol követséget 
azonnal meg fogják támadni.

Bréma, julins 6.
A TTesír Zeitung a .VcfcAerf és társa cégnek 

következő mai keletű shaaghai táviratát közii: 
Okunk van hinni, hogy Pekingben az összes idege
neket megöbk. A felkelés Kb na északi részére ki
terjedt. Az idegeneknek Turnémból távozniok fog 
kelleni, mert újabb támadásokat várnak a khinaiak 
részéről. Sliantungban n nyugtalanság fokozódik. 
De nem látunk okot az aggodalomra a Yangce- 
vidőkre és Shanghaira nézve, mert a vuesungi és 
nankingi alkirdh/ok nem ismerik el a parancsait 
azoknak, akik jelenleg Pekingben a hatalom bir
tokában vannak. A dolgok állása mindonesetro 
igen komoly.

(A császári hercegek színvallása.)
B er lin , julins 6.

A Wo'ff-ügynökség jelenti Londonból teg
napi kelettel: Shanghaiból ma ideérkezett 
távirat jelenti, hogy megbízható értesülések 
szerint a császári ház összes hercegei a boxerek- 
hez csatlakoztak.

(A követgyilkosság szépitgetése.)
B er lin , ju lius 6.

Az itteni khinai követség a következő táv
iratot kapta TA-Hung-CsánoM: A cungli-jámen

junius 18-án arra kérte a pekingi diplomádat
kart, hogy közös tanácskozáson megjelenni szí
veskedjék. A kormány nagy megbotránkozására a 
jámen előtt lázadók megtámadták és meggyilkolták a 
német követet. Egész Khinát mélyen megrendítette és 
a legnagyobb szomorúságba ejtette ez az eset. (?)

(Tornyosuló veszedelem.)
L on d on , ju lius 6,

A lapok jelentik Sanghaiból o hónap 4-éröl: 
Tiencintől északra és kolotro 30.000 khinai mutat
kozott. akik Lutaiból jöttek. Az orosz és japán! 
csapatoknak sikerült, éket visszaverni. Az európai 
csapatok hadműveleteit azonban az élelem és viz 
hiánya nagyban akadályozza. Naponta érkeznek 
erős khinai segédesapatek Mandzsúriából.

A reggeli lapoknak sangbaii táviratai szerint 
amerikai hittérítők és más menekültek, összesen 
35 ember, julius 3-án Csingtauba érkeztok.

A jTuncsnak Sanghaiból e hónap 4-éről kelt 
távirata jelenti, hogy az angol konzul, hogy még 
egy utolsó mentő- szközt kisértsen mog, táviratozott 
Juaneiken tábornoknak és sürgősen kérte, segéd
kezzék a Pekingben lévő európaiak megmentésében.

P á rti, julius 6,
A külügyminisztérium közhírré teszi, hogy 

Francois francia konzul az összes francia alattvalók
kal, akik Junansoubeu időztek, Laskai* a menekült, 

(Peking fölszabadításának elhalasztása.)
L on d on , julius 6.

Pekinq fölszabadítása ebben a hónapban lehe
tetlennek látszik. Dél-Khinában beállott az esős 
évszak s Pekingtűl délro az egész vidék egyetlen 
mocsár; csak a szeptemberben bokövetkező hido- 
gebb időszak fogja a helyzetet megváltoztatni.

(K h in a  fiz e t.)

B er lin , julius 6.
Az itteni német-ázsiai bank ma táviratot kapott 

Sanghaiból, amely szerint a á / i ’/t-os khinai kölcsön 
esodekes kamat- és törlesztési lószlete befolyt.

(A hatalmak akciója.)
Klet, julins 6.

A mozgósító parancs mocérkozése után a pa
rancsnokok ellépíették az összes legénységet és 
fölolvaslák a császár parancsát, amelyet a legénység 
harsogó hurrával fogadott Tegnap délben katonai 
tanácskozás volt a Karfürst Fneárich Wühelm zászlós
hajón. A hajóraj vasárnap délelőtt indul el.

B r n n sb d tte lk o o g , julins G,
Vilmos császár ma reggel Kiclbe utazott, ahol 

további intézkedésig tartózkodni fog. A császár a 
llohcnzoltern hajó fedélzetén marad.

FrAsszel, jnlins 6.
Belgium erős önkéntes csapatot küld Khinába.

Róma, jnlins 6.
A Stampa értesülése szerint az olasz expedioiós 

hadtest 8—10.000 ember lesz. Százharminc katonaorvos 
kiséri a hadtestet.

Pétervár, julins 6.
Miklós cár rendeleto Kvantung-torület főnőké

nek elhatározására hízza, hogy az altija rendelt terü
leten élő tartalékosokat tényleges szolgálatra behívja.

(Japán m an d átu m a.)  

L o n d o n , ju lius 6.

Több oldalról adnak hirt a japánt interveneió 
állásáról. Egy washingtoni félhivatalos tagadja, 
hogy Oroszország ellenzi a japánt intervenciót, sőt 
azt állítja, hogy maga Oroszország tudatta a 
washingtoni minisztériummal, hogy Japánnal 
együtt a legszobb egyetértésben akar eljárni. 
Egy sugalmazott berlini távirat megerősíti ezt a 
jelentést, amennyiben elárulja, hogy a hatalmak 
a kővetkezőkben állapodtak meg: Japán és Orosz
ország 100— 100000, Németország, Anglia és Fran
ciaország 20—20.000 embert küld Khinába.

Ezzel szemben Berlinből azt jelentik, hogy 
Oroszország nem tűri, hogy Japán nagyobb szabású 
akciót fejtsen ki Klímában s Németország elutasí
totta Angliának azt a kívánságát, hogy Orosz
országnál Japán intervenciója érdekében lépése
ket togyon.

Washington, julius fi.
Minthogy az Egyesült. Államok nem képe

sek idejokorán csapatokat küldeni l ’eking fölsza
badítására, e célból Japánhoz fordulnak. Azt hiszik, 
hogy a többi hatalom ugyanezt fogja tenni. A mi 
azt a hirt illeti, hogy Japánt Oroszország félté
kenysége akadályozza eljárásában, az Egyesült

Államok Oroszország és Japán részéről azt a biz
tosítást nyerték, hogy ez a hír alaptalan. A kor
mány készülődik, hogy szükség esetére khinai 
csapatait jelentékenyen megerősítse.

London, julius 6.
Anglia megkérdezte Japántól, vájjon tudna-e 

nagy haderőt Khinába küldeni, hogy ott a rendet 
helyreállítsa. Japán erre azt felelte, hogy bizonyos 
föltételek mcOett hajlandó erre. Németország, Orosz
ország és Franciaország ellenzi Japán akcióját.

Salisbury mára minisztertanácsot hivott össze, 
amely Anglia eljárásáról határozni fog. A mi
nisztertanács összoülóséig valószinüleg már meg 
fog érkezni Oroszország válasza Angliának amaz 
niabb sürgős előterjesztésére, hogy Japánt búzák 
meg a pacifikálással.

L on d on , ju lius 6.
A 'limes egy nyilván sugalmazott cikkben adja 

elő a japáni intervenció lehetőségének feltételeit. Számol 
azzal is, hogy Oroszország a japániak megbiz-tsát 
nagyon rossz szemmel nézné. Ezért azt ajáulja, hogy 
mindkét hatalom 100.000—100.000 emberrel menjen 
Khinába, Anglia, Nemet- és Franoiaország 20.0000 
embert küldjön Khinába.

(Angol kritika Németországról.)
L on d on , ju lin s  G.

Az összes angol lapok vezércikkei Japánnal 
foglalkoznak.

Japán az ogyetlen hatalom, amely rögtön képes 
a szükséges csapatokat Khinába szállítani, igy ir a 
limes. Japán katonai hatalma előtt az összes civili
zált világnak tisztelettel kell megbamlnia; s ez a 
hatalom kész arra, hogy Khinában a rendet helyre-' 
állitsa, ba ezt a hatalmak reá bízzák. Az ember alig 
meri hinni azt, hogy Németország, amelynek követét 
meggyilkolták Pokinebon és amely a világpolitikában 
igényt tart az elismerésre, hallgatással mellőzze az 
angolok indítványát, amely az oroszok beleegyezését 
kéri Japán interyenciójához.

(Egy diplomata a helyzetről.)
B oriin , jnlins 6.

Von dér Goltz, a pekingi német követség titkárja, 
ki jelenleg Berlinben tartózkodik, egy újságíró előtt 
igy nyilatkozott:

— Nem foghatom föl, miért nem kísérlik 
meg a tengernagyok a rendelkezésű bre álló 13 ezer 
emberrel minden körülmények között Pekingbe 
hatolni. Ha ez nem történik meg, úgy nincs 
remény arra, hogy a pekingi európaiak megmene- 
kühenek. Ha Európa gyengeséget mutat, 
akkor Khinára való befolyását beláthatatlan 
időre veszélyezteti.

Legelőször az összeesküvésben résztvetteket 
kellene kivégezni és Tuan herceg fejének kelle
ne legelőször Pek-ing falait díszítenie. Tuan her
ceg korlátolt elméjű, durva ember, óriás am
bícióval, tí döntötte meg a Csinq herceg állását, 
aki gyenge jellem volt ugyan, de legalább 
sejtelme volt Európa hatalmáról és Khina 
gyengeségéről, Tuan volt értelmi szerzője annak 
az államcsínynek, amelyet az özvegy császárné 
két év előtt az 6 befolyása alatt inszcenálL 
Tuan akkor csapatot gyűjtött, körülbelül tíz
ezer embert, akiket régi szerkezetű kovás 
fegyverrel s 40 börágyuval szerelt fel, az 
ágyuk az ö találmányai. A herceg őzt a csa
patot a Tigris dandárjának nevezte. Most 
nyilván a császárt és császárnét is eltette 
láb alól s ő maga uralkodik. Legveszedelme
sebb munkatársa Ttmgfusiang tábornok, aki
nek szintén van körülbelül 10 ezer tanatikus 
embere, de akik épp oly vérszomjasak és ide
gengyűlölők.

Von dér Goltz végül azt mondta, hogy szükséges 
volna, hogy a hatalmak intézkedéseket tegyenek, 
amelyek az ilvenféte zavargásokat lehetetlenné tegyék. 
Az ifjú osászárrafc trónralépte'ését Von dér Goltz tehetet
lennek tartja, mert a császár szelleme igen alacsony 
fokon áll.

(Németország készülődése.)
Klet, jnline 6.

A  hajóhad vasárnap délelótt fog elindulni. A  
taDácson megállapították a sorrendet. Csütörtökön 
veszik át a lőszert, pénteken a szenet és a 
hiányzó lőszert, szombaton pedig az eleségeL 
Szombaton este az összes sorhadihajók indulásra 
készen állanak, úgyszintén a llela csatahajó is. 
A khinai hajóosztály egyenosen Gibraltár felé 
indul és Wilhelmshalenbcn nem köt ki. A hadi
hajók 13 tengeri mérfoldnyi sebességgel fognak 
menni. A heti állami hajóhad végleg feloszlik. A 
második hadihajó-osztályt a mozgósítás követ
keztében szintén föloszlatták.

Wilhelmshafenből jelentik: Lázas tevékeny
ség uralkodik az itteni fölszerelést hivatalban, 
hol 2500 uj öltözetet készitenok a második expe
díció számára. Uetsler ellentengernagy Etelbe in-j 
dúl. hogv a parancsnokságot átvegye.
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( A z  a n g o l a lsóh áz .)  

L o n d o n , ju liu s  6.

Az alsőház ülésén Dillon kérdésére, vájjon a 
kormány értesülve van-e arról, hogy Kempr amerikai 
tengernagy azért kifogásolta a Taku-erődök megtá
madását. mert ezáltal a rendes khinai osapatokat 
kényszeritették, hogy a boxerokkel egyesüljenek, to
vábbá ugyanannak a szónoknak további kérdésére, 
mily magatartást tanúsítanak most az amerikai csa
patok : Brodrick parlamenti államtitkár azt válaszolta, 
hogy erről nincs értesülve. Az angol tengernagy táv
iratilag jelentette, hogy az összes szövetséges tengerna
gyok lakúban teljes egyetértésben jártak el.

Egy más kérdésre válaszolva Brodrick, kijelenti, 
hogy kétséges, vájjon létezik-e Khinában szervezett kor
mány, amelylyel Anglia háborúban állónak tekinthetné 
magát. Az első támadások az angol követség 
személyzetére junins 9-én és 10-én történtek. Az an
gol követség nyári rezidenciáját, mely Pék ingen kí
vül fekszik, elpusztították. A Peking elleni előnyomu
lás junins 10-én Macdonald angol követ kívánságára 
kezdődött.

Brodrick továbbá kijelentette, hogy az uj elő
nyomulást illetőleg a parancsnokok nézete az, hogy 
az előnyomulás lehetetlen, mig haderejüket meg nem erő
sitik. E tekintetben meg kell várni a japán kormány 
válaszát egy hozzá intézett közlésre.

Időközben az angol kormány tudtára adta a 
londoni khinai követnek, hogy a pekingi hatóságokat 
személyesen fogják bűnösökként felelősségre vonni, ha az 
európai követségek tagjai vagy más külföldiek Pe- 
kingben sérelmet szenvednek.

A khinai követet felhívták, hogy ezt az üze
netet akként továbbítsa, hogy az biztosan a pekingi 
hatóságokhoz jusson.

Az üzenetet az egész birodalomban közölni 
fogják az alkirályokkak

(Osztrák okoskodás). 
B éoa , ju liu s  6.

Itteni diplomáciai körökben a khinai események 
által előidézett nemzetközi helvzetet nem Ítélik meg oly 
kedvezőtlenül, mint azt a pénzügyi körök teszik. A 
hatalmak egymáshoz való barátságos viszonya nem 
változott meg és e miatt semmiféle nyugtalanságra 
nincs ok. Megengedik ugyan itt is azt, hogy a dip
lomácia sokat mulasztott el, 6Őt azt is, hogy hibákat 
is követett el. Valószínű, hogy Pekingben nincs m ír 
egyetlen élő európai ember sem. De azért mégis remél
hető, hogy a helyzet javulni kezd. A létesítendő ka
tonai akcióról ott azt tartják, hogy 100.000 ember 
nélkül Peking ellen nem lehot indulni.

A Pék;: g ellen induló csapatok főkontingensét 
orosz és japán katonák képezhetik csak, mert Né
metország még a legrondkivülibb esetben is csak 
10.000 embert küldhet Kh'nába. A pekingi követek 
sorsát itt á.landóan nagyon kedvezőtlennek tartják.

H T B E K .
B u d a p e s t ,  ju liu s  6 .

— BUDAPESTI NAPLÓ. Junius 30-án uj 
előfize-és nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
cejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala
nul küldhessük tovább.

Azoknak a tisztelt előfizetőinknek, kik 
a nyári hőnapok alatt f  ü rd ő r  e vagy n ya 
r a ló h e ly r e  szándékoznak menni, vagy 
pedig h o s s z a b b  ú tr a  k e ln e k ,  szolgál
jon szives tudomásul, hogy kiadóhivatalunk, 
amint a címváltozásról értesül, nyomban az 
uj tartózkodási helyre küldi a lapot. Ne 
méltóztassanak tehát egy róvul levelezőlapnak 
fölhasználásától akkor se visszariadni, ha a 
nyári szezon alatt talán többször is változ
tatják lakásukat. A  B u d a p e s t i  N a p ló  
kiadóhivatala minden bejelentésre rögtön 
intézkedik és szigorúan megfelel a szerkesz
tőség intencióinak, midón az a nyári hónapok 
alatt is állandó érintkezésben óhajt lenni 
kedves közönségével.

—  S z e m é ly i h lrak . Szlávy József koronaőr 
állapotában, mint ma Aranyos-Maróthról távuatozzák, 
válságos fordulat állt be. A beteg fóur életeert nagyon 
aggódnak. — Darányi Ignáo földmivelésügyi minisz
tert Lőttért elnök ma délután öt órakor külön kihall
gatáson tagadta. — Gróf Lónyay Elemér és nője, 
egy bécsi táviratunk szerint, nőm Brüsszelbe, hanem 
Londonba utaztak'. — Klammarion Camill csillagász
nak. aki az utolsó naplogyaikozást Spanyolországban

figyelt© meg, a spanyol Izabella-rend nagykaresztjót 
adományozták.

— J ó z s e f  fő h e r c e g  D u d ap es on . Jőz<ef főher- 
oeg ma délután 1 óra 10 perckor az aradi gyors
vonattal Budapestre érkezett. A főhercogeel voltak: 
Bolla Kálmán altábornagy, honvédségi adlátus, Báni 
alezredes, Szirmay és Yaszary kapitányok. Józ9ef fő
herceg a legközelebbi gráci gyorsvonattal 1 óra 45 
perckor tovább utazott Alcsuthra.

— A  p e r z s a  sa h  B u d a p e s te n . Alanzaffir 
ed Din, Perzsia uralkodója, az őszszol mog fogja 
látogatni fővárosunkat, ahol atyja két ízben is 
megfordult. A sah most Contrexé viliében van és 
onnan indul az európai udvarok látogatására. 
Mindenekelőtt Pótervárra megy, aztán Berlinbe 
s onnan utazik a párisi kiállításra. Páris után 
Londonba látogat ol s minthogy mindon városban 
csak három-négy napot szándékozik tölteni, szep
temberben alighanem Bécs is sorra kerül s onnan 
aztán egy-két napra Budapestre is el fog látogatni. 
Pécsben a király vendége lesz és a Hofburgban 
fog lakni. Budapestről egyenesen Konstantiná- 
polyba utazik a sah s aztán egyeneson megy 
vissza hazájába.

— F r ig y e s  fő h erceg ’ N a gyk au lz s& n . Frigyes 
fŐheroeg, a pozsonyi hndtest parancsnoka szerdán 
este Nagykanizsára érkezett. A pályaudvaron dr. 
Jankovich László gróf főispán, Yécsey Zsigmond pol
gármester, Lengyel Lajos főjegyző, Viosz Ferenc fő
szolgabíró és Farkas Ferenc alkapitány fogadták. 
Frigyes főherceg a lőispán négyes fogatán hajtatott 
bo a szépen föllobogózott városba és az , Arany 
szarvas* szállóba szállt meg. Csütörtökön szemlét 
tartott a 48. gyalogezred legénysége és póttartalé
kosai fölött.

— A rom án  trón örök ös H e rk u le sfu r d c n . F er
dinánd román trónörökös tegnap este lierkulestiirdőbo 
érkezett ott időző apósa, Alfréd koburgi fejedelem 
látogatására. A trónörökös ott marad pár napig, mig 
apósa több heti sikeres buráját befejezte. Kavtnszky 
lovag fürdőigazgató és Kolozsváry királyi felügyelő fo
gadták a pályaudvaron a trónörököst.

— A  b e t e g  s z á s z  király. A szász udvarmes
tert hivatal közli, hogy Albert király állapota örven
detes módon javult. Egészségo azonban még nem 
állott annyira helyre, hogy a 13-ik német lövészszö
vetség ünr.epies hódolatát fogadhassa. A király György 
herceggel képviselteti magát az ünnepségen.

—  A  m a g y a r  k e r e s z t é n y s é g  ju b ile u m a .  
A magyar katolikusság nagyban készül 900 eves 
fennállásának méltó megünneplésére. Yaszary 
Kolos hercegprímás az elnöke az ünnepségnek, 
amelynek rendezésére gróf Zichy Nándort és 
több arisztokratát kértek fel, akik most számos 
egyházi és világi notabilitással egyetemben fára
doznak az ünnop rendjének megállapításán. Az a 
hir, hogy a magyar szent koronát Nagyboldog- 
asszony napján körmenettel viszik Esztergomba 
s ugyanily módon hozzák vissza és hogy a koro
nát öt napig a Mátyás-iemplomban közszemlére 
teszik, ne-n felel meg a valóságnak. Hogy a ko
ronát elvihessek, habár ideiglenesen is, ahhoz a 
koronaőrök és az országgyűlés beleegyezésére 
van szükség. Az országgyűlés most szünetel 8 
nem valószínű, hogy ezért összehívják. Az ünnep
ség sorrendjét e hó vége felé bocsátják közre s 
vagy augusztus 15-ikén, Nagy boldogasszony nap
ján, vagy augusztus 20-ikán, Szent-István ünnopén 
tartják meg.

— H e g e d ű s  S án d or F o g a r a so n . Fo7urd.?ról táv
iratozzak neaünk: Hegedűs Sándor kereskedelmi mi
niszter tegnap este ideérkezett. A vármegye határán 
megyei küldöttség fogadra a minisztert és Kapocsányi 
alispán lendületes beszédben üdvözölte. Innen Sierban 
képviselő ötös fogatán bandériumok kíséretében ment 
a megye székhelyére, ahol nz egyik díszkapunál 
a város, a másiknál pedig a kereskedők küldöttsége 
üdvözölte. A váró? ünnepi díszt öltött, valamennyi 
épületet kivilágították és fellobogózták. Este 9 óra
kor fényes bankett volt, amelyen háromszázan vettek 
répzt. Az első felköszöntőt Bausznem Guido főispán 
mondta a királyra. Után i Hegedűs Sándor kereske
delmi miniszter mondott nagyhatású fülköszöntőt, 
amely nagy lelkesedésre ragadta a különböző nem
zetiségű hallgatókat. Ma délelőtt fogadta a miniszter 
a tisztelgő küldöttséget. A főgondnok beiktatása után 
villáereggeii volt Bau znern főispánnál. A miniszter 
ma délben kíséretével együtt Homorúd állomásra haj
tatott, ahová a városi bandériumok is olkisórték.

—  K o ssu th  F eren o  b e te g s é g e ,  Kossuth l ’eronc 
már annyira felépült betegségéből, uogy a mai napot 
már ágyon kívül tölthette. A teljes javulás már csak 
napok kérdése. A beteg pártelnököt ma is számosán 
meglátogatták.

—  Ü g y n ö k ö k  s z e r v e z k e d é s e . A z alakulóban
levő T a g ú t'zó  Ügynökök egyesülete holnap, szombaton 
délután 5 órakor ülést tart a fciundor-tér és Iíöck Szi
lárd-utca sarkán levő Moravitz-iéie kávéháziján. Az 
ülésben a végrehajtó-bizottság küldöttsége jelentest 
tesz működéséről.

— A  H o h e n b e r g -n e m z e ts é g . A stuttgar
tiak legújabb büszkesége az, hogy Ausztria-Ma- 
gyarország trónörököse stuttgarti születésű leányt 
vett feleségül. Ezt a büszkeségüket csak fokozza 
az, hogy az uj nemesi olőnév, melyet a hercegi 
ranggal egyelőmben kapott, szintén würtomborgi 
eredetű. A Ilohonberg grófok nemesi vára vala
mikor épp oly híres volt Dél-Nómetországban, 
mint a Hohenzollorn, vagy a Hohenstaufen. Egy 
meredek, kopár hogy tetején állott Rottweil város 
közelében, de a lakosok már a középkorban le
rombolták, mórt az egyik gróf közéjük lövetett. 
A hohenbergi grófok Németország történetében a  
tizedik század elejével kezdenek szerepelni. A 
tizenkettedik században már az ősi kastélyon 
kívül Hainerloch és Rottenburg városát is ők ural
ták. 1216 bán Burkhard gróf folépittette a rotten- 
burgi várat, falakkal és sáncokkal övezte körül 
a várost és azontúl úgy irt alá minden okiratot:

— Dei gratia de Hohenberg.
Hohenberq Gertrud Anna grófnő 1245-ben Habs

burg! Rudolf felesége lett és mint ilyen a mai urallcodőhág 
ősanyja. Fivére gróf legkedvesebb embere
volt Rudolf császárnak, aki megtette helytartónak 
Dél-Némotországban, sőt halálos ágyán utódjául is 
ajánlotta. Az egy begy ült nagyok azonban Nassaui 
Adolfot választották meg. Az utolsó hobonbergi 
grófot, ősi szokás szerint páncélban és sisakban te
mették el a reuthtni kolostorban Nagold városa 
mellett. A hohenbergi grófságot magát a család 
már régebben, — 1381-bon, — eladta volt
Ausztriának. A némot család kihalta után Ferdi
nánd tőherceg és Welser Filippina fia : Bu'vau őr
gróf II. Rudolftól 1606. augusztus 25-én a hohen
bergi grófságot is megkapta. Utódai természetes 
gyermekek voltak, és igy a Hohenberg nevet 
csak mindon előnév nélkül használhatták. Később 
azonban még egyszer nemesi rangra emelték a 
családot, mig végre 1728-ban Fereno József An
tallal másodszor is kihalt. Most Ferenc Ferdinánd 
főherceg ifjú nejével ismét uj fényben ragyog 
a Ilobonbergek neve.

— A franola nemzeti ünnep. Parisból írják, 
hogy a julius 14-iki nemzeti ünnep ebben az eszten
dőben fényesebb lesz, mint bármikor. A városi tanács 
tegnap tárgyalta a nemzeti ünnep költségeire fel
veendő hitel kérdését és a kiállításra való tekintettel 
‘250 ezer frankkal többet szavazott meg, mint más 
években. A város szokásos kivilágításán és díszítésén 
kívül, a kiállítás környéke különös díszt fog ölteni. 
A Champs-Eliséest, a Concorde-tért, a Szajna partját, 
a najy  boulvárdot és a Hotel de Ville-teret virágok 
fogják ékesítem’, a fákra lampionokat aggatnak, az 
utcák közepére diadalkapukat emelnek. A julius 14-iki 
ünnepségek a városnak összesen 620.000 frankjába 
kerülnek. Ebbe nz összegbe nincs beleértve a szegé
nyeknek szánt 120.000 frank és amit az egyes quar- 
tier-k még külön áldoznak saját utcáik kivilágítására.

—  A  p á r is i k iá l l í t á s  m e g h o s s z a b b ítá s a .  
Egy párisi távirat szerint a francia kormány 
azzal az érdekes tervvel foglalkozik, hogy a vi
lágkiállítás tartamát meghosszabbítják, illetve a 
rövid téli szünet után, jövő tavaszszal újra meg
nyitják —- legalább egy részét a kiállításnak. A 
vincennosi kiállítók léptek ily előterjesztéssel a 
kormánybiztoss’ig elé, anioly Ígérte, hogy mindon 
lehetőt el fog követni a terv végrehajtására. A 
francia kiállítók kötelezik magukat még egyszer 
megfizetni a rendelkezésükre bocsátott területek 
bérét és Ígérik, hogy a külföldi kiállítókat is 
megnyerik céljuk elérésére. Parisban természete
sen nagyon örülnénok, ha a terv megvalósulna és 
legalább egy részét biztosíthatnák annak az ide
gen-forgalomnak, amelynek első sorban a francia 
főváros látja hasznát.

— H u g i J á n o s  e m lé k e z e te . A prágai nép nagy
ünnepséget rondezott Húsz János emlékére. Mogége- 
téso évfordulójának előestéjén az ó-városházán ünne
pélyes össze övotel volt, amelyen dr. Podlipny a volt 
polgármester és a Sokol elnöke beszéltek. A város
háztól a közönség nagy tömegben tódult a ház felé, 
hol Húsz annak idején prédikált. A rendőrség meg 
akarta akadályozni a demonstrációt és a tömeget szét- 
ugrasztotta. Nehány letartóztatás is történt. Az estéro 
tervozett kivilágítás magahan a városban nem igen 
siket ült, a házak csak szórványosan voltak kivilá
gítva, Zizkov külvárosban azonban fényes volt a ki
világítás. Kilenc óra után fáklyásmonet volt a £iska 
hegyre, hol tűzijáték is volt. A látogatóktól ott 19 
tillér belépti dijat akartak szedni, de a tolongás oly 
nagy volt, hogy a közönség a pénzszeuők asztalait 
feldöntötte és a rend fenntart) s át is lehetetlenné tette.

—  A b u d a p e s t i tu d o m á n y  e g y e te m  t is z t ik a r a .
A hivatalos lap inai szama közli, hogy a közoktatás- 
ügyi miniszter a budapesti tudomány egyetemen nz 
19Ó0—1. taoévro dr. Bayaics Kajraund tanárnak az 
egyetem rektorává, dr. Breznay Bultinak a hittudo* 
mányi, dr. M ariska  Vilmosnak a jog- és állam tudo
mányi, dr. Bokay Árpádnál; az orvos’udomanyi és dr. 
M elveczky Frigyesnek a bölcsészettudományi kar 
dékánjává, tovaohá dr. Pertik  Oltónak az orvostudo
mányi kar jegyzőjévé törtéül mogvalasztasat jóva- 

i/vta s nevezetteket e  minőségükben megerősítette.
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—  A  Z e n ta  h a jó  p a r a n c sn o k a  P e k in g 
ijé n . A  khinai vérfürdő áldozatai közt van min
den valószínűség szerint Thomann Ede, a Zenta 
ihajó paranosnoka is. Eddig azt hittük, hogy 
\Kollár sorhajóhadnagy vezette Pokingbo a Zenta 
Jhajó huszonöt matrózból és két tongerészkadét- 
,ból álló különítményét, akik a követségek védel
mére siettek. Tudjuk, milyen vitézül harcoltak 
katonáink az óriási túlerővel szombon. Küzdöt
tek, amíg el nem pusztultak abban a borzalmas 
vérfürdőben, amelyot a khinaiak készítettek 
minden Pekingbo szorult európai számára. S a 
halottak száma, akik bennünket közvetlen kö
zelről érdekelnek, úgy látszik, egy vitéz katoná
val szaporodott. Thomann Ede, a Zenta parancs
noka, maga vezette kis csapatát Pekingbe, a 
mogszorult követségek védelmére. Azóta nincs 
hir felőle s igy valószínű, hogy a többi európai 
szomorú sorsára jutott. Illotékos helyen — a 
bécsi tengorészoti hivatalban — csak annyit 
tudnak Thomannról, hogy június 12-én ment 
Pekingbe, azóta pedig nyoma veszett . . .  
Thomann egyike volt a haditengerészet, legkitü- 
nebb katonáinak. Különösen kitűnt Krétában, 
amikor a nagyhatalmak egyesült orővol pacifi- 
kálták a szigetet. Onnan a múlt év novemberé
ben Japánba ment a Zenta hajóval. Itt kapta a 
parancsot, hogy a Zentával induljon Pekingbe és 
csatlakozzék heymour admirálisnak vegyes hajó- 
rajához. Thomann szorgalmasan irt családjá
nak Bécsbo. Utolsó Írását junius hó elején 
kapták meg. Egy képes levelezőlap volt, a 
melyet egyetlen gyermekéhoz, nyolc osztendős 
leánykájához intézett. Ezt megelőzőleg irt nejé
nek is, aki Dittrich Brúnónak, a rajna-wost- 
f ál iái Lloyd igazgatójának leánya. Ebben a lövői
ben említést tesz a khinai zavargásokról és közli 
tervét, hogy sógorát, Dittrich Brúnót, aki tenge
rész-kadét a Zenta hajón, egy különitménynyel 
Pokingbo akarja küldeni. Tervét úgy látszik meg
változtatta, mert maga ment embereivel a khinai 
sírba. Thomanné kétségbeesve kérdezősködik nap
nap után férjéről, do a válasz mindig ugyanaz 
marad. Bizonyos, hogy Pekingbon volt, de hogy 
ott mi történt volo, az bizonytalan. Es egy bána
tos asszony s egy szorencsétlon gyermek még 
mindig reménykedik . .  •

— G o lu c h o w sk i a  m a g y a r  k iá ll ítá s o n . Mint 
Parisból tele gra fái ják, gróf Goluchowski külügymi
niszter nejével és Mérey Ka;otán osztálytanácsossal 
délután 2 órakor meglátogatta a magynr pavillont. 
A bejáratnál Lukács Béla kormánybiztos és Miklós 
Ödön fogadta. A pavillonban gróf Bánffy Györgyöt 
a történelmi kiállitás elnökét és Győry Árpád udvari 
levéltárost mutatta bo Lukáos Béla a vendégeknek, 
akik a jelenlevő Darányi minisztert és Kiss állam
titkárt is üdvözölték. A pavillonban Győry magya
rázta a kiállítást. Gróf Goluchowski Lukács leié for
dulva mondotta:

Örömmel mondom önnek, bárhova megyek, min
denütt a magyar kiállítás nagy sikeréről hallok be
szélni és még inkább őrülök, hogy a sikert beiga
zolva látom.

Mikor aztán a huszártorembe léptek, Goluchowski 
azt mondotta:

— Ez nem hnszárterem, hanem huszártemplom! 
Ezt Budapesten kellene megörökíteni.

Negyedórái tartózkodás után a vendégok a trot- 
toir roulant-on átmentek vadászati és halászati kiál
lításunk megtekintésére, hol Told János szolgált 
magyarázatokkal. Goluchowski folyton hangoztatta:

— Hihetetlonül szép 1
A vendégek két óra hosszat időztek a magynr 

kiállításon.
Goluchowski még két hétig marad Parisban. 

Jenen Vittelbo megy husznapi kúrára.
— NI no 3 v í z  N a g y v á r a d o n . Nagyváradnak kel

lemetlen kánikulai szenzáció a van. A félmillió forint 
költséggel épített vízmű nem ad elég vizet és a la
kosság nagyon szenved ebben a gyilkos bőségben. 
A katonaság, amely fárasztó gyakorlat után eltik
kadva tér vissza a városba, nőm kapott egy csöpp 
vizet 6cm. A paranosnokeág o miatt sürgős átiratot 
küldött a tanácsnok és a vizvezotékekot délelőtt tiz 
órától este hatig elzárták.

— A b id e g e n e k  K h l na b án . A z Egyesült-Államok 
wfui konzula május 7-ikén beküldte kormányának a 
Khinában élő idogonek statisztikáját. E statisztika, 
amely a mai viszonyok közt kétszeros érdekessógü, 
az 1898. és 1899-iki éveket öleli föl.

1899-ben 17.193 idegen élt Khinában és 933 
külföldi oég volt ott. Nemzetiségek szerint amerikai 
2335 (70 amerikai cég), angol 3,G2 (401 angol cég), 
német 1134 (115). frauoia 1183 (76), dán 128 (4), 
spanyol 448 (9), holland 106 (9), svéd és norvég 
244 (2), orosz 1621 (19), 1456-tal több mint 1898-ban, 
osztrák 90 (ő), kettővol kevosobbb mint 1898-ban, 
olasz 124 (9), japán 2440 (195), portugál 1423 (10), 
koreai 42. E statisztikából kiviláglik, hogy népies
ségre Anglia es a oégek számában Japan a leg
nagyobb haladást matatja föl. Ebbon a aLatiaztlkában

természetesen nem szerepelnek a tengerparti idegen 
kolóniák.

—  E aoh ó I s tv á n r ó l . Érthető szomorúságot kel
tett széles körökben az a hir, hogy Bachó István, a 
budapesti honvédzenekar népszerű karmestere elme
bajba esett. Szólt ez a részvét nem osak Bachó rokon
szenves, férfias megjelenésének, de kitűnő karmesteri 
tehetségének is, amelylvol a vezénylete alatt álló hon
védzenekart egész Budapesten kodvelttő tetto. Annál 
nagyobb lesz az őröm most városszerte, amikor meg
tudják, hogy a róla elterjedt megdöbbentő hirbölegy 
betii sem igaz és pompás egészségben üdül család
jával együtt az ungmegyei Tiba községben. A derék 
karmester négy hétig marad távol a fővárostól és 
szabadságának lotelto után újra kezébe veszi a kar
mesteri pálcát, amelyhez a magyar zenének annyi 
szép sikere lüződik.

— . A  h o b o k en i k a ta s z t r ó fa  m a g y a r  á l
d o z a ta i. Hogy nagyjában megvan már állapítva 
a hobokeni katasztrófa áldozatainak névjegyzéke, 
kitűnik, hogy két magyar ember is van köztük. 
Az egyik a budapesti születésű KuZ&a Hugó, aki 
alkalmasint a hullámok közt lelte halálát, vagy 
a fölismerhetetlenségig összeégett, mert neve az 
eltűntek közt fordul elő. A másik Korma József, 
aki Pécsről vándorolt ki Amerikába. Korma bor
zasztó égési sebeket szonvodett és most a kór
házban fokszik. A megmenekültek listája egy ma
gyar ember nevét tünteti föl: a segesvári születésű 
Beckert Dánielét, aki a Maine hajó fűtője volt.

— Az e lg á z o lt  fő m érn ö k . Kornay Antalnak, a 
helyiérdekű vasutak főmérnökének holttestét ma reg
gel boncolták föl a törvényszéki orvostani intézetbon. 
Az orvosok megállapították, hogy Kornay halálát 
belső civérzés okozta. A szerencsétlenül járt főmér
nököt ma délután kivittek a kerepesi úti temető ha
lottas házába, ahonnan holnap szombaton délután 
négy órakor kísérik örök nyugalomra.

— H á z a ss á g . Hoffmann Lipót ra. kir. honvéd 
huszárőrnaerv e hó 10-én délelőtt 11 órakor vezeti 
oltár eié Kármán Arankát, Kármán Lajos székesfővá
rosi bizottsági tag leányát az egyetem-templomban.

— M e rén y le t e g y  szobor ellen. A párisi kiálli
tás főbejáratával szemben levő utón látható a többi 
szobrok között Canovas dél Castillo volt spanyol mi
niszterelnök bronzszobra is, amelyet néhány anar- 
kista tegnap éjjel lo akart dönteni helyéről. A rend
őrség idejekorán észrerotto a merényletet és meg
akadályozta végrehajtásában az anarkistákat. Canovas 
két évvel ezelőtt anarkista merényletnek csott áldo
zatául, Madrid egyik nyilvános kertjében leszúrták. 
Szobrát szülővárosa rendelte meg. A párisi annrkis- 
ták úgy akarták a szobrot ledönteni, hogy a Iából 
készült talapzatot leöntöttek petróleummal, amelyet 
azután meggyujtottak. A rendőrség szigorú rend
szabályokat hozott, hogy hasonló merényleteknek a 
jövőre elejét vogyo.

— E lp u s z tu lt  óraiad. Hajmeresztő szerencsét
lenség történt Kürtő községben. Özvegy Csornai Bá- 
lintné 20 éve* legényfia és 18 éves, Ágnes nevű 
leánya e hó 4-én kimentek a mezőre szénát gyűj
teni. Munkájuk befejezése után a kocsit megrakták 
szénával s úgy indultak hazafelé. Alighogy beértek 
a községbe, egy modvetánooltató jött feléjük, láncon 
vezetve két medvét és néhány majmot. A lovak a 
medvéktől megbokrosodtak és őrült vágtatásban kezd
tek rohanni az utón. A fiatal Csornai Bálint, ki a lo
vakat hajtotta, e közben lebukott a magasan megra
kott kocsiról s egyenesen a száguldó lovak közé 
esett. A lovak agyontaposták s a kocsi is keresztül
ment rajta. A megvadult lovak tovább ragadtak a 
kocsit, mig a kocsin ülő Csornai Ágnes segélykiáltá
sára néhány omber a száguhó lovakat meg akarta 
fékozui. Ekkor történt a másik halálos szerencsétlen
ség is. A mint ugyanis Veker Ferenc a lovak kan
tára felé knoott, hogy azokat megállítsa, a különben 
is már megvadult lovak félrengrottak s a kocsit be
fordították egy árokba. A felborított kocsin volt egy 
kasza is a széna közé bedugva. A felfordulás köz
ben Csornai Ágnes beleesett ebbe a kaszába és 
pedig oly szerencsétlenül, hogy a kasza hegye bele- 
furódott a leány mellébe s rögtön meghalt. Midőn a 
szerencsétlenséget hírül vitték özvegy Csornáménak 
s az két gyermekének holttestét meglátta, fájdalmá
ban szivszélhüdéa értő s ő is rögtön meghalt. A sze- 
rcncsétlouség híre óriási izgatottságot keltett a faluban. 
Tognap temették őkot közös sirba a lakosság rész
véte mellett. A incdvotánooltatót, ki a szerencsétlen
ség okozója volt, az elöljáróság elfogatta.

— A  L á g y m á n y o s  t itk a . A Lágymányoson 
talált mezítelen omber az éjjol meghalt a Rókus kór
házban, a nélkül, hogy egy pillanatra is magahoz tért 
volna s igy tomm.t sem  lehetett tőié megtudni alfelói, 
hogy miiyon körülmények között került az arcába. 
Holttestéi bevitték a boncoló m.ézetbe s a boncolás 
lesz hivatva kideríteni, hogy az ismeretlennek ualá- 
lat tulajdonképpen mi okozta. A holttest lején seb 
latszik, s lehet, hogy az illetőt valaki leütötte. A bou- 
oolasa különben hoiuaD lösz.

—  F ő v á r o s  é t  fő k a p itá n y . A főkapitány
nak ismét kanapé-pőre van a fővárossal. Ezúttal 
nem a  rendőri méltóság megsértéséről, hanem a 
vasúti ügyekben való hatáskörről van szó. A 
rendőri sajtóiroda ma ebben a dologban a  követ
kező közleményt adta k i :

A ma reggel megjelent napilapok egy közle
ményt hoznak, moly szerint a főváros tanácsa a fő
kapitánynak ama rendeleté ellen állást foglalt, mely
ben a főkapitány a villamos vasúti alkalmazottak 
bérharca alkalmából felszólította a közúti villa
mos vasutat, hogy kellő jártassággal nem bíró 
kocsivezetők által előidézett szerencsétlenségeket 
gyakorlott vozotők alkalmazásával kerülje el, mert 
ellenesetben az üzemet esetleg ideiglenesen be
tiltja. A lapok közleménye szerint a tanáos azon 
az alapon tiltakozik a főkapitányi rendelet ellen, 
hogy a villamos utcai vasutak a nagy vasutak mód
jára közvetlenül a kereskedelemügyi minisztérium 
hatósága alatt állanak; másrészt a főkapitánysági be
avatkozás sérti a fővárosnak a területhasználati szer
ződésben biztosított jogait. A főkapitány súlyt he
lyezvén arra, hogy a nagyközönség a rendőrségi in
tézkedések törvényessége iránti hitében meg ne in- 
gattassék, — a következőket közli:

Idáig a főváros a rendőrséggel egyetértve azt 
az álláspontot foglalta el, hogy az utcákon közlekedő 
villamos vasutak nem tartoznak a nagy vasutakra 
nézve érvényben levő szabályok alá, s csak ezen 
az alapon alkothatta meg a főváros a villamos 
vasutakra nézve érvényes szabályrendeleteit, — 
mert amikor a villamos vasutakat a nagy vas
utakkal egyenlő elbánág alá veszszük, a fővárosnak 
szabályrendelet alkotási joga reájuk aunál ke
vésbé terjedhet ki, mert a területhasználati szerző
dések hatósági jogokat nem biztosíthatnak, hanem 
ily jogokat osak a törvények adhatnak. Épp azért a 
rendőri törvényben biztosított rendőrségi, illetve fő
kapitányi jogokat és kötelességeket sem szüntetheti 
meg a területhasználati szerződés. Ebből következik, 
hogy mig országos törvény nem fogja az utcai 
közlekedési eszközöket, ezek között a villamos 
vasutakat is a rendőrség hatásköréből elvonni, mind
addig a rendőrség kötelességét azokkal szemben is 
gyakorolni fogja.

Végül még annyit jegyez meg a főkapitány, 
hogy annak a magyarázatára, hogy milyen üzleteket 
szüntethet meg, közbiztonsági tekintetekből a rendőr
ség, a főváros tanácsa nem illetékes, hanem a tör
vény eme rendelkezésének alkalmazására és magya
rázatára csakis a rendőrség és a legfőbb országos 
rendőrhatóság: a belügyminisztérium lehet illetékes.

Erre a nyilatkozatra mindenekelőtt az a 
megjegyzésünk, hogy egy hatóság részéről leg
alább is furcsa dolog, ha hírlapi nyilatkozattal 
akarja elintézni egy másik hatósággal való vitás 
kérdését. Az ilyen eljárás, amennyiro szokatlan, 
épp oly kevéssé épületes.

A hatóságoknak végre is van egyéb utjuk- 
módjuk is az egymással való érintkezésre, m int 
a hírlapi polémia. Ebben az esetben a hatás
körök összeütközéséről lévén szó, a  miniszterta
nács hivatott a  kérdés elbírálására és a  főkapi
tánynak módjában van a maga érveit és igazait 
ott előterjeszteni. Az, hogy a lapok ma reggel 
közölték a fővárosi tanácsnak egy határozatát, 
még nem lőhet ok arra, hogy a  főkapitány a la
pokban bírálja ezt a határozatot és nem a tör
vény szerint való fórum előtt. Hogy a  dolog ér
demében melyik hatóságnak van igaza: a tanács- 
nak-e, vagy a  főkapitánynak, azt majd eldönti a 
minisztertanács. A mi meggyőződésünk a tanács
nak ad igazat, mert a  vasút igazán nem olyan 
üzlet, amelyet csak úgy rendőri utón be le
het szüntetni. A vasút, — vasút. Egészen világos, 
hogy a kereskedelmi miniszter hatáskörébe tar
tozik, tehát nőm lehet ura a rendőrség. De ezt 
egészen figyelmen kívül hagyva is, nagyon nem 
szép és nem hasznos látvány a nyilvánosság előtt 
veszekedő hatóság. Ha a főkapitány ur módsze
rét elfogadva a tanács is rálép majd a  lenyilatko- 
zás himos mezejére, ennek könnyen meglehet az a 
hatása, hogy a  közönség pártokra oszlik; lesz 
ogy tanács-párt meg egy főkapitány-párt és az 
egyik a főkapitánynak mondja lel a  hivatalos tisz
teletet, a másik a tanácsnak. Mit szól aztán majd 
ehhez a rend legfőbb őre, a  főkapitány?

—  R e v o lv e r e i  s z e r e lm e s . Erzsibetfalvdn ma 
délután négy órakor véres szerelmi dráma történt. 
Gál Lajos jómódn szabómester revolverrel négyszer 
rálőtt Horváth Erzsire, egy szép fiatal leányra, akibe 
szerelmes volt; a leány azonban egy tóvárosi tanító
nak lett a jegyese. Mind a négy lövés talált és a 
leány véresen, eszméletlenül maradt a kövezeten, 
amikor Gál a feléje robogó vicinális elé vetette ma
gát. A mozdonyvezető gyorsan ellengőzt adott és a 
vonatot megállította. A gyilkos szerelmest elfogták s 
s átadták a csendőröknek, a súlyosan sebesült leányt 
pedig szülei lakására vitték, ahol haldoklik. Életben- 
m áradásához nincs eemmi remény.
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—  G y ilk o s  h ő sé g . A  napok óta uralkodó hő
sép a vidéken egyro-másra szedi az Áldozatait. Az 
aratómu tik  ások kidőlnek a sorból és tőrén égeti a 
száraz kai 'szokat a nap heve, amely sok embernek 
okozta ma is a halálát. Egyedül az aradmegyei Pécs- 
kán négyen, B oldizsár Józsefné, Len (a Tróján, Cséri 
Andrásnó és Kecskés András estek a gyilkos hőség 
áldozatául, Szemlakon pedig egy cigányasszonyt ölt 
meg a napszurás. Az orvosok — mint A radról táv
iratozzak — nem győzik a folyton szaporodó bete
gek kezelését. A fővárosban, ahol a magas épületek 
némiképp mérséklik a perzselő hőséget, nem történt 
valami komolyabb veszedelem. Különben is ma este 
heves zápor volt, amely lehiitötte a levegőt.

— K é tsz á z  m agyar tan ár g y á r lá to g a tá sa . A 
temesvári tanári kongresszus alkalmából 200 magyar 
tanár meglátogatta a temesvári pvuitógvár részvény- 
társaság ipartelepét, ahol a híres Emke-gyujtó készül. 
Megcsodálták a gyár tökéletes, nagyszabású beren
dezését és elcsodálkoztak azon, hogy ha ilyen nagy- 
s ilü gvujtógyárunk van. minek hozzák még mindig 
be azt a sok osztrák gyújtót. Kívánatos volna, hogy 
a tanárok, a jövő nemzet nevelői, minél gyakrabban 
látogatnák meg országunk ipartelepeit, hogy a ma
gyar procukc.ó felől teljesen tájékozva legyenek.

— I ie t  é le tu n t. M edve Miklós debreceni szüle
tésű 22 éves joghallgató ma délután az Izabella-uica 
43. szám alatt lévő lakásán revolverrel főbelőtte ma
gát. Sulyo=an megsebesülve vitték a mentők a Rókus- 
kórházba. Tettének okát nem tudják, mert semmiféle 
írást sem hagyott hátra. — M azer Ferenc 35 éves fa- 
és szénkereskedő ma estefelé a Madách-utoa 17-ik 
szára alatt lévő lakásán halántékon lőtte magát és 
súlyosan megsebesült. A mentők eszméletlen állapot
ban a Rókusba vitték. Tettének oka ismeretlen.

— V izb efu Jások . A nagy esőzésektől mogd.1- 
gadt folyók raDStanában nagy áldoza ot szednex. 
.dint simontornvni tudósi’.ónk jelenti, ott már sok 
emberélet veszett a vizbe vigyázatlanságból. A na
pokban is egy fő umiveznek Csontos Ferencnek hat 
eves ki? fia lu.adt bele a Sió vizébe. Holttestét Harcz 
községben x Lógtak. Ugyancsak akkor Berger Béla 
kereskedő nagyobb szerencsét ienséget akadályozott 
meg, amenny tecn Blan Jónást, egy odavaló diákot, 
Rímemet; a hullámokból.

— T elefon  H írm ondó e s t i  szó ra k o z ta tá sa  — a 
nv^ri S’ őriek a alt — abból áll, hogy raponkint este 8 
órától 11-ig le váltva katona- és cigányzenét közvetít előfize
tő in ek . A zenektzvet.tés mellett */«» órakor felolvasta! a a 
•estiló njsáq a fraukiurti esti tőzsdo megnyitásának az ár
jegyzéseit és ’ • • ’ órától íc -ig  a legújabb híreket ée táv
iratokat.

(x ) Főnyári ruhák, divatos faronban utányos 
árak mellett k.sziknek Tereczky és Lslxenberg férjiszabú 
cégnél Budapest iV. Vurosház-utca 12.

(x) Fm»-« g y u ltó  a le g fő b b  !
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Tuan bércén.
B u d a p e st, j u t i a s  6 .

A khinai események gyors változatai köze
pette előtérbe tolul Tuan hentesnek alakja, a':i i 
ez idő szerint a hatalmat magához Tapadta. Tuan ' 
je rcep  volt az, aki mesinditotta az idepenck el- ' 
i n kitört irtó hadjáratot és fi időzte elő a csá
szár az özvegy császárné tropikus sorsát, 
amelyről ecv mai táviratunk bírt adott.

Tuan herceg nyiltan bevallott tervei hama
rosan cl fopják simítani a khinai pártellentétn- 
ket. Egyik oldalon látjuk az idepencket pvii- 
iölfi herceget, aki niapa köré gyűjti az tisz- 
szes vein eeyfttténsfi elemeket azzal a kifeje
zett szándékkal, hogy az állami ügyek élére 
álljon, a t isik oldalon az idegenek vigasztalása
képpen egv ragv  pártot, amely annál kevésbé 
lesz hadandá a nataimi erőszaknak magát alá
vetni, mert tudja, hogy mellette vannak és meg
védik a tőid összes civilizált népei, felfegyver
kezve a legmodernebb badiszerekkel. Ila  a jelek 
nem csalnak, Osanp-Csi-Tung vucsangi. az 
öreg Liu-Ivun-i nankingi és Li-Hung-Csang 
kantoni alkirályok az uj kormánynak meg 
fogják tagadni az engedelmességet, pedig ezek 
mögött vau a birodalom legtermékenyebb és leg
népesebb része. Ez a három alkírály sokkal 
erősebben meg van győződve a szövetkezett 
idegen hatalmak katonai erejéről, semhogy eb
ben a pillanatban kalandos politikát merné
nek támogatni. Rájuk nézve talán megváltás, 
hogy igy történtek a dolgok. A meddig a 
törvényes császár legalább névleg osztogatta 
parancsait, vagy az özvegy császárné uralkodott 
a császár nevében, ellenszegülésük végzetessé 7ál- | 
hatott volna, mert reájuk hárult volna az illoja- | 
litás vádja. A tőrvénytolen uralkodóval szemlen 
megtagadni az engedelmességet szabad, sőt köte
lesség, oly kötelesség, amely elől a hata.om 
józanabb kezelői már azért sem fognak kitérni,
. ért belátják, hogy a hatalmaknak féltékenysége 
megtört a khinai veszedelem láttára. Remélhető 
is, hogy a hatóságok nem fogják többé támogatni 
a felkelfikot és borzalommal lesznek szemtanúi 
annak az igazságos büntetésnek, amely a bűnö
söket Peking'oen utóién.

Tuan herceg neve szélesebb körökben január 
;4-ikén vált ismertté, ami kor egy ünnepélyes gyü
lekezetben megjelent császári hercegek, miniszte
rek és a császári akadémia és könyvtár elöljárói 
előtt előterjesztették a törvényes császár cinóber- 
szinü aláírásával ellátott kabinolparanesot. Kö
rülbelül ez volt n tartalm a:

Az elhunyt T’ung-osi császár (meghalt
1875-ben) kegyelméből mi választattunk ki utód
jául és mi állandóan azon fáradoztunk, hogy o 
választáshoz méltónak mutatkozzunk. A leg
mélyebb bálára vagyunk kötelezve az özvegy 
császárné iránt is, akinek nevelésünket és éle
tünk sértetlenségét köszönhetjük. Annak ide
jén oly rendelkezés történt, hogy ha valaha 
fiunk születnék, ez neveztetik ki trónörö
kösnek. De 1898. év óta folyváat betegség 
gyötör bennünket. Ezért történt, hogy 1898. 
szeptemberében az özvegy császárné engedve 
alázatos kéréseinknek, megragadta a kormány 
gyeplőjét, hogy támogasson kötelességeink tel
jesítésében. Minthogy azóta egy év múlt el és 
még most is betegeskedünk, arra a körülményre 
való tekintettel, hogy nem tartozunk a boldogult 
császár közvetlen utódaihoz, elhatároztuk, hogv 
eleink birodalmának üdvére törvényes trónörö
kös választassuk. Fölkértük tehát az özvegy 
császárnét, válaszszon ki a császári csa lád  tag
jai közül a kormányzásra alkalmas boroeget 
és a választás P’u-csün-re, Tuan-Csai-yi herceg 
fiára esett.

Nemrég megjelent az a kabinotparanes, 
amelyben P ’ u-csíin, Tuan herceg Fia hivatalosan 
T'ii'm-e«i császár utód; túl neveztetik ki. A mos
tani cse : ír egész uralkodása tehát bizonyos to- 
kintetben m int in'orrognum tekintetett. A dolgot 
úgy tüntetik fűi, hogy a nép a sorok közt azt i 
olvashatja ki, hogy Tuan herceg fia tulajdon
képpen a törvényes utóda az 1875-ben elhunyt 
T ’ung-csi császárnak és Kuang-sii császár ettől az 
időtől fogva névleg meg volt fosztva n tróntól. 
Es igy maradt egy darabig. S ekkor beállt az 
az idő, amikor az uj trónörökösről nőm 
beszélt senki. Mintha minden a régiben m aradt 
volna, az özvegy császárné tovább kormányzott 
és a trónjalosztott Kuang-sü gyakrabban meg- 
jolent a hivatalos audienciákon.

Most hirtelen njra előtérbe lép Tuan her
ceg. Jelenthet-e ez mást, mint hogy az özvegy 
császárné és az utóbbi időbon feltűnően elhanya- ; 
golt trónörökös atyja közt viszály tört ki az 
uralomért. Tuan herceg rnt hálóval fizetett a 
császárnénak, aki a jelentéktelen rokonok sorá
ból másodosztályú herceggé emelte és fényes ál
lásba hozta. A Yangcse-völgy és Nanking alki- 
rályai már a január 24 iki államcsíny után az uj 
trónörökös ellen nyilatkoztak és alkalmasint Khi- 
nában még nagyon sokan vannak, akik Tuan 
hercog törekvéseivel nem rokonszenveznek.

F Ő V Á R O S .

(*) UJ honpolgár. Ma dólelőlí Postái Vencel, 
iientesrnester honpolgári esküt tett Márkus Józs?f fő
polgármester előtt.

(•) A virilisták. A főváros igazoló választ
mánya ma délelőtt M érő János elnöklete alatt ülést 
tartott, amelyen megállapították a legtöbb adót fizetők 
névjegyzékét. Tízezer koronánál több adót a következő 
virilisták fizetnek:

T affler Ki. Imán 62 257 kor.. L in d en b aum  Mór 
47 177 kor.. L án ezv  L eó  44 853 kor. (k étszeresen  van  
szán  tva). dr. P o lgár  S ánd or 85.26G kor., B ród y  
ZríL'ir.onu 33.433 kor. (k étszeresen ), P o p p er  Isv  .n 
•'2.255 kor. (k etszc ie sc n ), W ellisch  A lfréd 31 526 kor.

i.
(K étszeresen). Müller v:im o3 28.944 kor. (k étesére-on ), 
Treich  n /c r  J ó z se f  28 52G kői , H eid lb er?  L  pót 
25 629 kor.. C -a v o ssv  I jm .c  25 320  kor., dr. G sohw indt

.
La os 24 413 kor., dr. Wagner Géza 24.112 kor. (két
szeresen), W< -z Borihold 23.869 kor. (kétszeresen). 
Bcrníeld .Mór 21.993 kor, Weisz Manfréd 19.553 kor. 
Gerster Béla 19.132 kor., cr. KunczJenő 1-.596 kor., 
(se; z.) dr. Bamberger B. 18.154 kor., (kétsz.) Steiger 
Gy. 17..'.84 kor. (k» t: zeresi, Hecbt Jónás 16.8 9 kor., 
herozfeld László 16.767 kor. Franki Adolf 16.730 ko-., 
Báonrnca Karoly 16 648 kor., dr. BocliKOr Karolv 
16.6J0 sor., (kétszeres) Öclte-dnger M. I termőid 15.7ö9 
kor., dr. Emmer Kornél 15.274 Kor. (kétezeros), dr. ha
muéi Lázár 14 953 kor. (ke.szeres), Wodianer Artúr 
14. ‘22 kor., Tyroler J.inos 14.793 kor.. Tictitl János 
14 244 kor. (kétszeres), dr. Heidelberg Tivadar 14.141 
Ror. (kétszeres), tiigr»v Bal 13.757 kor. (Kétszeres), 
dr. Gombár T.vadsr 13 71/ kor. dr. Légrády Itnro 
13.683 kor., Freiberger S 13.360 kor., Neusenloss E 
1 -’.9 3 kor., bonneijbur.' 1. 12.-93 kor., Polónyi Géza 
12570 kor. (kétszeres), Fried Adolf 12 458 kor. (két
szeres), illoncíaivi Sárkány József 12.375 kor. (két
szeres), Leipziger Vilmos 12.281 kor., dr. Országú 
Sándor 12.046 kor. (kétszeres), Hevessy Ödön 11.881 
kor. (kétszeres), dr. megyeri Krauaz Izidor 11.693 
kor., botlai Hűvös József 11.565 kor. (kétszerest ha

raszti Jelűnek Honrik 11.555 kor. (kétszeres), dr. 
Gindele Jenő 11.285 kor. ('<«d -zeros), Del Medioo Ágos
ton 11.196 kor. (kétszeres). Tolnav L«;os 11.162 kor. 
(kétszeres), Mérő János 11.086 kor . Luozenbaoher Pál
11.043 kor.. Nemesbegyi Béla 10.814 Korona. dr. Rónay 
Károlv 10.820 korona (kétszeres), dr. Verobélyi László 
10.779 kor., Latzkó Náthán K' 67-' korona, esetei Herzog 
Péter 10.646 korona. Sándor P d IC. > korona (két
szeres), Emmerling Vilmos 10.563 korona, tír. Meisels 
Vilmos 10.513 korona (kétszeres), Kauser János 
10.451 korona, Steindl Imre 10.409 korona, Neusctilosz 
Ödön 10.293 korona (kétszeres).

A megállapított névjegyzéket közszemlére te
szik ki. Megtekinthotö a jegyzék jnlins 9-íkétől 
16-ikáig, naponta délelőtt 11—12 óra közt B drczy  
István tanácsjegyzŐnél, az igazoló választmány elő
adójánál (Központi városháza, Városház-utcai oldal 
If. em. 52. sz.) A felszólalásokat julius 17-ikén dél
előtt 10 órakor nyilvános ülésen fogják tárgyalni.

(•) A  H tttöiparosok k é r é se . A budapesti sütők, 
cukrászok es mezeskaláososok ipartest illető arra kérte 
a kereskedelemügyi minisztert, engedje meg, hogy a 
sütőiparosok a kemoncefiitést, mint nem szakbeli mun
kát. munkaszüneti napokon az eddigi tiz órai határ
idő helyett, barmikor megkezdhessek : továbbá, hogy 
a tészták kikészítésévé! és sütésével áró munkát az 
eddigi é ieli egy óra helyett már féllizenkettőkor, 
illetőleg tizenkettőkor lenesson mepkozdeni s vegre, 
hogy a sütőiparosok a munkásaikat a munkaszüneti 
napokon éjjel az edu>‘ megállapított fölváltó kötele
zettség nélkül alkalmazhassak. Az ipar'estület viszont 
ígéri, hogv a munkaszüneti napok ’ólelöttjen a-.ütéssel 
járó munka, az eddigi tizenkét óra helyett tiz órara 
lenne korlátozva, azzal az engedménnyel azonban, 
hogy a magánosok süteményéit a munkaszüneti na
pok délelőttjein továbbra is déli tizenkét óráig süt
hessék. A kereskedelemügyi miniszter kijelenti a 
főváros hatóságához ma ersezett le.rataoan, hogy áss 
idevágó régebbi miniszteri rendeletnek a kérvény 
értelmében va.ó megvaltoztatá&ara nem lát elegseges 
okot. Nem való az, üogy a munkások tölvmtasa a 
sütőiparban lehetetlen; mert kisegítő erő a.Raímazá- 
sával, vagv a munascsoportok 1 >ivui' í-a v a l, az aka
dályok einárithatók. De a rendelet szigorú végrehaj
tását követeli a miniszter, annál is inkább, mert annas 
a kori.dait a sütőiparosok (a mint az az ipartestulet 
folyamodásából kiiüuik) rend., eresen tnntpik. Fölhívja

hatóságait, ho v a fővárosi sütómiihelyek alanos 
eCouórzesBvel őrködjenek a szóban levő reudeiet 
pontos végrehajtásán,

A vizmértí tanács.
B u d a p e st, julius 6.

A fővÁrvoi tanácsnak a vízmérő óra is kcdvonce, De 
a publikumnak nem az. Mórt ez az óra, fura óra. Mutat, 
öo úgy, ahogy neki tetszik, mér azt, amit 3 akar ós n.égis 
vízmérő óra a neve. A vízzel cyyütt m eg szokta mórni az 
abt nn tenyésző hasznos háziállat at is és ezért m ég a  
fővárosi türelmes lakos ír haragszik. De a loikiismoroto sem  
sokkal tisztább, mint a víz, amelyet mérni szokott Próbára 
tették. Három bónapiy egy lélek som volt a házban, min
denki nyaralni ment. És daru távozása idején, amikor a 
nyaralók hazatértek, azt konstatálták, hogy három hónap alatt 

| négy millió liter vizet fogyasztott. . .  Kicsoda ? Frro nem tn- 
| dott felelni a vízmérő óra. Kitűnt, hogy nem vo’t víz, 

tehát nem mérhetett. Nem mért éa mégis mutatott. Tehát 
nőm volt óra, mert azt mutatta, amit nem mutat
hatott. Vizet mutatott és az nem volt. De mindezek •!lenére 
vízmérő óra a neve. Ez a sok súlyosbító körülmónv arra 
bírt három óbudai polgártársat, hogv a beállítandó víz
mérő órákat a szállítójukkal eg’vütt kidobta. A tanács ezórt 
öhet 200 korona bírságra akarja ítélni. Amiből világosan 
az köve tkezik, hogy a tanács éppen úgy mér, mintha víz
mérő volna. Ami elép baj. De kicsinység ahhoz, hnyy olyan, 
díszes nevű utcák mint Országbíró, Kerekes, Jász, Figyelő* 
Gomb, Fáy, Röppenttyil, Üteg, Petnoházy ós még néhány, 
a lakosaiknak eddig csak puttonyban adhattak vizet. A  
tanács ugyanis puttonyokban azállitott vizet ezekbe az 
utcákba, arai egy idegen forgalmat s ’.erető világvárosban nem  
is bizarr látványosság. Ha a puttonyos megérkezett kis guerilia 
harcok kerekedtek, amelyekben rkf» mór! és nekem in t 
volt a jelszó. Gyakorta megesett azonban, hogy a puttonyos 
úgy hozta vissza a vizét, ahogy vitte. A puttonyban. Mert 
a harcosok kijelentették, hogy a vizet szeretik ugyan, do 
töltelék nélkül. Legtöbbször azonban magánflgyeit intézte 
el a puttonyos, amikor is a harcokkal együtt a viz is  el
maradt. Ebben az állapotban az volt az egyetlen vigasztaló 
momentum, hogy ezokbon az utcákban csak hírből öamer- 
ték a vízmérő órákat. Ami elég különös, mert a tanács idő 
is ka.dhctott volna néhányat: hiszen itt sincsen viz. Do 
egy őrizetlen pillanatban ezek a lakosok közkntakat kértek 
és vizdijakat Ígértek. Tehát ők is kapnak vism>-rő órákat 
és fizetnek illetéket Pedig kár ezért az uj városrészért.
A g y o n  fogja  m érni a  sok óra.

P o n t.
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S Z ÍN H Á Z ,  zene.
•* J á s z a i  M art V e le n c é b e n . Jászai Mari asz* 

ezony, a Vígszínház nagy művésznője, nyári szün
idejét Olaszországban tölti é3 hosszabb tartózkodásra 
tegnap Veloneébe utazott.

• •  A  K u k ta k ts a s s z o n y  B u d án . Holnap este adják 
először a budai színkörben Márkus JózRef Kuktakisasz- 
szony című három felvonásos énekes bohózatát, amely 
a Népszínházban annak idején óriási sikert aratott. 
Az előadás iránt nagy érdeklődés mutatkozik. A 
Kuktákisasszonyban két vendégo is lesz a Fővárosi 
Nyári Színháznak. Bojár Teruska Liza grófnő szere
pében lép lel, Szirmai Imre pedig Leobaldot játszsza. 
A bohózat főbb szerepeit különben a következőképp 
osztotta ki az igazgatóság: Krisztoíoró —■ Krémer 
Jenő, Liana — Pajor Emília, Liza grófnő — Bojár 
Teruska, O’ Neye — Havasi Szidi, Arzén gróf — 
Szirmai Imre, Leobald — Faragó Ödön, Piki — Tár- 
noky Giza, Didiesev — Tóth Ilonka, Palaesinszky — 
Völgyi Ilonka, Misi — Virágháti Lajos.

•* F ő v á r o st  N yá r i 8zlnház. Ma tartották meg a 
Fővárosi Nyári tízin házban az első rendelkező pró
bát a színpadon az Elnök kisasszony cim ü operettből, 
amelynek zen éjé t Mülter-Eordau irta. A darabban 
e lő fo rd u ló  tá n c o k a t  a Népszínház balettmestornője 
tanítja be.

• •  S ard ou -d arab  a  V íg sz ín h á z b a n . A  Vígszín
ház a jövő szezonban előadja Sardou Theodora cimü 
dráma át. Az érdekes darabot Makróczy János fordí
totta magvarra.

•* P o r o s  r ö g tö n z é s e k . A rögtönzések elkövetői 
fölött a színházi bíróság szokott rendesen Ítélkezni. 
A napokban azonban egyik londoni kerületi bíróság
nak adtak dolgot a színpadi improvizációk. Gtlbert W. S. 
bepörölto Jane Steer kisasszonyt, London egyik ünne
pelt star át. A vad'ovél e’.panaszolta. hogy Gilbert 
szerződésileg engedte át a missnek Pygmalion és Ga- 
latea cimü müvét, kikötötte azonban, hogy az elő
adást ő rendezhesse. A darabot elő is adták, a kis
asszony azon an nem engedelmeskedett az 6 rende
zői ntasitasainak, hanem a maga külön felfogásával 
valóságos bohózati alakká silanyitotta szerepét. Mind
ezekért azt közetolte Gilbert a bíróságtól, hogy tiltsa 
el Steer kisasszony színházában a darab további 
előadásait. A tárgyaláson kiderült, hogy miért fara
gott a báios díva bohózati alakot Galateából. Félté
ken vxedett egyik társnőjére, aki Cynisca szerepét 
játszotta s aki a osclekmény természeténél fogva el
homályosította a darab második felvonásában a hős
nőt. Hogy bosszút álljon és csökkentse is vetéiytársá- 
nak sikerét, minduntalan közbeszólt Cynisca szere
pébe és furcsa megjegyzésekkel zavarta a darab 
hatását. A diva ezzel szemben azzal védekezett, hogy 
rögtönzései megfeleltek szeropo természetének. A bíró 
ebbe meg is nyugodott és fölmentette a vádlottat.

”  A V á r o s l ig e t i  S z ín k ö rb en  holnap, szom »a- 
ton le tz  a Dolly cim ü sv éd  szín m ű  b em u u ió  előadása. 
A uagyérdekü u'donságban Gál Gyulának, a Vígszín
ház ta g já n a k  pompás szerepe van. A premierre mar 
nagyreszt lefoglaltak a jegyeke*. Vasarnap délu nn 4 
őrskor a Búr habnru cimü látványosság kerül színre, 
este lel ö óranor pedig a Dollyt adjak másodszor.

Takácsok.
(Á óerfött Becessions-Diihne vendégjátéka.)

Budapest, ju'ins 6.
Fél tizenkettőkor ért véget a Takácsok előadása 

es a hátam mögött a szodőgyerek kéziratra vár. És 
az embernek annyi mondanivalója volna Hauptmann 
Gerhart műremekéről. . .

1870-ben a német fegyver a francia császárság 
romjai fölött megalapította az egységes német biro
dalmat. Bismarck a versaillesi palotában egy lapot 
fordított a világtörténelemben és a rákövetkező üres 
lapon kezdődik a németség uj diosősége.

Minő csudálatos dolog, hogy ez az óriási for- 
dnlat sem az irodalomban, sem a művészetben uj 
műremeknek nem adott életet. Mialatt a német impe- 
rátori sas büszke számycsapá«sal föl a napba repül, 
nem akad igazi dalos, aki róla dalolna, se művész, 
•ki ecsetjével vagy véső ével megörökítené. Német
ország történelmi u ’ászületéséből nem fakadt zseni. 
A politikától elfordult a művészet, tío regény, se 
dal, se dráma, se szobor, se kép nem hirdeti klasszikus 
értékű műremek formájában a vér és vas politikájá
nak a diosöségét.

Be történt egyéb, — különösen a dráma terén. 
Üi/dentraeá úrral, aki I. Vilmos császár alatt csinált 
zengő, peng^-esörgő, csörtotő, dnló-fuló jambusok- 
kan hazafias drámákat,— vagy Lauff kapitány úrral, 
aki a jelenlegi német császár útmutatása szerint üti 
kaptafara a megrendelt témát, — nem kell törődni. 
Á német dráma első zsenije 1870 óta JETssp/maxn 
uerhart, a szelíd képű sziléziai poéta, aki helyett, 
hogy pennájává! a német dicsőséget szolgálta volna.

forradalmat gerjeszt minden ellen, ami hazájában 
rend és tekintély. Múzsája nem tép virágokat a sze- 
dáni csatamezén, de a Vor Sonnennufgangban rettenetes 
képét leplezi le az alattomosan hazug életnek, és a 
Héberben valóságos Hő7/en-Rresfiráef-festményét nyújtja 
a társadalmi nyomornak.

Hallgat a dicsőségéről annak a fegyvernek, 
amely francia virányokon azért győzött, hogy otthon 
az emberszeretet, a testvériesség, az egyéniség sza
badsága ellen törjön. Nem a trombitától harsogó győ
zőiéin szül zsenit, hanem a szenvedés vagy a szabad
ság. Amannak csak talentumai vannak.

A nyomorral való ogyüttszenvedés adta Német
országnak a Goethe óta legnagyobb drámaírót: Haupt
mann Gerhartot, a Takáesok költőjét.

Ez a zseni nem törődik a müszabályokkal. Ha 
valaki az antik dráma nrisztotoleszi törvényeit vagy a 
modern francia színpad raffináltságát keresné müvei
ben, nem tudna mit találni, ö  azok közé tartozik, akinek 
„müvétől uj szabályt von nyűgül talán, de szárnyakul 
soha egy törpe fajnak az absztrakció.* Hauptmann 
éppen azérí m gy ember, mert minden témájának 
megadja a megfelelő — legtöbbször merőben uj — 
formát.

A Takácsoknak például nincs is hőse, amint azt 
a drámáknál megszoktuk. H se: a tömeg. Ennélfogva 
nem is lehet olyan értelemben vett egységes csolek- 
vénye, mint az olyan tragédiának, amelyben egy em
ber sorsa játszódik le előttünk. És mégis egységes 
cselekvényben gördül le szemünk előtt az egész 
helységnek a tragédiája.

Mint valami refrén fejezi be a Takácsok dala 
az egyes fö.vonásokat. Ott dolgoznak baromi aljas
ságban az elhagyott faluban megadással a takácsok, 
akiket kifoszt a lelketlen kenyéradó. A nagy világ
ból, ahol összehasonlítani tanult, visszajön hozzájuk 
a falu egyik fia, — és egy dalt hoz magával. Egy 
dalt a takácsok nyomoráról. Akadozva és még értel
metlenül olvassa föl testvéreinek szenvedésük him
nuszát. De ők megtannbák, — ez a dal szárnyra 
kap, a korcsmában bor mellett éneklik, az utcán 
holdvilágnál lenyegető tüntetésképpen, — maid a 
zendüles viharában, — végül hattyúdalként a csend- 
őrség puskái előtt. És tönkro megy a munkás, aki 
dalolja és aki nem dalolja. — a zendüíő és az, uki 
istenfélő hittel a szövőszék előtt marad.

Hgy mi a vége a Takácsoknak?
Ez olyan darab, amelynek utolsó felvonása tulaj

donképpen minden egyes hallgatónak a szivében 
játszódik le. Ennek a hatalmas viharnak utolsó rez
dülései az emberi lélek titokzatos mélységeiben vesz
nek el. Itt bennem van az utolsó felvonás I — vála
szolom szoknak, akik az iskolai szabályok normáit 
alkalmazzák Hauptmarn Gerharí műremekére.

Német vendégeink kitünően játszották a dara
bot. A nyomor, a szenvedés, a ketségbeeaés irtóztató 
galériája vonult el előttünk, a nélkül, hogy mono
tonná vált volna. — Bertens Róza asszonyról, aki ma 
este először lépett föl, külön koll megemlékeznünk. 
Hitte Lujza rövid szerepében hatalmas egyéniségét 
teljes mértékben matatta be a magyar származású 
művésznő, aki a külföldön hódoló elismerésnek ör
vend. Beinhart, Gregori, Kayssier, Thumer, Vallentin, 
Martin és Zwickel urak, továbbá a hölgyek közül: 
Heims Elza. Vagner Helena, Bode Leonie stb. a szo
kott kitűnő ensemblet nyújtották. A rendezés, amely 
orfeumi munkásokkal volt kénytelen tömegjeleneteket 
rendezni, fültétlon elismerésre joggal tarthat számot,

(O - iy .)
•

A Hotel Bogainak állandó bohérn-kolőniáia. amely 
írókból, piktorokból ós egyéb művészekből áll, nagy 
társasággal gyarapodott: kivétel nélkül itt laknak a 
Seces^tons-Bükne tagjai, akiknek vendégszereplése ránk 
nézve váratlanul a modern német dráma és színmű
vészet reveláoióia lett.

Martin Pál az igazgatójuk. Huszonhét éves 
fiatal ember, akinek azonban mar tízéves színészi 
múltja van. Hogy n. ilyen pompás sziüész, azt 
Praepositus dr. von Korffj val mutatta, társulata pedig 
fényes igazgatói talentumáról tanúskodik. Élvezet ezt 
a gondolkodó művészt hallgatni, akit művészi hitval
lása vezet. Nálunk, a mi kicsinyes viszonyaink kö
zött az ilyesmi érthetetlen, ahol minden színház iro
dalmi és művészi meggyőződés nélkül, ngy, ahogyan 
keresi a boldogulását Nincsenek áramlatok a művé
szetben, sem az irodalomban.

Ennek a Martin Pálnak megvan a maga pro
gramúi a : minden német dráma játékstiljét keresni 
és kultivá'ni. Ez jogosult és tiszteletreméltó művészi 
vállalkozás. A gyakorolt iró precizitásával — M ariin  
sziuházi lapot is szerüosztott — bőszéi terveiről, vál
lalkozásairól és művészedéről.

— Nem hiszi — úgymond — hogy milyen bol
dog vagyok, hogy darabjaink és iátókunk intencióit

Budapesten teljes inuicióval megértették és oly lek 
kosedéssel honorálták. Sokat hallottam és olvastam 
a magyarok germanofobiájáról, amit azonban a kellő 
mértékre tudtam redukálni. Ahogyan önök nehány 
év előtt a német császárt fogadták, — mi meg nehány 
hónap előtt a magyar királyt, — az megértő szered 
tetet tételez föl a két nemzet között. Nagyon jól tu
dom, hogy mi ellen irányul itt a német-gyűlölet. Az
tán meg Budapest és Berlin rohamos fejlődésében^ 
következésképpen a két nagy város lélektanában 
annyi a rokonvonás, hogy előre tudtam, hogy a mo
dern német drámát itt meg fogiák érteni.

A modern német drámának szolgálunk. Isme
retes, hogy a német naturalizmus, — az lett az uj 
irány hivatalos nevo — Berlinben született. Eleinte 
osak a novellisztikában jutott kifejezésre és csak 
később hódította meg a drámát. Azok harcias idők 
voltak és a Deutsckes Theater volt a mindig diadalmas 
háborúk színhelye, ahol a naturalisztikns dráma ér
vényesült. Időközben azonban megváltoztak az idők 
és az emberek is, — és a Deutsckes Volkstheater ma 
egy virágzó vállalat, amelynek megvan a maga mű
vészi értéke, — de már egyáltalán nem törekszik 
arra, hogy pár excellence a modern német drámát 
kultiválja.

A modern német dráma pedig már egyáltalán 
nem naturalisztikns. Mi Berlinben már túl vagyunk a 
naturalizmuson. Figyelje csak meg naturalisztikus 
drámánk hőseit: mind a romantika felé fordult. Haupt
mann megírja Az elsüiyedt harangot, — Halbe A hódító^ 
ezt a renaissance-drámát és az Ezeréves birodalmat, — 
Hrschfeld khinai drámán dolgozik stb.

A modern német dráma romantikus irányú a natu
ralisztikus dráma raffinált technikájával.

Ennek az uj iránynak lesz a kifejezése az 
én színházam, a Secessions-Bitkne, amely szeptember 
15-én fog megnyílni. Célom, módszerem tisztán 
művészi természetű. Miután meggyőződésem, hogy 
a modern irodalom kilejezö egyéniségei szerves 
rokonságban vannak a többi művészetek modern 
embereivel, arra törekszem, hogy premier-esté
ken ilyen keretben és összefüggésben mutassam 
bo az irót. A zenekar olyan modern müveket fog 
játszani, a íoyerben olyan képzőművészeti kiállítást 
fogok rendezni, amelynek iránya azonos a drámaíró 
ngyéniségével.

Magyar drámát is fogok bemutatni. Már megkér
tem Beöthy I. szló urat, a Nemzeti Színház igazgatóját, 
ajánljon nekem olyan drámát, amely a magyar éle
tet, temperamentumot és népleiket jellemzőn mu
tatja bo. Ezen a premieren a felvonásközökben ma
gyar zene fog szólni és a képzőművészeti kiállítás 
t.sztán magyar tárgyakból lesz összeállítva.

MŰVÉSZET.
□  M agyar művész kitüntetése. Ily ciin alatt 

egy kőnyomatos tudósítás révén az a hir került a 
lapokba, hogy a párisi világkiállításon Szikstay Ferenc 
harmadrangú érmet kapott. A kőnyomatos tudósító 
hozzáfűzte azt a megjegyzést is, hogy Csók István 
annak idején ugyanilyen kitüntetést kapott a párisi 
szalonban. A tu* ósitás teljesen hamis, mert a Szálén 
érme arany, a világkiállításé nem az, úgy, hogy 
jelentőség dolgában ezt a két érmet nem lehet össze
mérni. Különben a párisi világkiállítás festészeti 
zsűrije még csak ezután fogja befejezni működését s 
hogy kinek minő dijakat juttatott vagy fog juttatni, 
azt a zsűritagok ma még maguk sem tudják. Erru 
vonatkozólag be koll várni a zsűri munkálatainak 
befejezését.

□  A  Q s llér t-szo b o r  r a e g n a g y o b b it is a . A z nj
eskii-téri Ilid budai följárójaval szemoen a minap 
föállitották Gellért püspök próba-s:obrát. A próba al
kalmával kiderült, hogy a szobor abban a nagyság
ban, a mint tervezve van, a Gellért-hegy oldalán, a 
hidfó óriási pilléreivel szemben teljesen eltörpül és 
egvátalán semmi művészi hatása nem lesz. A szak
ért >k, akik ismételten helyszíni szemlét tartottak, 
mindannyian arra a meggyőződésre jutottak, hogy a 
szobrot meg kell nagyobbitani. Legalább 10—12 méter 
magasnak kell az emléknek lennie, hogy a hegyol
dalban is meglássak. E megnagyobbitás azonoan 
tetemes köitségot igényel s ez iraut a közmunka- 
tanács közelebb tárgyalni fog a miniszterelnökséggel, 
mely a király által a nemzetnek ajándékozott tu 
szobor ügyét kezeli.

□  H & lm l-k iá llltáa . Halmi Artúr magyar festő
művész, aki most állandóan Berlinben lakik, az ősz
szel kollektív-kiállítást rendez Budapesten. Halmi 
legutóbb Belgiumban és Hollandiában járt és az itl 
festett tanulmányait, valamiül a jelesebb berlini 
alkotásait állítja össze kollektív-kiállítássá, melyet 
Berlinbon, Münchenben us Budapesten iog be
mutatni.
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T U D O M Á N Y .  I R O D A L O M .
o  A M a g y a r  H d v é s s e t  júliusi száma feltűnő 

szép tartalommal és kiállításban jelent moff. A Ma
gyar Művésze*, amelynek szerkesztőbe Cs. Szabó Kál
mán, íőmunkatársa Beniczkyné Bajza Lenke, művésze
tünk hathatós párffosrója. Az uj számban színes ké
pek emelik különösen a becses tartalmat. Mutatvány- 
számot a kiadóhivatal szívesen küld.

O  Ú jsá g k ia d ó *  L ap ja . A Magyar Újságkiadók 
Szövetsége hivatalos közlönyének, az Újságkiadók 
Lapjának' megjelent a második száma. Ez a szám is 
tele van  érdekes cikkekkel és apróbb közlemények
kel. Az értékes tartalom Lenkei Zsigmond szerkesztő 
szakavatott munkásságát dioséri.

SPORT.
**• M agyar k erék p áros d erb y . Jn liu s 8-ikán, 

vasárnap délután 3 órakor rendezi a Fővár Kerék- 
pár Egylet országos kerékpár pályaversenvót, mely
nek eredményei elé nemcsak a főváros, hanem a vi
dék sportköreiben is élénk érdeklődés nyilvánul. A 
csömöri-uti versenypályán érdekfeszitő finisht várha
tunk a magyar derbyben, amelyben Száríts (Szabadka), 
Dreilinger, Prenner, Péczely, Báumler, Greiner, Bi
hari, Löwy és Katzer indul. A prograramon meg
nyitó verseny, senior, vigasz, méteres handi- 
cap és 10.000 méteres tandem point verseny szere
pei, melynek mindegyike érdekes lefolyást ígér. A 
közönség szórakoztatásáról a versenvrendezóseg gon
doskodik, mert szünetek alatt a 38-ik gyalogezred 
zenekara játszik.

S ió fo k . A balatoni versenyek elé talán 
sohasem nézett olyan érdeklődéssel a budapesti turf- 
közönség, mint most a holnapi és holnaputáni verse
nyek elé, melyek az urlovas pályák lovainak szinót- 
javát gyűjtik egybe ezúttal kétnapos meetingre. A 
programm szokatlanul hosszú s ha a sikvorsonyek 
nagyobb figyelmet r.em is érdemelnek, a gát- és 
akadályversenyek lefolyása igen érdekes lesz. Na
gyon szép lesz az öreglaki gátverseny, amelyben 
Bolygó, Bandita és St.-Patrick ígérkezik a legjobbnak 
és a somogvmegyei akadályverseny, melynek leg
komolyabb jelöltje Alagrecgue és Mary Agnc~. A hol
napi nap tipjei ezek;

I. Lóra— Wundermadl.
II. Bolygó—Bandita.

III. Aiagrecque—Mary Ágnes.
IV. Dolly—Be ladonna.
V. Geiszt-istálló—Párán.

VI. Délibáb—Lauder dalé.
Karlsbadl lóversenyek. Holnap csöndesebb 

napja van a karlsbadi meetingnek. Szenzációs szám 
nincs a programmin s a fő piecenem is sik-, hanem 
akadályverseny, a 10.000 koronás Aberg steeplechase, 
amelynek kicsiny, de igen válogatott küzdő társasága 
lehet. A valószínű győztes Aspatia, mellette még 
Buda érdemel figyelmet. Jó lovak futnak a nyeretlen 
kétévesek versenyében, azt hiszszük, hogy a Sprin- 
ger-istálió lóg itt győzelmet aratni Öa/óaval vagy 
Elégettél. A holnapi tipek a következők:

I. Mautner-istálló—Faeios.
II. Monza—Pináét.

III. Springer-istálló—Koznopolit.
IV. Aspaeia—Buda.
V. Lederer-ietáiló—Marietta.

VI. Melfitano—Chamer.
•*. A  k arlsb ad l ló v e r s e n y e k  összes eredményét 

a Telefon Hírmondó révén tudhatja meg leggyorsabban a 
versenyek iránt érdeklődő közönség, mert a beszélő újság 
már az esti órákban felolvastat ja azt A felolvasás kezde
tére háromszoros riadójellel figyelmeztetik az érdeklődőket.

TÖRVÉNYSZÉK.
§§ E ls ő  e s k ü d tb lr ó sá g l Í té le th ir d e té s . A múlt 

évi december 22 napján IPfaf Ferenc napszámos a 
Madách-utca 22. számú ház udvarun részegfővel úgy 
pofon verte Deutsch József koosist, hogy az meghalt. 
A budapesti törvényszék az esküdtbiróság marasztaló 
verdiktje alapján folyó évi február 8-án halált okozó 
súlyos testi sértés bfiutettéért 9 havi börtönro ítélte 
Wttei Ferencet. A védő ugv a bűnösség, valamint a 
büntetés kiszabása tekintetében semmiségi panaszt 
jelentett be. Ezt azonban a kir. Kúria elvetette s igy 
a kiszaoott 9 havi börtönbüntetés jogerőssé vált. Ma 
hirdette ki ezt az ítéletet Lénk táblai biró W iszt F e -  
reno előtt. Jogerős ítéletről lévén szó, a vádlott nyom
ban megkezdette büntetését.

§§ Bicikli-tolvajok. Lobi Lajos fényképész
segéd a múlt évi augusztus hó 4-én délelőtt állás 
nélkül lévén, a Próféta-utca 5. számú ház kapujában 
e g y  gazdátlan biciklit pillantott meg, amelyre nyom
ban lel is szállt s elkankazott vele. A lopott kerék
párt otthon báty ának Lóbl Arnold oimleslcnek segít
ségével szétszedte s újra átfestette, nehogy ráismerjon 
valaha volt gazdája, Eomarek Antal asztalos. Az el- 
viltoztatott külsejű kerékpárt, amelyet volt gazdája 
Komarek mástól hónappal azelőtt vett 150 forintért, 
a  két Lobi eladta Kraust Gyula nevű kereskedőnek 
20 forintért. A Komarek panaszára megindított nyo- 
mozat sehogy som tudott a tolvajok nyomara jönni, s 
csak is a  véletlen, ez a legiobb detektív tudta azokat

kézrekeriteni. Krausz mi rosszat sem sejtve épp abba 
a műhelybe adta javításra a kerékpárt, ahol azt 
Komarek vette. Ott természetesen ráismertek s igy 
nőm volt nehéz már kinyomozni a tolvajokat Lóbl 
Lajos azonban ekkor már nem volt Budapesten. 
Béosben kapott alkalmazást egy fényképész műter
mében. Itt fogta el a béosi rendőrség a budapesti 
rendőrség megkeresésere s ez óv junius 1-én haza
szállították az alkotmány-utcai fogházba. Ma tárgyalta 
őzt a bűnügyöt a budapesti büntotőtörvényszék Lénk 
táblai biró elnöklete alatt. A vádlottak padján ülő 
Lobi Lajost lopás vétségéért 2 havi fogházra, Lobi 
Arnoldot bűnpártolásért 5 napi elzárásra ítélte a tör
vényszék. A harmadik vádlott Krausz Gyula ellené
ben, akit tulajdon elleni kihágás vétsége torholt, az 
ügyész elejtette a vádat.

§§ E lité it  te k n lk u s . Wettel Adolf verseci illető
ségű bécsi teknikns, a hnzaellenes „Vereinigung 
deutscher Hochschüller* elnöke, a múlt íava9zszal 
levélben azzal fenyegette meg Perjessy Lajos főreál
iskolai tanárt, hogy megveri, mert lapjában gyerkő
cöknek nevezte a megtévelyedett bécsi diákokat, 
amidőn hazaellenes felhívásokkal árasztották cl Ma
gyarországot. Perjessy a bíróságnál tett feljelentést. 
A fdiérteraplomi törvényszék most hozta meg Ítéletét 
és Weítelt bűnösnek találván, 10 napi fogházra át
változtatható 100 korona pénzbüntetésre ítélte. Az 
ítélet jogerős.

§§ A  k ijá ts z o tt  h ite le z ő k . Még 1894-ben nyilt 
meg a Kerepesi-ut 67. szánni házban a Grünwald 
Ödön cég, amelynek bejegyzett tulajdonosa Grünwald 
Ödön volt, üzlet vezetője pedig ennek atyja Grünwald 
Salamon. Az üzlet rövid két évi íennállas után esődbo 
került. Bár a csődöt megelőzőleg a két Grünwald 
már jóval előbb tudta fizetésképtelenségét, mégis 
rendeltek árukat. A hitelezőket pedig, akik pörrol 
támadták n eg, úgy játszották ki, hogy a végrehajtá
sok előtt átváltoztatták a céget .Grünwald Ödön és 
társa* céggé. Ekkor a cég tngjai Grünwald Ödön és 
ennek sógora Grünstein Károly kereskedősegéd vol
tak. Rövid idő múlva ez a cég is átváltozott egyéni 
céggé s tulajdonosa Grünstein Károly lett. De Grün- 
etein sem maradt sokáig cégtulajdonos. Átruházta az 
üzletet Balek Mór és testvérére. A hitelezők e szédelgés 
láttára csődöt kértek Grünwald Ödön ellen. Ezt 
a csődöt a törvényszék 189ö november 26-án el is 
rendelte. De csődvagvon már nem volt, bár maga 
Grünwald is beismerte, hogy amikor Grünsteinra 
ruházta át az üzletet, mintegy 32.000 forint értékű 
áru volt benno. Igv aztán bűnügyi útra került a do
log s csalárd bukás bün'ette miatt a két Grünwald 
és Grünstein ellen vizsgálat lón elrendelve. Ennek 
során kitűnt, hogy a jeles üzletemberek könyveket 
nem vezettek, egyes hitelezőket a többiek rovására 
kifizettek. A büntető törvényszék IJaupt biró elnök
lete alatt ma beigazolva látta a megtartott Ártárgyalá
son a három vádlott . bűnösségét 8 dr. Gaál ügyész 
vád- és dr. Weisz Ödön védelmo után Grünwald 
Ödönt és Grünwald Salamont csalárd bukás büntette miatt 
hat-hat havi börtönre, Grünstein Károlyt pedig a csa
lárd bukás bűntettében való bünrészesség miatt 
3 havi fogházra ítélte. Az Ítélet ellen úgy az ügyész, 
valamint az elitéltek és a védő fellebbezést jelentet
ték be.

L e g ú ja b b .
B e r lin , julius 6.

A B7o//f-ügynökség jelenti: Vilmos császár 
táviratot intézett a cirkáló hajóraj főnökéhez, 
a kiacsaui kormányzóhoz, a stantungi kor
mányzóhoz és a nankingi és wucsangi al- 
királyokhoz, hogy császári szavával kötelezi 
magát, hogy az ez idő szerint Pekingben be
zárt bármely nemzethez tartozó minden idegenért, 
akit (Ive átadnak valamely német vagy más 
idegen hatóságnak, 1000 taelt fizet annak, aki 
a kiadatást kiessközli. .4 császár elvállal minden 
költséget is, amelyet ez Ígéretének Pekingben 
való hírül adása okoz.

London, julins 6.
Mint az estilnpok Shanghdiból jelentik, a 

khinai csapatok /'etiMvbon az idegeneken kivül 
több mint 5000 bennszülöttet, akik a katolikus 
vallásra tértek át, szintén lemészároltak.

P é te r v á r , ju lius 6.

Ide az a bír érkezett, hogy a pekingi orosz 
követet, Gicrs Mihályt meggyilkolták.

W a s h in g to n , julius 6.
A sanghaii amerikai konzul táviratozza tegnapi 

kelettel: A felkelés terjed. Ha a szövetségesek észa
kon vereséget szenvednek, a mozgalom bizouyára át 
fog ter,edni Közép- és Dél-Khinára és az ország 
belsejében tevő Idegenek meggyilkolását vagy leg
alább kiutasítását és a kereskedelem megsemmisíté
sét fogja maga után vonni. Erős haderőre van szük
ség, hogy északon az alkirályokat sakkban tartsák 
és délen pedig támogassák őket.

Brüsszel, julius 6.
A  Bien publie nevű lap, mely összeköttetés

ben van a kormánynyal, a következőket jelenti:
A külügyminisztériumhoz érkozett hírek szerint 
a pekingi belga követség titkárát. Moraelmcket so; 1

káig ób borzasztóan mogkinozták és azután meg
gyilkolták. A lap Ketteler haláláról is közöl rész
leteket, molyok szerint Kettelerl 18 óra hosszat kí
nozták 6 csak aztán Ölték meg.

Béos, julius 6.
A Neues Wiener Tagblatt a Khinában elesett 

osztrák és magyar alattvalók névsorát közti. 
Mint első áldozat a Zonta gőzös Bessc nevű 
matróza esett el junius 17-én a takui erődök 
ostrománál. Az elesettok közt van továbbá az 
osztrák-magyar ügyvivő dr. Rosthom és neje 
Klára, a Zenta parancsnoka, Thomann fregatt- 
kapitány és Kollár sorhajó-zászlós, továbbá két 
tengerész kadét és 25 matróz, de ezeknek neveit 
még nem ismerik.

B e r lin , julins 6.
Még mindig hiányoznak közvetetten hírek a 

pekingi mészárlásokról. A londoni lapoknak a rész
letekre vonatkozó tudósításai olleuőrizhetettenek, de 
még sem utasíthatók vissza már eleve mint valótla
nok, sőt ellenkezőleg, el koll készülve lenni azok 
megerősítésére.

A helyzetnek az a pesszimisztikus felfogása, 
hngv az esőzések ideje őszig minden hadműveletet 
lehetetlenné tesz, katonai körökben részben ellent
mondással találkozik. Arra utalnak ugyanis, hogy 
az árvíz a Feiho folyón a szállítást mogkönnyiti.

A sanghai-i német kereskedelmi kamara azt 
táviratozta a német császárnak, hogy a komoly hely
zet követeli, hogy Németország ugyanannyi csapatot 
küldjön Khiuába, mint a többi hatalom.

H le l, jn liu s 6.
A császár most érkezett a Ilohonzoltern- 

hajón és azonnal magához hivatta Gossler tenger
nagyot és a Khiüába induló hajóraj parancsnokát.

L o n d o n , ju liu s  6.
Az alsőházban Brodrick parlamenti államtitkár 

azt mondja: A japán kormány azt a biztosítást 
kapta az angol kormánytól, hogy mi szívesen ven
nék, ha Japán mielőbb nagy hadsereget küldene 
Takuba. Ezen eljárás elten egy hatalom sem tett ki
fogást. Minthogy a tárgyalások még folyamaiban 
vannak, további nyiletkozatot ebbon az ügyben nem 
tehetek.

Th. P. O’Connor kérdezi, vájjon a hatalmak 
egyhangúlag intézték-e Japánhoz azt a kérelmet, 
hogy ebben az ügyben eljárjon.

Bradrick erre a kérdésre nem válaszol.

TÁVIRATOK.

Botrány a francia kamarában.
P á r ia , julius fi. A képvisolöházban Lazies (na

cionalista) Fnts kapitánynak az Aurore ellen indított 
pőrének elnapolása tárgyában kíván interpellálni.

Waldect-Jiousseau miniszterelnök kéri, hogy 
a kamara no szakítsa meg napirendjét.

Lazies tiltakozik oz ellen, szidalmazza a mi
niszterelnököt és belefog interpellációjának meg- 
okolásába.

Dcschanel elnök kérdi a Házat, megadja-o 
Laziosnok a szólás jogút A lláz elhatározza, hogy 
Laziestől megvonja a szót.

Do Lazies vonakodik a szószéket elhagyni. 
Erre aztán nagy vihar tör ki. Számos szélső bal
oldali képviselő a szószékhez rohan és fonyego- 
tflleg küvetoli Laziostül, hogy hagyja ol a szó
széket.

— Eladtak bonneteket!
Valaki clkiáltja:
— Menjen le, Judás !
Lazies, Waldock-Koussoaura mutatva, aki. 

éppen kimegy a teremből, kiáltja:
— Ott megy n Judás!
Deschanr l elnök felteszi kalapját és elhagyja 

a termet. Az ülés tényleg lélbo van szakítva. De 
a különböző párti képvisolők tovább is a tőröm
ben maradnak és fonycgetésnkkol és szitkokkal 
illetik egymást, úgy hogy attól koll tartani, hogy 
minden pilanatban kitör a veszekodés. A huissicrk 
azonban a képviselők közó lépnek és megakadá
lyozzák a verekedést.

Ezalatt Lazies ősszofont karokkal a szószó
kon maradt.

Az izgalom még növekedik, mikor egy an-' 
tisemita hírlapíró a karzatról szitkokat szór a 
baloldali képviselőkre. A folyosókon is szitkokkal 
traktálják egymást a képviselők.

—  Gyáva, gazember!
S több efféle szavak röpülnek a levegőben, 

agy hogy valószinüleg több párbaj is fog ke-; 
letkezni.

Nagysokára lassankint lecsillapulnak a ke
délyek. Több mint egy órai félbeszakítás után 
Doschanol ismét megnyitja az ülést.

Lazies még mindig a szószékon áll. 
üesehanel a kamara bazafiságához appollál,
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hogy a parlament méltóságát óvja meg és Lazi- 
ost felhívja, hogy engedelmeskedjék a kamara 
határozatának és hagyja el a szószéket.

Lazics szemére veti az olnöknek, hogy nem 
védi meg a szónoki emelvény szabadságát (Ellent
mondás balról, tetszés jobbról.) De aztán leszállt 
az emelvényről.

Rövid vita után Lazies interpellációját a 
már napirenden levő tárgy után tűzik ki, amivel 
az incidens véget é r t

P á r ia , julius 6. A kamara elnöksége Teignot 
képviselőnek Papilard, a Libre Párolt szerkesztője el
len beadott panasza tárgyában akként határozott, 
hogy az utóbbi további intézkedésig a Bour
bon palotából kitiltotta.

Kani> b (Csehország), Július 6. A hétfői erős 
zivatar alatt a villám leosapott Kanitz mellett a 
Sohlossbergen levő romba, : amely vendéglőnek van 
berendezve, és megölte a vendéglőst és Wagner Erioh 
szászországi reáliskolai tanulót, a kiiskolatársaíval 
kirándult a Schlossbcrgro.

L u e g e r  a  ro m á n  z s id ó k  e lle n .
Béoa, julius 6. A bécsi községtanács mai ülé

sében Schwert János, a Dentsches Volksblatt szer
kesztője, a községtanács újonnan megválasztott tagja, 
a román zsidók bevándorlására vonatkozólag inter
pellálta a polgármestert. Azt mondta, hogy az újság
hírek szerint számos romániai zsidó érkezett Bécsbe, 
ahol az utcákon kóborolnak és a hidak alatt hálnak. 
A zsidók ösmert tisztát! ansága betegségek behnreo- 
lásával fenyegeti a várost. Kérdi a polgármestert, 
hogy az egészségügyi tanácsnak adott-e utasításokat 
a veszély elhárítása céljából és hogy szándékszik-e 
lépéseket tenni, hogy a romániai zsidók BóosbÖl ki- 
utasittassanak.

Lueger erre kijelentette, hogy sem az egyik, sora 
a másik irányban nem tett semmit, mert ehhez nincs 
joga, de csodálkozik azon, hogy a rendőrség az 
ecsetelt állapotokat mégtüri. Ha mi keresztények ten
nénk ilyesmit, mondta Lueger, a hatóságok bizonyo
san másképpen járnának el.

B r y a n  progT am m ja.
Kannaa-Clty, julius 6. A demokrata nemzeti 

konvenció Bryant jelölte az elnökségre. Aulán napi
rendet fogadtak el, mely szerint bizottságot válasz
tanak, mely az ezüst-köztársaságiak konvenciójával 
érintkezésbe fog lépni a végből, hogy az alelnöki 
állásra közős jelöltben állapodjanak meg.

K ansas-C ity , julius 6. A nemzeti demo
krata konvenció ma elfogadott egy javaslatot, mely 
az imperiái izmust teszi a választási küzdelem fő
tárgyává. A javaslat kijolonti, hogy a kifelé nyil
vánuló imperializmus itthon csakhamar a deszpotiz- 
musra rezet és a kormánynak a Fülöp-szigotekon 
és Kubán folytatott politikája ellen fordul, követeli 
a Fiilöp-szigetek függetlenségét és Amerika pro
tekcióját idegen beavatkozással szemben. Ellon- 
bon pártolja a békés terjeszkedést ott, ahol a 
lakosság alkalmas és hajlandó arra, hogy ame
rikai polgárrá váljék. Elítéli továbbá a trustot és 
a Dingley-tarifát, mint trust intézkedést, helyesli 
az 1896-ik évi határozatot. Követeli az arany és 
ezüst azonnali szobád és korlátlan reretését 16: 1 
arányban és közvetlen választásokat kíván a sze
nátusba, valamint a Nicaragua csatorna kiépíté
sét az Egyesült-Államok tulajdonjogával és ellen
őrzése mellett. A javaslat végül elitéli a köztársa
ságiak programmjában lévő és rosszul palástolt 
szövetségei Angliával, ami más barátságos nemze
tek háttérbe tolását hozza magával s kifejezi a 
boerok iránti rokonszenvét.

A z  A r a n y p a r t  v e s z e d e lm e .
London, julius 6. A képviselőház ülésén Cham

berlain gyarmatügyi miniszter felolvassa Wilkock ezre
desnek Tumsuból julius 4-éről kelt táviratát, amely bon 
ez közli, hogy Hodgson tábornok junius 28-án 600 
bennszülöttel, akik Maurice őrnagy vezetése aiatt 
állottak, elhagyta Kumaszit és miután ott 100 benn
szülött katonai julins 15-ig tartó élelemmel hátra
hagyott, Capecoast-Castleba ment. Wilkock hozzáteszi, 
hogy ő személyesen fogja felszabadítani Kumaszit. 
Borroughs ezredes 400 bennszülött katonával Don- 
poasiba érkezett. Az ellenség, amelyet teljesen készü
letlenül találtak, elmenekült. / orroughs 40 ágyat és 
sok lőport foglalt el. Az ellenség részéről 30 ember 
esett el, angol részen olesott egy bennszülött katona 
és három megsebesült.

L e m é s z á r o lt  v a s ú té p ítő k .
Pária, julius 6. A £Wr jelenti, hogy Dzsibutiból 

érkezett távirat szerint a szomalik junius 16-án swp» 
támadták az épülőfélben levő vasút két őrségét és 18 embert, 
köztük 8 olaszt, két görögöt és 8 abessziniait lemé
szároltak. A vasúti munkások Dssibutiba utaznak, 
hogy hazatértének szülőföldjükre.

A  d é la fr ik a i háború .
L o n d o n , julins 6. A  Reuter-ügynökség jelenti 

Masamból tegnapi kelettel: A boerok teguap kétség
beesett kísérletet tettek, hogy Vioksbnrgot ismét 
megszállják. Éjfélkor heves ütközet volt, amely né
hány óráig tartott. Sonekal mellett is ütközet volt.

Ugyanez az ügynökség jelenti Pretőridből teg
napi kelettel: A hadműveleteknek a SzabadáLlamban 
való sikeres befejezése, ami az angol csapatoknak 
lehetővé fogja tenni Botha megtámadását, napról- 
napra várható. Úgy látszik Bothának nehézségekkel 
kell küzdenie, hogy a bnrghereket együtt tartsa.

M o sz k v a , julius 6. Az orosz-hollandiai 
egészségügyi osztálynak Transvaalból visszatért 
tagjai a boerok ügyét Töménytelennek tartják. Az 
angoloknak, akik eddig 70.000 embert vesztettek, 
még 270.000 emberük van a táborban, míg a 
boerok összes harcképes seroge 13.000 ember
ből áll.

P ária , julius 6. A délafrikai köztárságok kül
döttei, akik New Yorkból jövet Havreban szálltak 
partra, ma délután a St.-Lnznre pályaudvaron ideér
keztek. A perronon többen vártak reájuk, ezek között 
Grébauval, a közs*’tanács elnöke, gróf Villebois, 
Mareuil, Preiile, Guénn és néhány szenátor. A dele
gátusoknak virágcsokrokat adtak át. Beszédeket nem 
tartottak. Grébauval meghívta a küldötteket, hogy 
kedden jelenjenek meg a városházán. A küldötteket 
a szállásukra vezető utón nagy tömeg Éljenek a 
boerok! felkiáltásokkal üdvözölte. Néhány embert, 
akik Anglia ellen ellenséges szavakat kiáltottak, el
fogtak és a tényállás felvétele után szabadon bocsá
tották.

L on d on , julius 5. (Álsóház.) Balfour közli, hogy 
annak megvizsgálására, hogy miképpen bántak a sebe
sültekkel és a betegekkel Dél-Afrikában, háromtagú bi
zottságot küldtek ki, melynek tagjzi dr. Church, az í 
orvosi testület elnöke, Zummingham dublini orvosta
nár és Romer lordbiró.

Labouchére a Ház elnapolását indítványozza til
takozásképpen a bizottság egybeállítása ellen, mely
ben az orvosi elem túlsúlyban van.

CampbeR-Ranncrmann, Ascquith és Sanderson kon
zervatív kijelentik, hogy a bizottság nem fogja bírni 
a nyilvánosság bizalmát. Az első azt tartja, hogy a 
bizottságot két laikussal kell kiegészíteni.

Hosszabb vita után Balfour beleegyezik, hogy 
a bizottságot két újabb taggal kiegészitsék, mire 
Labouchére visszavonja inditv; nyát.

F in n o r s z á g  e lo r o s z o s itá sa .
H e ’sln g-sfors, julius 6. Hivatalos jelentés sze

rint a finnországi szonátus azért vonakodott annak a 
császári parancsnak eleget tenni, hogy az orosz 
nyelvet hivatalos nyelvnek nyilvánítsa ki Finnország
ban, mert ez a parancs a szenátus véleménye szerint 
ellentmond Finnország alkotmányának. A parancs 
végrehajtása után Finnország magasabb igazgatását 
néhány év múlva orosz hivatalnokokkal töltenék be. 
Finnország 3,7C0.0C0 lakosából csupán 7000-en be
szélnek oroszul.

A  m a g y a r  l i s z t  A n g liá b a n .
F ln m e , julius 6. Itt ma 3500 tonna kenyér- 

lisztot szállítottak ha:óra az angol kormánynyal 
kötött szerződés alapján; ez a szállítmány első rész- 
leto egy nagyobb lisztszállítási kötésnek.

K ö z g a z d a s á g i  tá v ir a to k .
Nagyvárad, julius 6. Nagyváradon ma szalma- 

és cirok-aruk gyártására 300,000 korona alaptőkével 
részvónytársiság alakult. Az első részvényt Tisza 
Kálmán jogyezte.

L iv e rp o o l, iulius 6. (Gabonapiac.) Kaliforniai 
búza 1 — l*/s-el csökkent, tarka nme ikai tengeri íá-el 
emelkedett, dunai >/j-el csökkent. Liszt változatlan. 
Az idő hideg és szclos.

L on d on , julius 6. (Gabonapiac.) Irányzat általá
ban nyugodt, az árak változatlanok. Magyar lisz 31 
Fh. Városi liszt 22—26 sh. Repoeolaj 29 Fh. Tengeri 
24 Fh. Behozatal: Búza 30,000, zab 40.000 qu. Az idő 
ielbős és esőre all.

B éoa , julius 5. (A Budapesti Napló telofonje- 
lentéso.) Ma pzilárdabb volt az irány magasabb 
Newyorkra és Párisra és Magyarországból a vetések 
állásara vonatkozólag érkezett panaszokra.

Kötetett: búza őszre 8.03—8.06—802—804, rozs 
őszre 7.20—7.22—7.1 —7.16, zab őszre 6.55-5.56 
5.53—5.66, tengeri julius—augusztusra 5.81—5.86, 
szeptember—októberre 5.01—5.03, tengeri 1901. évi 
május—jnninsra 5.21—5.28, repce augusztus—szep
temberre 13.45—18.65 K.

A készárn-piacon pangott az üzlet.
A zárlat bágyadt. Búza Őszre 7.99—8,—, rozs 

őszre 7.14—7.15, tengeri julius—augusztusra 5.87— 
6.88 K.

Szerkesztői üzenetek.
— Kéziratokat nem adunk vissza. —

M ad rid . 1. A kérdést rendeletileg szabályozta 
annak idején a császári és királyi közös külügymi
nisztérium. Ott megkaphatja a szervezeti szabályza
tot. 2. Azok fizetéstelen hivatalnokok, akik idővel 
véglegesen átvétetnek a konzuli szolgálatba. 3. Min
denütt élhet az ember <’rágán is, olcsón is. A meg
élhetési viszonyok különben Spanyolországban elég 
olcsók. 4. Nem ismerjük az öu magánviszonyait, 
tehát tanáosot sem adhatunk. Az azonban bizonyos, 
hogy a konzuli szolgálatban szép jövőt biztosíthat 
magának, ha ambioióval szenteli magát hivatásának.

T. E. 1. A párbajnak az a célja, hogy lovagias 
emberek a becsületükön vagy személyükön esett, 
vagy az általuk más ellen elkövetett sértésekért, segé
deik kölcsönös megállapodásai alapián, fegyverrel a 
kezükben vegyenek, illetőleg adjanak elégtételt. 
2. Pisztolypárbajban az ellenfelek tetszés szerint 
célozhatnak, vagy egészen a véletlenre bízhatják az 
eredményt. Sem az egyik, sem a másik nem altorálja 
az ellenfele lovagiassagát. 3. Gavallér ember egyálta
lában nem l öszéi, mig lovagias kötelességének eleget 
nem té t. A fecsegés csík üres hencegőknek a tulaj
donsága, akik ezzel akarják elleplezni a párbajtól 
való félelmüket. 4. A bocsánatkérés sohasem diskvali- 
fikái. 5. A segédek megállapodásaitól függ, hogy 
állítják föl az ellenfeleket, szemben vagy háttal egy
másnak. Magyarországon leginkább a szembeállítás 
szokásos.

E lő f iz e tő  f ia . 1. Nem kapja meg a családfenn
tartó kedvezményét, azon egyszerű oanál fogva, mert 
nem családfenntartó. Nsn egy nővére, aki férjnél van, 
egy bátyja, aki nős, egy bátyja, aki most katonásko
dik és azonkívül két ; hajadon nővére, az atyjának 
pedig vendéglős üzlete van. Nem uram, a család- 
fenntartó kedvezmónvét nem ilyen esetekre biztosí
totta a törvény. 2. Tömje be a forrást földdel és 
cementtől. 3. Egyideig büntetni fogják fokozatosan 
nagyobbodó pénzbüntetéssel, azután pedig elveszik 
az engedélyét.

H u n g á ria . Arad. 1. Gondnélküli élet. Olyan hi- 
vital, ahol kevés a munka és sok fizetés. 2. A nyári 
forróság időszaka. 3. Átvitt értelemben: a rágalom, 
a világ szája. 4. Régi magyar szimholnm. 5. A gróf 
és báró: méltóságoe, ha valóságos belső titkos taná
csos is : nagyméltósága ; a herceg: fóméltóságn; a 
főherceg: cs. és kir. fenség. 6. Akármelyik belgyó
gyászati tankönyvben mogolvashatja. Vegye meg péL 
dául Pnrjesz Zsigmond: Belgyógyászat oimü köny
vét A két kötetes könyvet 24 koronáért megrendel
heti a Budapesti Napló kiadó hivatalánál. 7. Szabad, 
de nem szokás, ő. Ha osak maló jelenség s nem 
szervi baj eredményű, bizony bevoszik katonának.

Bz. A. Kaposvár. Hozassa meg a Pester Lloyd 
május 27-iki számát, nálunk nincs meg.

F . Za. Debrecen, A magyar államvasntak menet- 
jegyirodájától szerezze be a jegyét Ez a legmegbíz
hatóbb vállalkozás. Címe: IV. Hangária szálloda. 
Kétfélo utat választhat: Svájcon vagy Németorszá
gon át.

K. £ . liuszt 1. Mtuueu pályázathoz mellékelni 
kell a szükséges bizonyítványokat, ilyenek ? a szüle
tési, illetőségi, erkölcsi, szegénységi, tannlmánvi sth. 
bizonyítványok. 2. Joga van kérni a kamatokat, de 
nem követelheti. A kérelem fölött aztán az árvaszék
— a szülők, gyám és a rokonok meghallgatása után
— végérvényesen dönt

W. M n n káos. 1. A  fölvételért nem kell folya
modni, hanem szeptember első napjaiban az állator
vosi főiskolán (VII. Rottenbiller-utoa) személyesen 
jelentkezni beiratkozásra. Az érettségi bizonyítványon 
Kívül még a születési bizonyítvány szükséges. 2. Kü
lönböző összegű ösztöndíjak vannak, amelyeknek 
föltételeiről a íiékáni hivatal szívesen ad részletes 
felvilágosítást.

T u d atlan . Mind a két kifejezés nyelvtanilag 
helyes és használatos.

B . J . Budapest. Mintán rokonságban és állandó 
érintkezésben vannak egymással, nemcsak illő, de 
kötelesség is.

8 . M. Párkány. Címe: Méltóságos gróf Lónvay 
Elemér urnák. Tartózkodási helyét az újságok időről- 
idője jelzik.

A. K. Dana. Ha jó bizonyítványai vannak, eset
leg megkapja a 240 forint ösztöndijat. A folyamod
vány eziránt a kereskedelmi miniszterhez intézendő 
szeyteraber 10-ig bezárólag; a tanfolyamra való föl
vétel iránt pedig a tanfolyam igazgatóságához (Vili., 
Luther-uioa 3.) kell folyamodni augusztus 20-ig.

K a ^ zln ó -k á v éh á z . Mehet Svájoon át vagy Né
metországon át. Ez utóbbi esetben azonban útlevelet 
kell váltani.

1 3 3 .4 6 9 . szá m ú  e lő f iz e tő . Szent-Mihályur. Folya
modását a tanfolyam igazgatóságához kell benyúj
tania (Vili., Luther-utoa 3.) augusztus 20-ig. Mellé
kelni koll a születési, tanulmányi és erkölcsi bízó 
nyitványokat.

Ju B tlo la . Méltóztassék megírni, mely munkatár
sainknak kívánja a jegyét ismerni, akkor szívesen 
válaszolunk.

L e g r é g ib b  előfizető. Tartalékos tiszt egyen
ruhában osak szigorúan katonai jellegű ünnepeken 
elenhotik meg, polgári ünnepeken, tehát fóispáni 

vagy püspöki installaoión nem. Diszraagyarban vagy 
frakkban azonban bárhol is megjelenhetik.

P . O. Gyermely. 1. Pálos, Pozsár, Peres, Pártos, 
Piros, Párkány, Pető, Pogány. 2. Az érettségi vizs
gákon mindenütt van miniszteri biztos. 3. A vallás 
és közoktatásügyi minisztérium elnöki osztályában 
megtudhatja.

M . X. Budapest. N em  je len t m og m ég  eg y ik  
gyű jtem én yb en  sem .
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K Ü L Ö N F É L É K .

A dal.
Találkoztunk a huszti vár falán, —
Merengve járt a rom között a lány,
Körül a tájon némaság honolt,
Csupán a fán a kis madár dalolt.

Beszélgetőnk, — s kigyuladt a szivem — 
,Tud-é szcrotni őszintén, híven ? 
óh , hogyha tud, szeressen engemet,
Önnek hadd írjam legszebb versemet T . i •

Felkacagott. — .Poéta ön, uram?
Sajnálom, de már révbe tért utam.
A dalait meg tartsa meg. hiszen
Verset ma már nem olvas senki s o m ! . . i

És elfutott kacagva, pajkosan.*.
Utána néztem némán, hosszasan —
Ha ily ajkakról jönnek ily szavak :
Szörnyű 1 de aztán való igazak . . .

S igaz volna ? Nem kell a dal ma már ?
Hát mért dalol a légben a madár?
Szegény poéta mért is él, minek,
Ha már a nóta nem kell senkinek . . .

Hisz dalban él az erdő, rét, berek,
De, hajh, nem értik már az emberek 1 
Dalt ver a hullám és dalt sír a szél,
Dörgés a villám dalaként beszél I . . .

— Ha elzenghetlek édes kis dalom.
Szűnik szikemben minden fájdalom!
Mit bánom én, az élet mire int, —
Ha kész a dal, újba kezdek megint!

B á llá  M ik lós.

-L É rd ek es  ru h ák. Csudálatos ruhát viselt esy 
hölgy egy baltimorei álarcosbálon, emberi elme olyat 
tán még* sohasem eszelt ki. Az eredeti kosztüm, ame
lyet a viselője, miss Aníoinetío Werlitz sajátkezűié? 
készített, legalább harmincezer lebélyegzett lovélbé- 
1 végből állott, A bélyegek gyűjtése eok hónapi? tar
tott, s csaknem a világ összes müveit országai szál
lították az anyagot. A bélyegek vékony muszlinra 
voltak íelrag.sztva, nagyon szép szinhatásu elrende
zéssel. — Urhölgyek, akiknek sok a pénzük, néha 
egész vagyont költenek egy-egy ruhára. így mrs. 
Celia Wallace Chicagóban nemrégiben csaknem 
nyolcvanezer íoríntot fizetett ki egyetlenegy ruháért. 
Maga a brüsszeli csipke, amelylyel ezt a ruhát dí
szítették, hatvanezer forintba került. Hanem a világ 
legdrágább ruhája bizonynyal most készül Parisban, 
Hogy kinek, azt még nem tudják nyilvánosan. A 
kosztüm pompás drágakövekből és nemes fémekből

R  E  G E  N  Y .

A T Ü X
—  REGENY —

Irta: G Á B R IE L É  D ’ANNUNZIO
(401 -------------

Az nsszony nem válaszolt. Most történt 
először, mióta ezt a férfit szerette, hogy az 6 
szavait üreseknek s haszontalanoknak érezte. 
Most először látta n költőt lólónk, törékeny te
remtésnek, aki meghajlik n törhetetlen törvények 
alatt. Részvétet érzett Iránta és önmaga iránt. 
Tehát ö is azt kívánta tőle, hogy hősies erényt 
gyakoroljon!

Midőn igy vigasztalni iparkodott őt s fel 
akarta emelni bánatából: erős megpróbáltatásokra 
hívta föl üt s előkészítette az önfoláldozásra. De 
mit ért a bátorság? mit mindon erőfeszítés, mit 
mindez a hiú emberi erőlködés? És miért gon
doltak mindketten a jövőre, a bizonytalan hol
napra? Itt csak a múlt uralkodók körülöttük s 
ők senki é3 semmi valónak. „Hnldoklunk mind a 
ketten, én is és te is. Álmodozunk és meghalunk"

— Hallgass! — szólt az asszony sóhajtva, 
mintha temotésro készülődnék s ajkún molankó- 
likus mosoly játszadozol., hasonlutos ahhoz, amely 
o vidék nagy vonalaiból kiérződűtt.

A kocsi, amelyen tovahajtattnk, gyorsan 
gördült a fehér utón, a Brenta folyópartja men
tén. A folyó, amelyet egykor híressé és dicsősé
gessé avattak az udvarias abbék szonettjoi, most 
nyomorult csatornához volt hasonlatos, lénybe 
párák lengedeztek a fonnyadó, sárguló bokrok 
és vetemények lombjai közt. Egymásután leltun- 
tek Foscara és Iiarbariga közt apatriciusi villák, 
a  legtöbb szomorú állapotban, olyik megrogyottam

való. Aa alsóré.ze kováosolt aranyból és ezüst
ből készül, hanem a fém olyan vékony, hogy 
rendkívül hajlékony és könnyű. A drága-kövek 
úgy vannak elrendezve, hogy a hölgynok, aki 
ezt a kosztümöt felveszi majd, a karja, a nyaks, a 
válla és a keze csaknem teljesen gyöngyfflzérekkol, 
gyéinántcsiUagokkal lesz födve. A keble pedig rnbin-, 
smaragd- és gyémántosillagoktól fog ragyogni. — 
Japán sem hagyja már magát legyőzetni a Nyugattól 
toalettfénvüzés dolgában. Sada heroegnőnok, a japán 
trónörökös menyasszonyának a kelengyéje három 
millió forintba került. A császár és a menyasszony 
családja adta össze ezt a sok pénzt. A kelengye 
részben a legszebb párisi, részben bájos hazai toalet
tekből áll. Azonkívül a világ legdrágább ékszerei is 
járóinak hozzá.

•
-J- A gyakori hajnylráa ás k S v .tk .z m á n y .l,

Kopaszodó emberek megdöbbenve sietnek a borbély
hoz, hogy nullás géppel leborotváltassák a koponyá
jukat. Az a hitük, hogy az ilyen erős nyiris vissza
adja a hajukat. Egy frankfurti szaklapban most cik
ket irt egy orvos, dr. Wellin, aki határozottan ki
jelenti, hogy a nyírás nem mozdítja elő a haj növé
sét. A laikusoknak ez a vélekedése téves. Abból in
dáinak ki, hogy a haj egy növényhez hasonló, s 
azt hiszik, hogy mert például a rövidre sarlózott 
pázsit njra és sűrűbben nő, a hajjal is igy vagyon. 
Ez az összehasonlítás azonban hamis. A kifejlett 
haj befejezett alkotásu szarmnyag, melynok a fej
bőrrel egyébb kapcsolata nincsen, mint hogy abból 
kapja alul a növekedését és abból gyökeredzik. Csak 
annyiban mutatkozik mégis a hajnak a (ajbőrtöl való 
függése, hogy gyakori nyírása a hajmirigyeket 
njabb termelésre ingerli s ennélfogva erőiket idő 
előtt kényszeríti működésre. A ha; anyagában 
nem keringenek már nedvek, épp úgy mint a 
kéz- és lábujjak körmeiben sem. Úgyszólván 
olyan termék, amely njabb táplálőanyag hozzájárulá
sától nem erősödhetik már tovább, mert az nem jut
hat el hozzá. Elleni) ju egy íiiszálban a folyamat egé
szen más. A fűszálban finom csőhálózat van, amely
ben a gyökérből felszivóöó táplálóanyagok egyre 
keringenek; a haj holttestével szemben eleven, vege
táló lénynek lekinthotó, amely gyökerének az állapo
tával benső összefüggésben van és elpusztul, ha a 
gyökerétől elszakítják, míg a haj még ezer évekig is 
megmarad, mint azt a múmiák is bizonyítják. A haj
gyökér, ameddig megvan, a régi haj kihűl.-sa után 
uj hajat produkálhat, mig sok növénynek u gyökere 
csak egyszer bocsáthat sarjat, aztán vele együtt el
pusztul. Minél gyakrabban nyírják a ha at, annál 
gyakrabban zavarják természetes növésé en és nnn .1 
kevesebb nyugalomhoz jut a hajat tulajdonképpen 
produkáló hajmirigy, ellenkezőleg mind gyakrab-

A kerttalak Jsszedüledeztok, a pillérek letörtek, 
a vasrácsok elgörbültek. De itt is, ott is. az 
ezüstleveiü bel, a zöldség, a szöllővenyigék kö
zött és a folvómenli mezőkön látni lehetett régi 
időkből fönnmaradt szobrokat. Sok, nagyon sok 
volt belőlük, széjjolszóródott kő-nép volt. fehér vagy, 
sárgult vagy szürko mezü formáikat ellepte a 
zöldes zuzmó. Fakón, tarkán állottak ott minden
féle mozdulatban az istennők, a hősök, a nimfák, 
az évszakok nemtői iveikkel, nyilaikkal, füzéreik
kel, bőségszaruikkal, a hatalom és gazdagság 
jelvényeivel. Ok a szőllőlugasok barátai, az örök
zöld babér kedvelői, a röpke szerelmek protnk- 
torai. örök eskük tanúi, ősi álmok szülöttei. S a 
kései nyár rőt verfilényében aző árnyékaik, ame
lyek lassan belenyúltak a mezőkre, olyanok va
lónak, mint a visszahozhatatlnn Múlt, az elham
vadt szerelem, az elállt zokogás, az elszállt élet 
árnyékai. Es kőajkukon ugyanaz a néma szó füg
gött, amelyet a szenvedett asszony rcnduletlon 
mosolya tolmácsolt: — SEMMI.

•* »
Do azon a napon még egyéb megrendítő 

dolog is megesett velők.
A I’isanik villájánál leszálltak. A villa őre 

bevezetto őket a történelmi, fülledt levegőjű ter
mekbe é s  szobákba, amelyek empire-s’ilusu ékes
ségei közt ott volt Napóleon címere. Az őr le
darálta u nevezetességek neveit, a I’isanik tör
ténetét, Mária Eujza itt tartózkodásáról beszélt s 
Manuel Godoival való szerelméről. Nagynehezen, 
unottan áltulvergődtek a történelmi nevezetes
ségeken.

— Csoda, hogy még elevenen menekültünk 
innen, — szólt Stelio, mihelyt kiértek a parkba 
a szobák fülledt levegőjéből.

Kézen fogta az asszonyt, belenézett n szomo 
csillagába, mosolyogni iparkodott. Azután a verő- 
fényes pázsit és berek felé vonta,

— Mily tikkudt levegői — szólt. — Mily 
jól esik ez a csöpp zöld!

Behunyta szemét, hogy a verőfény molegét

bán ingerlődik túltermelésre, minek következté
ben végre is megbénul, megsemmisül. Ilyen ma- 
gyarázatből érthető, hogy az asszonyok egyálta
lában, vagy oaak kivételes esetekben kopaszodnak, 
mert az asszonyoknál a haj természetes, rendkívül 
lassú növését nem zavarják meg mesterségesen. A z  
egyes hajszálak bizonyos hosszúságot érnok el, 
évek múltán kihullanak s uj hajszálak jönnek a 
nyomában, miután a ha mirigyeknek idejük volt arra, 
hogy kipihenjék magukat és nj hajnövesztési pro
cesszusra készüljenek.

•
I

-E A khedlve színháza. A khedive kairói 
színházáról is a Mondo Artistioo c  iü  olasz folyó
irat. Ez a színház állitólag sok ige. jelentékeny 
európai színházat is felülmúl berendezés dolgában, 
Á berendezése több millőba került. A tulajdonkép
peni óriás díszletraktáron kívül van még négy nagy 
terem ugyancsak diszletkellókekkel tele. A második 
emeleten tiz terem szolgál a fegyverek, sisakok, 
páncélok, lábbelik, trikók és egyéb tárgyak rak
tárául ; további két teremben a parókák és pipere
cikkek vannak felhalmozva, végül három más torom 
a kosztümök készítésére és kijavítására szolgai. A 
főszerepek kosztümjei számára száz szekrény áll 
rendelkezésre, a kevésbé értékes ruhanomiiek négy 
termet töltenek meg, a bútorok, amelyek egy nagy 
raktárban halmozódnak lel, a legkitűnőbb és logizlé- 
sesebb párisi gyártmányok, A művészük öltözőszobái, 
szamszerint nogyven, a Iöldszmten vannak el
helyezve, a diszlotfestők műtermeiről és a gépmű
helyekről nem is szólva. Az előadások gazdag pom
pájának megértésére csak annyit elegoudő tudnunk, 
hogy az inventárium felvételére kileno hőnap 6zük- 
séges.

*

-j- párta tápláléka. Paris a világ egyik leg- 
óriásibb gyomra. Hogy mennyi eledelt fogyaszt Paris, 
annak megállapítására két mód van : a fogyasztási 
adó és a vásárcsarnokok. A fogyasztási adó réven 
1900. janu r, február, március és április havában 
ötvenötödfél millió frank volt a jövedelem, tavaly 
csak ütvén millió. A vásárcsarnokok statisztikájából 
kitűnik, hogy elkelt az idén tizennyolo millió kilo
gramm hús, mig tavaly csaknem másfél millióval 
kisebb volt a fogyasztás. Szárnyas és vadhús nyolc és 
egyharmad m iiiió  kilogramm fogyott el. Gyümölcs
ös főrelékíéle öt millió kilogramm, hal és kugyió, 
meg csiga-biga csaknem tizenhárom millió kilogramm, 
vajat négy millió kilogrammnál többet költött ol 
i’áris gyomra, tojást meg netedlél milliónál többel. 
Ez még nem minden. Mert megszámlálhatatlan millió
kat loaz az a tengersok élelmiszer, ami nem avásár- 
cou in ok on  át, hanem közvetetienül a termelőtől 

.  ----------  i á
nz ajkával szívja föl. Az asszony utánozta őt, a 
barátja játéka magával ragadta öt, pillát alól 
lopva tekintett amaz üdo és érzéki ajkakra. így 
álltak néhány pillanatig s hagyták, hogy a verő- 
fény megs’mogassa őket, kéz a kézben s érezték, 
mint buzog és csörgedezik ereikben a vér.

— Óh, még szépre változhatnék az élet — 
sóhajtott az asszony.

— Szeretsz ? Szólj 1
Az asszony nem válaszolt, do megnyitotta 

szemeit, amelyekben az egész mindenség vissza
tükrözni látszott. Es soha löldi teremtmény nem 
tükrözto hiveuben a szerelem végtelenségét.

— Édes, édes az élet veled, érted, tegnap 
is, holnap is!

A költő megittasnlt tőle, a verőfénytöl, n 
növényektől, az isteni mennybolttól, mint a fogoly, 
aki börtönéből most kerül a szabad ég alá, mint 
a lábbadozó, aki, miután már-tnár a halált látta, 
most meglátja nz üdo tengert

— Akarod, hogy elmenjünk innen? Aka
rod-e, hogy itt feledtük a melankóliát? Akurod-o, 
hogy elmenjünk valamely messzi országba, amoly- 
bon nem ösmerik nz őszt ?

„Bennem van az ősz és bárhova megyek, 
magammal viszem 1“ — gondoló magában az 
ass7.ony, Es mosolygott gyöngéd, rojlelmes moso
lyával. .Elmegyek, elmegyek én, el fogok tűnni, 
messzi elmeg'ek meghalni, édes, édes szerelmem I"

Nem sikerült neki lcküzdenie a szomorúsá
got, nem sikerült neki életre éleszteni a reményt.

— Akarod-e, hogy elmenjünk?
„Menni, folyton menni, kóborolni a világon, 

messzi barangolni I" — gondoló magában a no
mád asszony. Soha nyugalom, soha békéi

— Hagyj engem a házamban még ogv 
ideig I Es to is marad!, amíg maradhatsz. Azután 
szabad leszól és b o ldog ... Mennyi idő fekszik 
még előtted ! Te fiatul vagy. A tied lesz az, ami 
léged megillet. Aki rád várakozik, nőm veszt 
ol téged.

(folytatása következik.)
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gxereznek a kereskedők. Ezekre ioeyaeztáei adót 
sem vetnek ki, i?y hát iüiboosülésük sem igon 
tehetségű *.

•
4 -  m a g y a r  ujság-ok A m erik áb an . A m erikában  

e« idő szerint — az Újságkiadók Lapjában olvassuk 
— nyolo magyar újság van. Az újvilág magyar saj
tóidnak a termőkéi a következők: Szabadság. Megje
lenik Cievelandbnn. Tizedik évfolyam. Szerkeszti 
Kohányi Tivadar. M agyarországi Szent Erzsébet ameri
kai H im óke. Hatodik évfolyam. Szerkeszti és kiadja 
Böhm Károly római katolikus plébános. M agyarok  
Csillaga. Első évfolyam. Szerkeszti és kiadja Kovács 
Kálmán római katolikus plébános. Amerikai Magyar 
Hemzetűr. Első évfolyam. Kiadja Collins doktor, szer
keszti özvegy Erdélyi Sz. Ousztávné. Népszava. 
Hatodik évfolyam. Kiad ók a szocialisták. Igazgató: 
Berkovics Géza M agyar N éplap. Első évfolyam. Ki
adja Jakab János. Szerkeszti Berger Samu. M agyar 
Hírmondó. Első évfolyam. Kiadja Gross Ignác. Szer
keszti dr. Barcs Henrik. M agyar H íradó  (Hungárián 
News). Első évfolyam. Mogjolenik Clevolandban.

*

-f- K otk od áoa  — b é t  tojás. A legutóbb végbe
ment napfogyatkozással kapcsolatosan tréfás adatok 
kerülnek át Amerikából. A yankoek nagy gyakorla
tiassága még ezt a természeti tüneményt is a leg
hasznosabban aknázták ki állítólag. Megfigyelték 
ugyanis, hogy az állatok milyen nyugtalanul visel
kedtek a napfogyatkozás alatt. így különösön a 
tyúkok annyira megzavarodtak, hogy a ketreceikbe 
ugrottak és azt hívén, hogy az éjszaka állott 
bo már, elszenderogtok, mikor pedig a sötét
ség véget ért, azt képzelték, hogy hajnalodik 
és tojást raktak a gazdasszonyok nagy örömére. 
Most jön a praktikus amerikai 1 Egy amerikai 
u ság írja erre hogy Georgiában és Alabamá- 
ban a farmerek ezt a kettős tojásrakást állandósilot* 
ták. Ha a tyuk olyan ostoba, gondoltak magukban, 
hogy a napfogyatkozás ennyire meg tudja csalni, hat 
maid csitulna k ók neki minden napra napfogyatko
zást. És dt du.onkint most becsukjak őket a teljesen 
elsötétített ketrecbe. Ez a mesterséges éjszaka után 
egy bizonyos id ‘:o hajnalhasadást produkálnak a lyu
koknak és azok erre tojnak, mint a parancsolat. 
Ilyen az amerikai tynk, osakhogy az a baj, hogy 
mire átkel az Óceánon, mar mint kacsa köt ki az 
innenső partokon.

4- Eógi Jő ídökbő’. .4 fejedelem’. Mily különös 
illat -engi at birodalmamat 1

A v , s ‘<:/er: A  e z o m ^ 'd  államban kávét pör
kölnek, te ség.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

A deroate vége.
Budapest, julius 6.

Art ölvén hirtelen támadt, úgy enyészett is 
el. Ma már . Útink is, Bécsben és Berlinben isnyu- 
godtabbm vált n hangulat. Az árfolyamok meg
közelítették napok olőtt volt nívójukat. Volt ugyan 
még némi .,»r, liasdg a tőzsdéken, do ez csak a 
derouto utóhatása.

A m ii napról szóló tudósításaink a kővet
kezők :

Budapest.
A megnyitáskor nagyon lanyha volt az Jrány- 

«..t, mert a tegnapi német utó őzsdek alacsonyan zá
rultak. Később azonban nyilvánvaló lett a speku á- 
ciónak az a törekvése, hogy a derouto hatása alatt 
tegnap piacra dobott értékeset visszavásárol a, amire 
az uioiy triói; javulni k ezd tek . A vótelkedv miud- 
vegig rendKivül élénk volt és konstatalhafuk, ho^v 
az e ez piac irányzata megjavult.

Az arliulluraztttok a következők voltak:
clölőzsdo déli tőzsdo utótőzade

Magyar hitel 70ö.— 708.— 700.60
Leszámítoló bank 456.— 460.— 480.—
Rimám nrányi ö24 — 526.— 524.—
Közúti vaaut 695.— 695.— 505.—
Osztrák hitel 676.50 675.71 674.—
OpztrAk-magvar 

államvanut 663.— 652.— 652.—

B é c s .

Nvngodt hangulatban történt a megnyitás és a 
togmpi deroute nyomai n< >vob:-részt hamarosan moc- 
szüotek. Az érdeklődés n a főleg azokat a papírokat 
“h nmeiteknek árfolyamát a tegnapi deremé leg- 
ín.kabo , kantéllé. Á brüxi szénbánya részvényei 
• ki'ru: vm|. n Poldi kohó • i ' Kor nával, a riraa- 
mur.invic J koion.iva, emelkedtek. Kedvező berlini 
táviratoK at ’avitottak az irányzaton. A nemzet

közi papírokon kívül különösen a bányarészvények 
javultak.

Az árhullámzások a következők voltak:
KIQtfesda C<llt6cad« UWt5»d9

075-50 676’—
710 — 705*— 702*—
552*— 554*—

Angol-Osztrák b an k_ 279-— 277*— 277*50
438*— 438-— 437*50

Osztrák-mnjryar Államv. 653.— 653-— 654*—
Magyar nrany.jAradék— 115-70 115-60 115-60
Magyar koronajáradék 91*C5 91*05 90*85

B26- — 525*— 523 —

Berlin.
A berlini tőzsdén enyészik el legnehezebben a 

fegnapolőtti deroute hatása. Ma már sokkal nyugod- 
tabb volt a tőzsde hangulata, do nohány c - ''k  még 
ma sem tudta elérni a deroute előtt való ário j .imát.

Ipar és kereskedelem.
A b iz to s ítá s i ü g y  re form ja . A bécsi Pál. Corr,

bndapesti jelentése szerint az igazságügyminisztéri
umban befejezték a biztosítási iigyril szóló törvényja
vasla t tárgyalását. E tárgyalásokon figyolembe vették 
a biztositó köröknek o ezaktanácskozáson felhozott 
néhány kifogását, do a javaslat elvi intézkedésein 
mitsera változtattak.

A javaslat alapelvei megfelelnek a magyar li
berális tradícióknak és — ellentétben az úgynevezett 
engedélyezési rendszerrel, — a biztositó társaság 
mükö< ésének megkezdését, függetlenül a közigazga
tás pza -ad mérlegelésétől, bizonyos törvényben meg
határozott előfeltételekhez fűzik. Mtgis igon jelenté
keny a külömbség az eddigi állapotokkal szemben a biz
tosító társasagok alapítását és megtelepedését illetőleg, 
amennyiben most az állami biztosítási hivatal az alap
szabályokat és az üzleti tprvet minden pontjában 
biztosítás-technikai szempontból bohotó vizsgálat alá 
veszi és a cég;egyzékbe való bejegyzést é s  a bizto
sítási üzlet megkezdését meg kell előznie a lelügyelő 
hatóság részéről egy igazolvány kiállításának arról, 
hogy i törvényes előfeltételek megvannak. A mi az 
alaptőkét illeti, az eredetileg minden üzletágra köve
telt egy millió korona biztosítási alapot a végleges 
szövegezésnél lejebb szállították. A javaslat legna
gyobb újítása egy széles hatáskörrel felruházott es 
rendbírságok kiszabására is feljogosított felügyelő 
hatóság lelállitása. Az i.llami biztosítási hivatal in
tézkedései ellen, melyeket mindig indokolással kell 
ellátni, bizonyos fontos esetekben feloboezésnek lesz 
helye, melynek fóruma valószínűleg a közigazgatási 
bíróság lesz. A biztosítási Hivatalnak azt a jogát, 
hogy magát a biztosító vállalat közgyűlésén ég esetleg 
igazgatósági ülésein is kiküldött állal képviseltetheti, 
oz ellen felhozott kifogások ellenére is változatlanul 
fenntartották. A biztos.tó hivatalnak a térvényben fel
sorolt bizonyos esőtekben joga van a további üzemet 
be is tlltini, külföldi biztosító vállalatnál még külö
nösen akkor is, ha a vállalat belföldi képviselőségé
nek a kereskedelmi térvényben megszabott önállóságát 
megszüntette, vagy ha a külföldi aliam, moly ben 
a vallalat székhelye van, a viszonosságot megszün
tette. Nagyon fontos a javaslatnak az a rendel
kezése, hogy a díjtartalékot az állampénztárba 
kell beszolgáltatni. E tőkéket felerészben magyar 
állampapírokba kell i ofektotni. Az állampénztárnak 
azt az osztálya:, mely a biztosító társaságok által be
szolgáltatott értékeket kezeli, egészen bnnkszerüleg 
vezetőit letétpcnztárként servezik, úgy, hogy eles
nek azoi a kifogásom, amelyeket a díjtartalékok be- 
szolgaitaLsa eben ez állami pénzturKezelés nehez
ítess ..-él ől meri’e.tek. A sza-k'>anarRkozas által felho
zott okok figyelem evételevol az ügynökötro vonat
kozó un ./kedéseket módosították, amennyiben az 
ügynökök nem leKditetnea, mint eredetileg ter- 
vezvo volt, a vallalat kereskedelmi megtnlalma- 
zo ttjainak, hanem egy meghat álra arái alap an mű
ködhetnek, melynek lényeges tartalmát a törvény 
állapítja meg. Végűi megemlítendő, hogy a kiiliöldi 
társasagom teljeson egyen'ő elbánásban részesülnek 
a bellóUtiekke;.

Ezek a lényégé? intézkedése: a törvényjavas
latnak, mely a ni. r minden országban keresztülvitt 
állami felügyeleti jogot speciális viszonyaink figye
lembevételével szabaiyozza. E felügyeleti jog hatá
raira nézve eltérhetnek a vélemények, de annak ér
vényesítése és szervezése mindenütt oientékenyen 
előmozdította a biztosítási ügy szolid fejlődését. A 
törvényjavaslatot minujart oz őszi ülésszak kezdetén 
az országgyűlés ele terjesztik.

D a rán y i m in isz te r  a P . M. K. E .-n ck . Dr. Da
rányi Ignao f ildmivelési miniszter a napokban uiaob 
jólét adta a F. M. K. E. iránt való érdeklődésének 
es rokonszenvének. A minisztériuma által összeállí
tott népkönyvtárakból tíz gyűjteményt, ezer kötetben, 
ajan ékozott az egyesületnek, bogy a nyolvuatarokon 
iovő magyar-tótajku községéi megmagyaros.tásat elő
mozdítsa. A F. M. K. E. igazgató vuloaztmanya, 
lhuróezy Vilmos nyitrai főispán elnöklete alatt leg
közelebb összeül, hogy a miniszter ajándékát meg- 
kö-'ZÖnje és Ciair Vilmos titkár előterjesztését a tíz 
népkönyvtár elhelyezeso iránt meghallgassa.

O y a u ju -a u k cló  A mai harmadik aukkoió nap
ján n vételkedv nemileg javult. Különösen jobb fajta 
hátonmoiott fésűs es szovetgyapju iránt mutatkozott 
nagyobb érdeklődés, meg a szennyes gyapjú ma is 
feltűnően el han vámoltatott Összesen kiállított 4571

bálból elkelt 1875 bál. Az aukciók első sorozata hol
nap befejeződik.

8 z a sx á ra k , A kontingens nyers szesz ára Buda
pesten 40 korona pénzben, 40*50 korona áruban. Bécs
ben a nyerszesz ára 44 korona pénzben, 44*40 korona 
áruban.

B o rju v á sá r . 1900. évi julius hó 6-án. (A 
bndapesti marhavásártéri vásári pénztár részvénytár
saságtól.) Felhajtás: Belföldi élő borjú 107.5 drb, leölt 
borjú — db, bécsi éló borjú — db, — db. horvát, nö
vendék marha 3 darab, bárány élő — darab, loőlt 
bárány — darab. Árjegyzés azonos tételekből: Ár
jegyzések. Belföldi élő borjú 50——70 f.-ig, I. r. 
72—82 1.-ig, kivételes 88—1— f. 1 kilón kint, Icölt borja 
f.-ig, II. r . -------- f.-ig, kivét. — 1. kilónk int, le
vonás nélkül. Eáosi leölt borin ——— f.-ig. Növen
dék marha — *4 L-ig 1 kilonkint, I. r .  f.-ig,
Bárány élő —.--------.— k., leölt bárány —  k., ki
vételes ár —  k.-ig páronkint. Kecske — k.-tól 
—.— k.-ig. A vásár valamivel élénkebb hangulattal 
indult, de később ellanyhnlt.

B u d a p e s t i  ser tó s-k o n a n m  v á sá r . A  ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-fővárosi sertéskon- 
zumváeá? árjegyzése 1900. évi julius 6. Készlet 471 
darab. Érkezett 609 darab. Ösazoeen; 1080 darab. — 
Eladatott 692 darab. Maradt 338 darab. — Napi 
ára k : 120—180 kgr. snlyhan 84—93 koronáig, 
220—280 kgr. snlvban 83—94 koronáig. 320—380 
ki gr. súlyban 84—94 k.-ig. Öreg nehéz páronkint 
400—500 kilós 84—88— koronáig. M a lac---- 74 ko
rona 100 kilónkint. A vásár lanyha volt.

A budapesti gabonatőzsde.
B u d a p e st, julin? 6.

Mérsékelt vételkedv mellett 16.000 metormázsa
búza került forgalomba változatlan árakon. Zárlat 
felé finomabb ;>inőségü áru 5 fillérrel emelkedett. 
Rozsban az irányzat szilárd volt. Az árak 5 fillérről 
emelkedtek.

Eladatott:
Búza. T i s z a v i d é k i * .  1000 mm. 81 k. 7 K. 

90 f., 200 mm. 80 k. 8 K. — f., 260 ram. 80 k. 8 K.
— f., 1000 mm. 79 k. 7 K. 82tys 1. felső, 200 mm. 
79 k. 7 K. 80 f., 100 mm. 79 k. 7 K. 75 i„ 100 
mm. 79 k. 7 K. 75 f., 1800 mm. 7>*2 k. 3 K.
— f„ 100 ram. 78*5 k. 7 K. 65 f., 200 mm. 78*6
k. 7 K. 50 f., 100 mm. 78-5 k. 7 K. 70 f„ 300
mm. 78 k. 7 K. 75 f., 100 mm. 78 k. 7 K. 75 1., 
100 ram. 73 k. 7 K. 60 1., 100 mm. 77*2 k. 7 K. 67y»
f., 100 ram. 77 k. 7 K. 67’,-aí., 75 mm. 75 k. 7 K. 40 l.

P e s t m e g y e v i d é k i :  350 mm. 79 k. 7 
K. 67»/i f.

P a k s i :  1400 mm. 75 k. 7 K. 40 f.
M o h á c s i :  1500 mm. 75*5 k. 7 K. 42»/i f.
F o l s ő m a g y a r o r s z á g i :  240 mm. 75*6 k. 

7 K. 87tyi f., 100 mm. 75 k. 7 K. 75 f.
F e h  ó r m e g v e v i d é k i :  400 mm. 74 k. 

7 K. 40 fi
B á c s k a i :  500 mm. 75*2 k. 7 K. 55 f., 192q 

mm. 74*1 k. 7 K. 55 f., 100 mm. 74 k. 7 K. 35 £, 
300 rom. 72 k. 7 K. 27*/a f.

Mind 3 hónapra,
Uj-árpai 600 mm. 6 K. 05 f.
.Rozs: 150 mm. 6 K. 42»/« £? kpf, pár., 450 mm. 

5 K. 45 f. ab. Nagy-Károly.
1 észpénzfizetés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti Aru- 

és értéktőzsde szokásai szerint készpénzben 50 
kilogrammon kint — A mínóaég hektoliteren km t és 
kilogrammonként

sek történtek:
Búza júniusra . • . —
Haza ok ónerre • • 7.76—7.78—7.79—7.83—7.84 
Rozs júniusra . . • —.—
Rozs októberre . • 6.82—6.83—6.84—5,86—6.81 
Zab júniusra • • • —.—
Zab októberre . . . 5.19—5.21
Tengeri májusra(1901.) 4.85—4.86—4.33—4 92—4.90
T en geri in n insra  • . —
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Tengeri júliusra . . 6.66—6.63—5.67
Tengeri augusztusra • 5.67—6.70—'6.71—5.69—5.73
Repce augusztusra • —

Dóit eg-y órakor a következő záró árakat állapi-
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Búza júniusra • • • • 
Búza októberre • . . •

pénz — áru
.  7.80 .

Rozs júniusra . • , • • «
Rozs oktrtHorro . . . . . fi.fll .  6.82 .
Tenyeri iuliusm . . . . B.71 .  6.72 .
Tengeri augusztusra . . . 6.75 .  5.76 .
Tengeri májusra (1901.). . 4.91 .  4.92 .
Zab jún iu sra ................... • — • V
Zab októberre . . . . . 5.21 .  6.22 ,
Repce augusztusra • • . 12.10 .  12.20 .

Délután fél 5 órakor 
Búza iuniusra . • • •

zárul:
B B B _____ _

Búza októberre • • .
Rozs má’usra • • • • • • • —.-- —4--
Rozs oktíHerro . . . 6.76— 6.77
Zab m á j u s r a .............................• —
Zab ok tóberre .............................• 5.23— 5.24
Tengeri júliusra • • . . . .  5.67— 5.6R
Repce augusztusra . . . . .  13.15—13.20

A budapesti értéktőzsde.
E.őtőzsde.
Jeoyeztek : Osztrák hitelrészvény 671.-----671.50.

Magva” bite'rószvénv 702.-----706.—. < >sztrák-Moeryar
állarr.vnsut 649.-----653.—. Déli vasút 111.76. Kiraamu-
ránvi vasmürészvénv 511.-----524.—. Magyar leszí-
mitoló bankrészvény 454.——456.—. Közúti vaspálya 
részvény 692.-----595.—.

Déli tótsáe,
Jeay estek*. Osztrák hitelrészvény 675.75—677.75

—676.50. Magyar hitelrészvény 708.-----709.50—708.—.
Osztrák-magyar állam vasút 652.50—654.-----652.50.
Rimamurányi vasmű 525.-----527.50—527.—. Magyar
leszániitoló-bank 460.——462.—. Jelzálogbank rész
vény 435.—. Közúti vasút 695.——598.-----597.—.
Városi villamos vasút 303.----- 308.—. Magyar korona
járadék 90.90—91.——90.95 korona.

Forcalomba kertit: 4°/o-OS magyar koronajára
dék 90.90—91.—. Hazai bank részvény 220.—. Sal
gótarjáni kószénbaoya részvény 614.——618—. Vá
rosi villamos vasút részvény 303.——308.— korona 
árfolyammal.

Utótőzsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 674.—. Magyar hitelrész- 

vény 700.50. Leszámítoló bank részvény 462.—. 
Runamoranvi vasmű részvény 523.—. Osztrák-magyar 
államvasnt részvény 652.50. Közúti vaspálya részvény 
597.—. Városi villamos vasút 30S.— korona árfo
lyammal.

A hivatalos zárlatok a következők voltak:1
X. Állam adósé ág. 

l) J/oppar Államadósság,

A-anyJ*rad*v «•*_
EoronaMrad. 4 *  _
Keied varod kU- 

vények 6*» _  _
Alumvaentl araoy- 

kdlceAn <Vj** _
Allamvaem* oxű»v- 

kOlcsOn -Vv*. _
VasraoakdleeOn
Magyarnyer*»m'Dv-

Mölorila (200 K)

P0n« Ara Pén« Áru
int' Icor.-kJnt 100 kor.-klnt
63(6

WJi.
61.16

Wa*TBP TrrBrwmMiy. 
kulcson í»oo k i  __ ire.— i ; o . -

67 JC »M 0 Magyar r*rtt«lr0»-
▼roy _

OorT.-azlaT. raeala-
P«.30 69.01

101Mtco.to

f«-ÖC
klHvény _ .

Magyar teher-
69^0 í r u o

100.10 ment. <Va«._ 10.60 P1J0«7.— 7a.— Borr.-RBlav. fCldte-
168^0 169.60 bermeot. _ ’JW 63.60

Tl»wd romjegy ’:9— 1 40 .-

87—  y .  
1 6 0 .-  les.

Ety««;^raolr14ra.
Egyel. MfiatJÁrZ 

<M<4*ftrtk_______
Araoyj6rad«k

b) Osztrák Államadósság.

C7.40 i
Koronajlradék 4W.
1^4-ee Borvjegy 4»/t 

woraj. flOOo
. ________
1V<4-«b Bomjegy — 

e) Idege* AUamadóság.
— __ Fáért 100 frankot

M— «T«.rT S > _  _
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• Az I—V. alatt jegyaett papírok árfolyamai 10 
koroninHnt értendők, a VI—XVL alatt jegyzettekéi pedi 
dacabenkint koronubaa.
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A budapesti terménytőzsde.
A terményüzletben a szezouszerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak ég végül a termény- 
üzleti árjegyzőbizottság hivatalosan a következő ár
folyamokat állapította m eg:

Jegyzések: Heremng: lucerna magvar —.-----. 
korona, vörös aprószemü —.------- .— korona, vörös
erdélyi —.-------- korona, vörös bánsági —.----------
korona, középszemü —.———.— korona, nagyszemu
—.---- .— korona. Disznózsír: budapesti 54.— 54.50
korona, vidéki —.———.— korona. Táblaszalonna:
légonszáritott vidéki —.--------korona, városi 4
darabos 46.50—47.— korona, 3 darabos 52,50-53.—
korona, füstölt —.--------.— korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség —.------- .— korona, 120 da
rabos — -----korona, 100 darabos —.________ .—
korona, 85 darnboe korona azonnali
szállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség _.___
—.— korona, 100 darabos —.--------korona, 85
darabos —.--------.— korona. Szilváit: szlavóniai
—•----- korona, szerbiai 18.-------------- 18.50 korona
azonnali való szállításra.

A bécsi értéktőzsde.
«  Jx?é.eA’ c7”IÍ'S. 8l tM ofn.y  4% nran,
Jfiradók llu.50. Titzai ó« szogedi kölcsön porwjogr 13F.5Í

■ vasúti kolctón würtbon 9 9 . - .  Jiaprar keleti vnsm 
í n .  kötvény 110.75. Magyar leszámitoló 6 . pénzváltóban 

—. Kimamnrtnyi vasmürészvény 520—. Magyar ke 
ronajáradék 00.85, 4%-©« Magyar fotatoherm. kötvény 90.5( 

bitóibank  részvény 7C0.—. Magyar nverőn:ónv köl 
csőn Borejogy 158.50. kassa-odort>«rgi vasúti rószvénr 8 5 0 .-
Magvar kereskodolmi bank 200C.

6> (Ontrnk ^rtfítek sáriatok papi]
jaradók 9 7 .1 0 . 4°/<-oa osztrák arnnyjáradék 115 65. 1860-11 
• o r s J ° ^  O sztrák  h ite l30 rs-V gy 385 — . A n v u l-o sz trá '
í 8ní  bankegvestilut 497.50. Osztrák-magva

vaaut 113.50, bunagózhajózási rószvón
.í» 7 \O o h á n v részv ó n y  289.— . Caászáh es királvi ara:r 
•J*8?*, Nőmet bankváltók 118.65. 4 ^ /0  ezüst járadék 96.8 
Oaztrók koronaiársdób- tmaíi. 1864-iki Bonücsv

Osztrák hitelintézeti részvény 676.50. Unionbank 552.—, 
Osztrák Lan dér bank 412.—. Osztrák-magyar állam vaaut 
653.— . Elbavölgyi vaaut 4f,ö.—. Alpesi bánvarószvenv 436.50. 
20 írankos artnv 1P.20VS Ixwidoni váltóár 242.30. Bócsj 
Tramwav Kitt A. 301.—. Béssi Tramway Litt B. 293.—, 
Lipót kohó 370.—. Az irányzat szilárdult.

BécBj julius 6. íA Bmlanesti Aavló tudósítójának 
telefonjelentóso. A délutáni maadnforcalombnn a zárlatok a 
következők voltak: Osztrák hitelrészvónv 674.75 .Magyar 
hitolrészvény 702.—. Ad gol-Ouztrák bank 277.50, Bécsi bank 
egyesület 499.— , Union bank 553.50, Landorbank 414.—. 
Osztrák-magyar államvasut részvény 662.—, Lo.nbard 114.—. 
Elbavölgyi vasút 406.50, Északnyugati vasút részv. 459.— 
Dohányrószvóny 289.— . rimamurányi vasmii 524.—. Alpesi 
hányarószvóny 436.—, Májusi járadék 97.10. Magyar ko
ronajáradék 90.85, Török sorsjegyek 104,50, Némot birodalmi 
márka 118,60, Napóleon d’or 29.28.

Külföldi értéktőzsdék.
B erlin , julius 6. (Tágadéi tudósitda,} Az üzloti boly- 

zet lónyogosen nyugodtabb felogása a mai tőzsdei forgalom 
folyamán az utóbbi napokban erősen nyomott őrtókok jelen
tékeny javulására vezetett, miután általában a tegnapi utó
tőzsde színvonalán nyílt meg az üzlet. Vasutak is, különö
sen osztrákok többnyire javultak. Hajózási rószvónyok szi
lárdak. Az üzlet szoros határok közt maragt, mert a spe
kuláció a nyugati tőzsdék miatt várakozó magatartást kö
vetett. .Magánleszámitolúsi kamatláb áV^/o.

B er lin , julius 6. (Zárlat.} l^ /p -o s  papirjáradók 
—.—. 4% osztrák aranviáraaók —.—. Elbavölgyi vasút
— Magyar koronájára.lók 90.40. Osztrák-magyar állam- 
vasút 138.25. Kassa-oderbergi vasút —.—. Béévi váltóár 
84.25. Magvar vasúti beruházási kölcsön 100 25. Alpesi 
bánvarószvény —.—. Diseonto-Commandit 174.10. Általános 
villamossági Edison 224.—. Oelsenkircheni 185.—. Lanra- 
kohó 210.10. 4*2°/n ezüstjáradók 95.80. 4% magyar arany- 
járadék 96.25, Osztrák hitelrészvónv 210.75. Déli vasút 
25.75, Károly Kaios vasút —.—. Orosz bankjegy 216.—. 
4 °/d uj orosz kölcsön 97.20. Török dohányrós’rvóny —.—• 
Olasz iáradék 92.60. Vngvar hitelbank —.— . Dynamit 
Iru st 148.—. Harneni 178.30. Az irányzat nyugodt.

B er lin , julius 6. (A Dudavesti Fapió tudósítójának 
távirata.' E^ti toroaiom. Négyszázalékos magyar aranyiára- 
dók 90.25. Magvar koronajáradók 90.40. Osztrák hifelrósz- 
vónv 299.90. Osztrák-magyar államvssut 138 10. Déli vasút 
25.— , Északnyugati vasút —.—. Elbavölgyi vasút —.—. 
Orosz bankjegy készpénz 216.—. Buschtiehradi —.—.Orosz 
bankjegy 216.—. fUltímo.) Lombard —.—.

H am b u rg , julius 6. (Zárlat.} ezüstjftradők
95.50. 1RC0. sorsmgy 152.— . Déli vasút 25.90 4°/- osztrák
arauviárndék 97.—. Osztrák hitoirészvéry 209.00. Osztrák- 
magyar államvasnt 128.25. Olasz iáradék 92 40. 4°/0 magyar 
aranyjáradék 96.16. Az iránvzat bágyadt.

F ran k fu rt, julius 6. (Zárlat.} 4*2PV naoiriáradék 
95.10. 40/r osztrák nranvjáradék 97.— . Magyar korona- 
járadék 90.30. Osztrák-magyar bank 122.50. Déli vaset
25.30. Elbavölgyi v a s ú i ------ .—. Londoni váltóár 204.12,
Bécsi bankegvesnlet 123.—. Villamos r^’ rvénv 130.— 
magvar aranvkölesön’ 77.20. 4*2°/oos eziistiáradék 95.50. *u/a 
magyar aranvjáradék 96.—. Oaatrák hitolrészvény 208.70. 
OsztrAk-msgvar államvasut 136.20. Ésrakny. vasút —.—. 
Bécsi váltóár 841.25. Párisi váltóár 812.75. Unionnank — . 
Alpesi bánvarészvénv 215.30. Az irányzat bágyadt.

F ran k fu rt, julius ö. íA Budapesti, hanló tudósító
jának távirata.: Árfolyamok januárra. torgalem. Oszt
rák hitelrészv'nv 210.80. Osztrák-magyar államvasut 137.90. 
Déli vasút 25.40. Osztrák aranviáradék 92.85 Olasz járadék
—.—. Laura-kohó —.—. — Harponi —.— . Piseont —.------
Alpesi 218.—. Bécsi bankegyesület 123.50. Az irányzat 
szilárd.

P ár ia , julius 6. fZrfrfoi.) P’sztrák-magvar álla ro
vásul — . 4% osztrák aranviáradék 96.90. Osztrák 
Liinderbank — . 3% francia járadék 99.66. Ottomanbank 
628.—. francia járadék 101.95. Alpesi bánva rész
vén v — . Déli vasút 130.— 4° magyar aranvjáradék
95.80. Párisi bankrészvény 10.35 Olasz járadék 91.15. 
Francia törleszth. járadék 98.25. Osztrák földhitelintézeti 
részvénv — Török dobányrészvény 314.—. Az irányzat 
szabálytalan.

Budapest-kőbányai sertéskereskedelmi 
csarnok jelentése.

Julius 6. A sertésűzlet iránv-.ata változatlan.
A) U isatt aerttaek ára :  I. A) M a g v a r e 1 s ő r o n d i*.:
Öreg nehéz ír áronkint 400 kilogrammon felüli Boly

ban' 89——90 fillérig. Öreg körén páronkint 300—340 
kilogrammig ter»edő súlyban ■ —  kr»’cárig. Fiatal ne
héz ípáronkint 320 kilogrammon felüli sulvban) 94—95— 
fillérig. FiAtal közép (páronkint 251—320 kilogrammig 
való snlybánl 93—04 fillérig. l‘’iatal kőnnvü páronkint 
250 kilogrammig terjedő sulybam 92— 93 fillérig. — 
II. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz ípáronkint 280 kilogram
mon feltlii snlybánl ------— krnicárig. Közép ípáronkint
240—260 kilogramm s ú ly b a n ------— krajcárig, — Könnyű
ípáronkint 24C kilogrammig terjedő s ú ly b a n * --------- kraj
cárig. — III. R o m á n i a i  t Nehéz ípáronkint 820 kilo* 
grammon felüli sulvban) fillérig. — Közén
ípáronkmt 250— 320 kilogrammig teriedő súlyban) ——  
fillérig. — Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő 
súlyban' —------------  fillérig. — IV. R o m á n i a i  e r e 
d e t i  (St A c h l) . Nehéz ípáronkint 240 kilogrammig teriedő 
súlyban) — .— fillérig. — Könnyű (páronkint 250 kilo
grammig terjedő sulvban) — — krajcárig. V. S z e r b i a i :  
Nehéz (páronkint 260 kilogramm felüli súlyban) 93— 95 
fillérig. — Közén ípáronkint 24O—2RO kilogrammig ter
jedő súlyozni 92—93 fillérig. Könnyű ípáronkint 24U 
kilogrammig terjeaőzulvbanl 90— 91 fillérig.

F e r t é s l é t a z á m :  1900, jnl. hó 4. napján volt 
készlet 45650 darab, 190C. julius hó 5. napján felhajta
tott 626 darab. 1900, évi julius 5. napján elavállittatott 
580 darab, 1900. julius hó 6. napjára maradt készletben 
45.596 darab.

Kivonat a hivatalos lapból.
— Julins 6. —

Kinere&aelt. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
Villy János oravicabányni államilag segélyezett községi pol
gári iskolai h. tanítót, ugyanezen iskolához, a XI. fizetési 
osztályba segédtanítóvá, Szekeres János miskolci állami 
polgári iskolai helyettes tanítót ugyanezen iskolához, a XI. 
fizetési osztályba segédtanítóvá, Bencsak Kichárd eay-ug- 
róci állami polgári iskolai holyottoa Ucutót ugyanezen isko»
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’&hoz a XI. Uzetósi osztályba segódtanitóvá, Bartha Imre 
orsovai állami polgári iskolai helyettes tanítót, a hűsíti 
állami polgári iskolához a XI. flaetési osztálvba segéd
tanítóvá, Marosi Béla homonnai államilag sogólyezott köz
ségi polgári Üu- és felső keroskodelaii iskolai helyettes 
tanítót ugyanezen iskolához, a XI. fizetési osztályba segéd
tanítóvá, Bokottyai László oki. polgári iskolai tanítót a 
hajdu-ezoboszlói állami polgári iskolához, a XI. fizetési 
osztályba segédtanítóvá, Clemenlis Zsigmond baróthi állami 
polgári iskolai helyettos tanítót ugyanezen iskolához, a XI. 
fizetési osztályba sejédtanitóvá, Mocsáry Ignác zólyomi 
állami polgári iskolai helyettes tanítót a körmendi állami 
polgári iskolához, a XI. fizetési osztályba segédtanítóvá; 
az igazságügyminiszter Krucsin Honor budapesti VI. ke
rületi iárásbirósági joggyakornokot az ipolvsági törvény
székhez aljegyzővé, a pénzügyminiszter Derzsi Béia díj
talan pénzügyi számgyakornokot ideiglenes minőségű so- 
gélydijas pénzügyi számgyakornokká nevezte ki a székely- 
udvar1 elyi pénz ügy igazgatóság mellé rendelt számvevő
séghez.

Áthelyezések. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
Lengyel János huszti állami polgári iskolai rendes tanítót 
jelenlegi minőségében a modori állami polgári iskolához, 
Degré Etel nagybányai állami polgári iskolai rendes tanító
nőt jelenlegi minőségében a Csáktornyái állami polgári 
leányiskolához, az igaeságögmhnazter dr. Csipkés Károly 
máramurosszigeti ügyészt a kolozsvári ügyészséghez, Bak
ony József szentgotthárdi járásbirósági aljegyzőt a nagy- 
üondai járásbiroságnoz, Mérooza Géza lengyeltóti járás- 
bírósági Írnokot a dunaadonyi járásbírósághoz helyezte á t

Megérintés. Á.z igazsá'/ügífaniniszter a kolozsvári tör
vényszéknél ideiglenes minőségben alkalmazott dr. Török 
Ákos aljesyxöt ebben az állásában végleg megerősítette.

Pályásatok Hivatalszolga az állami szabadalmi iro
dába augusztus 5-ig Jegyző a nagyatádi járásbíróságnál 
t  bét. Foga'mazógvakornok a beregszászi pénzügyigazgató
ságnál 14 nap alatt. Közjegyző Dnnaföldváron, három bét 
Iroda tiszt a lócsoi péuzúgvigazgatóságnál, julius 30-ig, Se- 
gédtelekkönywezető a szepsii járásbíróságnál, két h ét  
A l'egyzö  a márinarosszigeti törvényszéknél, 2 hót Adótiazt 
a balass gyarmati pénzi.gvigazgatóságnál 14 nap alatt

N a p i r e n d .
Kaptár. Szombat, julius 7. — Kómái katolikus:

V i libáid. — Protestáns : V i’.Iibald. — Görög-orosz : (junius 
24.i Jáu szül. — Zsidó . Tnarnus 10. Sabbath Cbm. Eath. 
— A nap Kél 3 óra 55 perekor reggel. — Nyugszik 7 
óra 41 perekor este. — A hold kél 2 óra 49 perckor 
délután. — Nyugszik 12 óra 5 perckor éjjel.

A máitsurrek nem fogadnak.
Kemzeti M tzenm : Képtára és a néprajzi osztály 

(CsiHag-utca lő .) nyitva délelőtt 9 órától délután 1 óráig. 
Többi táiai 1 korona belópő-dij mellett megtekinthetők.

Országos képtár zárva.
A: «? országhdz kupnlacsomoka megtekinthető délelőtt

10—1 óráig 40 fillér bolópődij m ellett
Iparművészeti mnzeam zárva.
2 eknotoquH ipar múzeum zarva.
Dtdk-mauzoleum a kerepesi-uti temetőben, nyitva dél

után 6 óráig.
Mesogasdaedli múzeum i Kerepesi-ut 72.), nyitva d. e. 

9 órától 1 óráig.
Földtani muzeum iStefánia-ut 14.) nyitva délelőtt 

10—1 óráig. Belépődíj 1 kor.
E  etemi piténkért az Üllői-uten, nyitva délelőtt 

8—>12 i e éa délután 8—6 óráig.
Az összes könyvtárak zarva vannak.

Magyar Kereskedelmi Muzeum. Igazgatóság : VII. 
kerület Kerepesi-ut 20. azám alatt Hivatalos órák: délelőtt 
9-töl délután 2 óráig. Tu dakoaó-osztály és Kereskedelmi 
ssakkönyvtár: VII. kerület, Kerenesi-ut 22. szám alatt 
Hivatalos órák délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 3 
órától 6 óráig. A hazai termékek állandó kiállítása, a Keleti 
mintatár és kereskedolemtörténeti gyűjtemény, továbbá a 
házi-ipari kiállítás ( mely ben az fizletvezetőeég árusításokat 
is eszközöl) a városligeti iparcsarnokban nyitva: délelőtt 
9 órától 12 óráig és délután 2 órától 4 óráig. A külföldi 
(kirendeltségek központi üsletvosetöeége Magyar kereske
delmi részvénytársaság) V. Váci-korul 32. szám alatt

I d ő j e l z é s .
— 4 m. kit. országos meteoroiogiai intézet jelentése. —

B u d a p e st, juline 6.
A maximum visszahúzódott az Atlanti Óceánra, mi 

által a hőmérséklet Közép-Európában ismét emelkedett. A  
légnyomási viszonyok egyébként bonyolultak és számos 
depressziós területet tüntetnek fel.

Az európai időjárás változóan felhős és szórványo
san esős.

Hazánkban tegnap délután és éjiéi egyes helyeken, 
főleg északnyugaton, zizataros esők keletkeztek. Hajdu- 
Nánás és Hátszeg vidékén jég  esett. A nagy bőség nvu- 
gaton alább hagyott, de az ország tnlnyomó részében 
egyre tart.

K ilá tás’. Egyelőre meleg idő várható zivataros esők
kel, később megélénkülő északnyugoti szelekkel hüsnlyedés 
valószínű.

3
V i z á I I á 8.
Jnllns julius 

6. 0. 
m é t e r

l a n RobBwMnf 2.4b X.Z6
D n tiz PatHaU 3.29 8.cf

* Linz 0.83 0.94
■ Róca 0.60 c . . t
• Pozsony í . s ; 2 6*
a Komárom 3.15 3.10
a Budapest 2.90 3.17
a Paks 2.86 2.82
» Meháos 6 .6 ’ 4.19

Oombes ó.M 5.4
> T7jv1ö*k 4.ÍÖ 4.79
» Psneaora C.4w S.íS
» Orsóra 8.92 3.t8

M orva Matrvarfalva C.8/ 1.16
▼<< Zsolna 0.Í6 f.80

Trwneaén 0.87 0.33
» Rsered 0 .6 / 0.94

KAba Pr -Oorthérd 0 .1 . C.Oc
• Pérvér 0.61 e .a s
» Oy6r 2.^6 z.ab

D r á v a Pettnu 1.60 1.8
» ZAkdny c . _ C.-4
• Párét l.cO 1.C4
» Ro ék 3.44 3.28

H n r a M.-Pzerdah. l . — l .  10
N»Ava Zésrób 1.10 l.h<

» Pzlarek k.bu 2.2k
• Mltrorlo- 8.80 o.67

S z a m o t DeAa 0.16 U.6Í
> ‘-zatmár 0.62 0.60

h r a a z n a N.-Maftény 0 .— 0.07
la t o r r a Munkács 0.12 6.81
■ .ab orea Homonni 0.1S 0.10
Uitff Cnjrrar 0.10 0.10

ju liu s  Julius 
6. 6 
m é t e r

ria a a M.-9x4aa» 0.48 o:e'»
* IV-kohAra 0.2C 0 » 8
• V^Numény 0.36 0.21
• Tokai 1.11 0.83
a Ttoza-Fflred 1.72 1.41
a Rm >I nők 1 .0 l .U
a CaonrrAd l .tó 1.7
» Szered 2.46 £.84
• TBr'Sk-Beoee 2.46 2.45

Titol 4.C9 4.12
O a d s r a lUrtfa C.C9 0.6C
T opokra Hoór 0.87 •—
R o d r e z Zemplén l.»o 07—
Majd Kaolat. 1.ÖC 1-t'
Hev-nOd n.-NAmetí 0.04 ö.k:<
B e r e tty ó Vanrlta

B-ÜVahi
0.40
0.11

C.4)
0.12

K t r t s Csneaa 0 .—
» N.-Vérad 0.07 0 .0 ’
a Belényes 0.42 0.38
a Tenke 0.94 0.04
a Onrahonn o.&c u.24
• Borosienö 0.10 0.10
a Békés ü.4á 0.83
a Ovomt C.L2 J.-32

M aroa Oy^Fehérrér o. : ó O.lf
» Braryleska 0.76 O.tö
» Rr> borsin 0 .— 0 .—
• Arad 0.96 O.<8
• Makó 0.46 0.4*

T e m e t K..Rostoly C.28 0.2
B F ga Klvretó 0.62 0.» 0

a T em e v ir 0.40 r .8H
• Beeokerek 0.34 CJ81

ü  IPARI • ES =  
G A ZD A SÁ G I 
G É P E K

M O T O R O K  
K A Z Á N O K É

M a m ár a  k is ip a ro s  ia  g é p p e l d o lg o z ik , ■ a  fcí
g é p p e l d o lg o z ik , ajmaJc tu d n i k e ll  v e lő  b án n i iu,
h o g y  n e  le g y e n  szü k ség e  m in d en  apró b a jn á l a
gépészre. A g é p e t  a la p o s  m eg ism er ésén ek  egy*
m ó d ja  v a n  c su p á n : e l  k e ll  o lv a sn i a  g é p e k r ő l1 
szó ló  n ép sz erű én  m eg ír t k ö n y v e k e t,

Weyds 1. Peratfz. Az elektromotorok és azok slkak
muáaa a kisiparban.  ................kor. 8 .—

Csopey László. Az elektromotorok kezelése, kor. —.00  
Tetmáysr K. Kazánkezeléstan.................kor. 1 .20

* Hinseukamp B. Népszerű mechanika. . . kor. 1 .20
Cvthard S. —  A cséplőgépek és azok kezelése. —

Ára ................................. ... kor. 6 .—
Dr. Pechásy Adolf. Iparos-káté.................kor. —.60
Csixik Gyula Az ipar története. . . , . .  kor. —.60  
Dr. Hisnhó Vilmos. — Az iparos kincseskönyve. —

Ára * ........................................................kor. —.60 ’

: V a la m e n n y i  s o k  k é p p e l .  :

M E G J E L E N T E K  =  É S  =  K A P H A T Ó K

• ríETTí L A M P E L  R Ó B E R T
----------- (WodU.M F. «s Fial) ----------- S íK M i
e>». ée klr. udvart kócyvksreakedésének a  v a  «  
könyvkiadóin vataRban

BUDAPEST, A nd rási,-ú t 21.Aai

Paris, julius 4-én. Az „Eszkulap“ automobil a Criterium du Sudi nagy ver
senyben BfiT az első dijat nyerte el, átaj) miután a kitűzött 100 kilométeres útról 
Camus vezetése alatt 1 óra 43 perc alatt mint első érkezett be.

„ E S Z K U L A P "  A U T O M O B I L  K O C S IK
i A PÁRISI AUTOMOBILE-UNION GYÁRTMÁNYA.

A legeszm ényibb automobil kocsi, a legtökéletesebb és  
legegyszerűbb gépezettel. Súlya 240 kiló. A kocsin két, szük
ség esetén m ég egy harmadik, gyerm ekülés is van. Acél csö 
vekből, ruganyokból van fölépítve s kerekei kitűnő pneuma- 
tikon járnak. Óránkénti sebessége harm inc-harm incöt kilom éter  
és magaslatokra is fölvezethető.

A kocsi minden gépészi ism eret nélkül is  kezelhető  s  
egy órai gyakorlat után a gépkezelés föltétlenül elsajátítható.

A párisi, londoni, berlini, lipcsei, lyoni, baieni kiállításokon  
nagy feltűnést keltett s  a legutóbb hamburgi k iállításon az 
első dijat nyerte.

A ranyérem ! D íszoklevél! Érdem kereszt!
A Páris-Rouen közti 240 k ilom éteres versenyen  ez az 

automobil k ocsi érkezett be elsőnek. M enetideje: 7’20 perc.
A Bordeaux-Périgeux-Bordeauxi 260  k ilom éteres utón második. 
M enetidő: 5 1 0  perc.

Bővebb felvilágosítást ár-flzetési, e se tleg  részletfizetések felől

a  „B U D A P E S T I N A P L Ó “ k iad óh ivatalában
V ü k , József-körut 18. Hartmann József urnái.

X
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S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  h e l y e k .
M . K IR . O P E R A H A Z .

Nyári szünet.

NEMZETI SZÍNHÁZ,
Nyári szünet.

vígszínház.
Nyári szünet.

N É P S Z ÍN H Á Z .
Nyári szünot.

M A G Y A R  S Z ÍN H Á Z .
Nyári szünet.

URÁ N IA  S Z ÍN H Á Z
Kerepesi-ut 21.

Szombat, 1900. jalius hó 7-6n.
P á r l s  lO O O - b a v .

Irta Salamon Ödön.
Kezdete 7*Za orakor.

F Ő V Á R O SI NYÁRI SZ ÍN H Á Z .
(Budán, a Krisztinavárosban )
Szombat, 1900. jalius hó 7-én.

Bojár Ternska és Szirmai Imre vendégfelléptével.
A k u k t a k i s a s s z o n y .

Énekes bohózat 3 felvonásban. Irta Márkus József. 
Zenéjét szerzetté Szabados Béla.

Kezdete 7’ z órakor
K ISF A  LU D Y ~SZ  INUAZ?

Szombat, 1900. július hó 7-én.
A c s o d á é i n  b é r .

( I la b b l  J s s e lm a n n . )
Daljáték 4 felvonásban. Irta Ooldfaden Ábrahám 
Magyar szinre átdolgozta Kövessy Albert. A verse

ket irta Makai Eiflil.
Kezdete 7* j órakor.

V A KO S  L! CETI S Z ÍN K Ö R .
Szombat, 1900. jalius hó 7-én.

Féld Irén és Gál Gyula vendégfal léptével.
E lőször:

D o l l y .
Svéd azinmii 3 felvonásban, dal és tánccal. Irta 

Christiernson Henrik Ford. Sreredai Leó,

Somossy Mníató
(X a c y m e z S -n ic a ) .

A l b r e c h t  F e r e n c ,  ig a z g a tó .
A Mulató l6°-ra szellőztetve van.

M a  s z o m b a t o n  J u i u a  l i ó  T -é -n  a
1  _________' r  Cl * 1 r .

IJ£ í ;I1 i I ( ! / í

6 - i k  v e n d é g j á t é k a
Dr. M artin  P á l igasgfatásaés Dr. Z lc k e l M árton  

lorendezős égé alatt
a gyermekvédő-egyes javára előadásra kerül közkívánatra:A  t a k á c s o k .

( D i e  W e b e r . )
Színmű a negyvenes évekből. Irta Hauptmann Berhard. 

P é n a tá r n y itá s  7-kor. az e lő a d á s  k ezd e te  
p on tb an  8 kor.

Jegyek ezen előadásokra elővételi dij nélkül kap
hatók egész napon át a Mulató pénztáránál.

H oln ap  v a sá rn a p , k ö z k ív á n a tr a :A |» r 6 b a j e  fi ö I í .
Színmű 3 felv. Irta Dreyer Miksa.

A mulató villanyos világítása raját gépei által esz’ 
közöltéül; a gépek W üste és Rupprerht gépgyáro"

sok által készi tettek.
Minden budapesti lakos tegyen e g y  kirándulást

Pftpp J ó s s e f  M átyás klráJyho* ciauett és leg jo b b  h írn é v . 
n-k rn  ndő vendAsrlfijében kiváló magyar konyha !, «. 've. 
Valódi magvr.r hamisítatlan borok és kitűnő kőbányai sör. i.- n 
mércékéit árak. A közb-kedós úgy hajov i mint vasúttal történ
hetik és rendkívül olcsó és kényelmes Minden vasár- és flnnep- 
napon katona hangverseny, flyors ée fi elai-a kiszolgálás.

Nagyobb társasagok kedvezményes á-akban részesülnek.

Kezdete 7'/> órakor. Torna

t44
4 4

4-44-,
t
1
44
t4,4i

Bérleti hirdetmény.
A Rádfai gazdaság, a Pécs-vaiszlói országút 

mellett Baranya-Baksa község határában, mintegy
1 7 7 5  ( 1 3 0 0  n ó g - y s z ö y ö l e s )  h o l d .  t ú l 
n y o m ó i n " -  s z á n t ó f ö l d  f .  é v i  o k t ó b e r  
1 - t ő l  f o g v a

6 vagy 12 évre bérbeadó.
Bővebb szóbeli értesítéssel szolgál vállalko

zóknak J L ö s e F i  J á n o s  uradalmi felügyelő 
Siklóson vasárnapi, szerdai és pénteki napokon 
a délelőtti órákban vagy bármikor írásban.

O s-B u d a rá ra .
Ma szom b aton , jú liu s  7-én

C o n f ö t t i  J o íx p- F í x

L ittie  Tich
é s  a s z e n z á c ió s  .jn liu s i  m ttso r .

B e lé p t i díj 6 0  kr. N y itv a  6 ó rá tó l
Mérsékelt áru belépő jegyek & dohánytőzsdékben.

KI DAPEST. IBI DAPEST.
C l  Máinál Mináijfne-Sílbermann Anna

f s l s M  I h í  i s i -  é s  K f s l í - i i f a t s

V I .  C iy A n - i i t c ’i i  U .
Az intézet lfw-O. augusztus hó 1-én a Teréz-körut 
39. sz. I. emel. levő tágas helyiségekbe helyezte- | 
tik át. — Az intézet áll. nyilvánossági joggal fel- i 
ruháxott 4 el> mi, 4 po’g.iri és 4 továbbképző 
osztályáéi. Az intézet növendékei benlakók. égést 1 
vagy félnapra bejárók. Kívánatra bővebb felvilá- ! 
gositáat nyújt és --roapektnst küld az igazgatóság 

I>r. M á ln a i M ih á ly .

L e g s z e b b  L e g tö b b  L e g o l c s ó b b

PA P,„ P A P,.. PAP,..

írt
1 TM»A(-Y
3 db kivehető matraccal 10.—

1 db rowrv paplan 1 *1
l db rouge paplan príma 2 Ni 
1 db Ralin raehmlr paplan V

lb sIUrx cachmir p.plan 4 -  
I db atlasz ‘•elvem paplan S.
I db fodros atlanz selyem

paplan — ........  — _  12.—
1 db jő vászon ftjry l»-pv«16 1.30 
, db jó .. paplan „  2 .—
1 db flanel ác7 pokróc _  1.80 
I db iryapj'i Á«ry pokróc 4 50 
■ db jó lópokróc ... — w. 1.70 
I db ezer •• lópokrőc 4.50 
I leva-rstt -■ •ilr .filk  ._ 2 20

t acél sodrony Ágybetét 
1 tányért fii matrac 
t Afríque matróc 
1 lószőr matrór
1 mpanyoa tyvbelót........ Ír.—
' nap-y szoba szőnyeg ... 3.50 
Fató avónyetr 25 krtól főije' b 

• _  1.50
1 ablak Kong-ó „ r ...S.60 
1 osztergólyozott füirrSny-

tartó _  _ _ _ 1.50
1 ablak csipke <B(rR*iny _ R 60
1 bonret i(ryW .t© _ ... _  2.Ó0
2 ryapju a^y- *s I wattal •

teritfl . . . _________  _ 1 1 .—

G iC H N K K  JÁ N O S  ée  T A S S A
tapian. matrac a kán ltosaru ryároaok, axónyog, ÍU^^öny- 

Spv- es asztalterítő síb. na«ry vál asztok bán.
B u f i a p r u t ,  i I I .  k r r . ,  r . r z u n b ^ / f ö r m  2 0 .  

Arjes-.vzóke’ ki*anatrs Ingyen «s b«-rms,.tvo küldünk.
bein torsaó árakat kioao’-ólün*, vacy a pénzt visszaadjuk.

F a n n i i  á c ió
l e v e le z ő - la p  *

csokorral (élövirág 1 drb. 
25 kr.), gelatinnal védve 
és szalaggal ellátva 5 drb. 
több mintában 1 frt 10 
kr. Az összeg előzetes be
küldése esett re bérinentve 
küldi a „Budapesti Napló- 
kiadóhivatalában. 3005

K oronás fők
( r a « ; ó < liá j a .

Regény 1 köt. Csorba 
Ákostól. Előbb 2 korona, 
m ist 60 fill. Megrendít
hető a kiadóhivatalban.

eszközök, függő-ágyak
kötéláruk és mindennemű

h á l ó k  i p a r t e l e p e .
Ponyvák, zsákok, ruhateritő kőtelek fe
hér kenderből, zsinegek, dohány- és reb- 
xainórok, kendertömlék és hevederek.
Valódi angol la w  n - t e n n f  *, f o o t -  
b a ll  é s  h a lá a ia t i  k é s i l e t c k

gyári raktára.
S F F F F I t  A N T A L  , 

R u d ii p e s t .  Központi városház épület 
Károly-u. I bolt az. 12 Gondos kiszoi-
gálat. Vidékre árjegyzék szerint Költség- 
vetés tornatermek teljes berendezésére 

kívánatra díjmentesen.

Szigeti Lajos böründós.
Cstsz. n  királyi udvari rzAIH'ó, J f ő h e r c e g  és Cobuiv 

herce? u<lv rí szállítója.

Végeladás tlzletfelhagyás végett.
22 év óta fenná lló , a lesjobb hírnek ürrendS azljiryir’ó- ér 
nyerges UzP t-ra leihagvcm. Szorgalmam által s.crzc'.t errcl- 
u:>-nvnyel nyu p a lcm b n  v o n a lo k , ez atka -mm.al 6 .Aai órurak 
t i  orn. mely a le- s'Olidanb • Ízlése* inukból áll. «n;ái elő- 
állitáai á amon. fő i egyes lAr^ryakst ,néjr 2on a ul ,«• áruba 
bot-atom, ezzei róurl jó vovCim ,u ..- <• yszeruiM tr > |óar-.n 
mai olcsón kissok'álbatom. Tájékozásul unná imim 1 vő Aruk 
raenoy'Réf.-*rB! • i- inll’ok ec> pá,- árucikket, „ m ■ k o rc i/ó
löszei arán k -0 lóm , esek i  ...... van ki nnyü jukksr. mai-\ nr
sallanfros ó-j l-umraafos mindenféle t'-retém e, van 
pá -  -a •-?> -' konuyebb cs nehezebb kivitelben, 2-t" lóra 
nverezsser, Io tp sh Ac I-. jry»teFs<iti-, civil-, úri-, női- /•* R-ye - 
mek n.v»r»g»so s«. ísiálk khtSlAkek,hevederek, takarók, lovag
ló- é« kocsizó ostorok, vesszők és botok, ul-izóbörőndók a 
leperSsebb •!! ■ 4. rl-fl, Íren ajánlható kézi- f-s obla.- 
láskák. uri-és né’ nec-ssalrrk, berendez---- táskák, “ilvar • • 
szivnrkatá r*k i aj r- é« aprópénz éra-7-tn ek, minden e szak
mába váró íen-i-inlltatt társakb ól • ,.K'V válas/V-k. Képes

á ij-rysék st fcivll és liszt!) bórmentv© kUldók.

9 lefjobb és lejrhatáso-B e n z o e  t e i c r e m e :
# Hatása bámulatos.

2—3 nap alatt asépff *» rtdíf. FitOt ' areplóz és mlml^n are- 
riK rM ltannA gat e t  b i i r l ' r t r y t i y f  T rr  t .'Arr. í r ta im a t! " *  
• á y t r l  v á l la ló it .  Nem -, • aaz.nAia,.» kellemes.

1 napy dobos 2 korona, klo>1 1 korona.

1 drb Benzoe tejszappan rJhJJ
erém szinti 1 kor. Z oj/fdj'ésf azei.i.41 nr K«z.intc(’> A'rfrdn-féle

Universal fogosep K / . Z r4 7 * ; S ! ; ! ! ,1“£ £ : S í i

Kriván János gryógyszertá>-a. Világos.
Föraktái JOrnh .16. jr.vót *-/. h y y v r  l .m  m  gy vyaa. és 
K vfiitln  .VdHfíor. M o lu d r  é» Voarr droguistúknál, lluilapest. 

f  Aerowo ren tlrO a n lt f t-n n m  i  á lH táii.

Budapesti Röser t a n i n t é z e t .
Aíapittatott: 1853-ban. Tanulók száma 15384.

3  o s z t á l y ú
f e l s ő  k e r e s k e d e l m i  i s k o l a
a keresk. akadémiákkal teljesen egyenrangú. Bizo

nyítványai az egyeves önkéntességre jogosítanak.
4  o s z t á l y úp o l ü í i í ’ i i x l í o l n

bizony tványai államérvényesek.
N e v e lő  tn tern a tu s, bcnlakó növendékek részére. 

Beiratás augusztus 30 tói szeptember 3-ig.R ossz- J á n o s igazgató
B u d a p e st, V I. A ra d i-u tca  1O. s s .

Magyar királyi államvasutak. Zágrábi tizletvezetösége.
16680/900. szám.

P á l.y á r a t i  h ir d e tm é n y .
A  m. á. v. kaposvári nevelő-tápintézetének az 1900/1 — 1901/fc. és 1902'X 

tanévekre az alább részletezett ruhán,'iuüek és egyéb tárgyakra lösz szüksége, 
melyeknek szállítására ezennel nyilvános pályázat hirdettetek.

Az évenkinti szükséglet megközelítőleg a következő:
600 drb lódén kabát, 600 drb lódén nadrág, 200 drb posztó téti felöltő, 

200 drb posztó téli nadrág, 200 drb nyári zubuny, 200 nyári nadrág, 600 pár 
czizma, 4<»0 drb sapka, fejelés, talp és sarok szükséglet szerint, apróbb javításo
kat szállító ingyen köteles teljesíteni. 326 drb hálóing. 652 drb nappaliing. 
326 drb alsóiug, drb 652 lábravaló, 978 drb zsebkendő, 978 pár kapeza, 200drb 
fogkeve, 200 drb hajkefe. 200 drb kenőkefe, 200 drb fényezökefe, 200 drb sár
kefe, a fehérnemű és tisztító eszközökből a 2. és 3. évben az első évi szükség
letnek 30%0-a.

A pályázat feltételei a következő :
1. A szállító köteles kívánatra bármikor, különösen az aján’atban és min

den cselben a szintrealákban beigazolni, illetve az utóbbiakon írásban kinyilat
koztatni, hogy a szállítás tárgya hazai anyagból, hazai munkások által készült.

2. Minden ajánlott tárgyról minta készítendő, mely a ezég pecsétjével el
látandó. A vers*>nynyertes ezég mintái a nevelé-taifintézetnek pecsétjével 16 fog-' 
fognak elláttatni, s ez utóbbinál a szállítási kötelezettség tartamára letétben 
maradnak.

3. A kihirdetett mennyiségek csak megközelítőleg lévén megállapítva, a- 
versenynyertes ezég a szállítás mennyiségét sem az egyes czikkekre nézve, sem 
összességében nem kifogásolhatja, sem a kiirottnál szállított kisebb vagy több 
nieunvisogbói követelésre vagy kárpótlásra j< got nem formálhat.

A megrendelt tárgyak a k ik ö tö tt  liatarid< ro bérmentve a nevelő-tápintézetbe> 
szillitandók. a hol azox mennyiségileg és minőségileg átvétetnek. A mintának 
meg nem felelő tárgyak az átvét< l alól kizáratnak.

5. A szálbtásra vonatkozólag egyáltalában a m. á. v. igazgatóságnál érvény 
ben lévő 122291'96. sz. a. kiadott általános szállítási feltételek mérvadók, melyekI 
az üzletvez< »ö«égnél megtekinthetők Andrássy ut 73. Az üzletvezetőségnél és a! 
kaposvári tápintézetnél átvehetők az. ajánlati minták is.

6. Az ajanlati mintában üresen hagvott rovatok az ajánlattevő által olvas
hatóan kitöltendők, az egységárak számokkal és bntükkel is beirandók. Vakart 
vagy javított, vagy a kiirt határidőn túl beérkezett ajánlatok nem fognak figye
lembe vétetni.

Bánatpénzül a sz.állitandó-tárgyak egy évi értékének 5°/o-ja készpénzben! 
vagy á llam i le té te k re  alkalmas értékpapírokban f. év augusztus 6-án déli 121 
órái? a zágrábi iizletvezetöség gvüjtőpénz.tárftnál leteendő. A bánatpénz a ver- 
sennyertes áltál az erről szóló értesrtéstöl számítandó 8 nap alatt az ajánlati] 
összeg 10%ijára kiegészítendő.

Az ajánlat évenként l koronás magyar okmány bélyeggel ellátva f. év 
augusztus hó 7-én déli 12 óráig lepecsételve ezen külső felirattal .ajánlat a 
máv. kaposvári nevelő és tápintézet részére szállítandó czikkekre* felirattal 
a zágrábi itzletvezetöség I. á talános osztályánál nyújtandó be, vagy posta utján 
beküldendő.

Árajánlattal egyidejűleg jelen szállítási feltételek is — ajánlattevő — által 
aláírva és 30 filléres okmányokkal bélyeggel ellátva beküldendők.

Aö esetről esetre szállított és kifogástalanul átvett tárgyak értéke benyúj
tandó számlák alapján a beérkezéstől számítandó 3 héten belül fog a szállítónak 
a zágrábi üzletvezetöség gyűjtő pénztáránál kifizettetni.

10. A szállító ügyletből eredő minden bélyeg és illeték költségeket szállító 
tartozik viselni.

Az illeték az 1881. évi XXVI. lörvényczik 10 |-ának megfelelően ro
vandó le.

11. Mindegyik ajánlattevő, tett ajánlata folytán az ajár,átok fölötti határo
zat hozataláig, azou ílattevő pedig, kinek ajánlata elfogadtatott a szerződés 
megkötéséig kötelezettségben marad.

12 Mindegyik szállító tartozik a magy. kir. államvasutak alkalmazottai 
külön segély alapja javára a szállítások után érdembe hozandó összegek tyio wo 
(egy tized) százalékával hozzájárulni, mely járulék a számlák folyósítása alkal
mával levonásba fog hozatni.

13. Az üsletvezeiöség fentartja magának a jogot, hogy az ajánlatok közül 
tekintet nélkül az jánlati árakra szubadnn választhasson, továbbá, hogy az aján
lott mennyiségből tetszés szerinti részmennyiség szállítását is átengedhesse "ly 
formán, hog-. az ajánlattevők az ily részboii! szállítást is elfogadni tartoznak, ha 
csak ajánlatukban ennek ellenkezőjét világosan ki nem kötötték.

Zágráb, 1900. é n  junius hóban.
Az üzletvezetöség.
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Ú r i  H a v e lo ck
7 írttól,

H ői H a v e lo ck
9 írttól,

F in  H a v e lo c k
4 írttól,

L c á n v  H a v e lo c k
5 írttól feljebb.

A le g j o b b  c s a k

' - ó l

Justftv Leopold,
kdenrui'a -specialista

u u c s ,
IX .Wáhrí gerstraaw 48.

lelefon 7-4.“. az. 
a fanttok egylet szónak 
az osztr. ourlstn a tourinq- 
club “? s ’.'cno* kerékpár- 

egylet stb. szállítója.

L Ó D É N
L Ó D É N ro.-u esi «o fTM._
L Ó D É N  “ * ? / •  , x -  
L O D E N - " - , ^ , ! . .  
L O D F .N  la_  
L Ó D É N  
L O D B N " 2 K j r  
L Ó D É N  ^ tno’o i-12._  
L Ó D É N  
l O D E N ’ T E T
L Ó D É N  rtbanraOér 5.—

L Ó D É N  2JO 
L Ó D É N  I,';"' s._  
L Ó D É N

Titkos betegségek
gyógyitiaára •  .pecialLU  krfobhsa altatható Rtmo« 
éven át szerzett g«udag> kórh4xl tnp<9«xt«iiUiU alapján.

L i s r .  F A B IN Y I J.
T. kórházi orvos, sp o c ia lia ta

fryóSTit íegiövw lel’ idő alatt Ws « c  Cd«ral Í M a t a M  
1  í ’L“ ClíGftí : vho,~v«"-:olyárt, hitiyngbaiokM ,
•jfl k óros ■ebwkot, . -phüiafi, ean«k k t /e tk űxn*vMí. 
?l • is-kaes ttórtioj< ant és a i én.'ortoséaból támadt 
H  _  .  idogb otoSaár . h « t

EZa»U»öaa orodxaong férfiul gy*ng—tm Ai 
\ j  a- . U n * M) ngy fiául, mint öregebb egyéneknél.
» Biztos aiiker folytán a bonoráni ua utólag m ‘'vethető 

j_ levelekre díjtalanul válasz; kívánatra gyógyBicerek. '
1 Lakai: Buuapast, Erzsöbet-körut 12. «>
,4 (ItohAuj wi«» ow ok, I. nmeiét),

L já r a t  a lépnőnO, Külön vc^ólennak.
|  Jfcaodalóa » -^ 4<  o«te Ó B t,.

orvosrag ajánlott jó szer hólyag és egyéb bán 
tulmaknál és minden oly esőiben, hol az. or
vosok Santal-olajat, Copaivát, Cubebát ajánlanak. 
Santa! Egger tiszta keletlndial santa! olaj tar
talma miatt meglepő gyor3 és biztos hatású az 
ifjúság bántalmainál, miért még az. orvosok js 
kedvelik és gyakran rendelik, 1 üveg ára 3 kor., 

a pénz előle, os beküldése után bérmentve 
3 40 kor . •’ üveg 6-40 kor., 3 üveg 9 kor.

esdi a Dl  £ 3 5 7  E  ies/.ítaáPT itreaöő eiedett öTífibeí
Főraktár: < X á d o r  c y ó g y s i e r t A r  

B u d a p e s t ,  Váci-körut I 7 « _

L O D E N  
L Ó D É N  
L Ó D É N - •

ka»*i
minden
Bitumen 10.—
kcia-oi-
' TV IJO

W-fcfr-

/fi Q l ö n l e g e a a é g e kbJDFi F i^ h er  Róbert,
r '♦ v v Á •/ a kémia doktora és kozmétikus,

pcnj A.—
L O D E  • flu-rt'.Mny 5.— 
L Ó D É N r U '  5 l*’ s -  

L O B L N  nrl öitÓBy 12.— 
L Ó D É N ’I S Í ,  » .-  

L Ó D É N  
L O B É N
L G  i . S í i  ti r « ,  11— 
L Ó D É N  IrtxUfcaMI 5.— I 
L Ó D É N  “ X .  fc_ 
L Ó D É N ’ ^ ÍÍ !  M i 
L Ó D É N  .'MflMS HL—
L Ó D É N  rekekabSt 7.—
va.a.c.ii.1 .utadon eiirou io lwiO 

b aiu>d«ní»i* lájta ’.o- 
• t»hirt£ la<oleBóbb 
Ar»k m clU tl; m.ixUa 
«tt etkV )°bb mia6- 

•  IDlQ'iBI. MTrAlM- 
taietbcn Ukrtaílfc. — 

l— •*  írjeHryxnfcMr! In- 
h-n««onu , — Vld.'-kl ; 
tA»«k a iBjriobtoui «4 I 

•k. ^ n iu u ió  **a*lAly- i 
ilflMrtlUUk v»«7 a i 
aau>-- viaa*«a>UUk. !

J i i f i t i t z  L e e p o l d ,  , 
lo^-rrcb» *T”*efaIIbI a .

Becs, IX-, Wahr ogerztr. 48 
Hivatalnok nadrag, szür

ke, trico t________5.50
Hivatalnok z s b P tiy  ál

lamitok]  _____ 7.— I
T rw sM irífi úrap,

t n c o t ____ ______5.53
fcsDte-halökabat _  7.— 

Z á l o g h á z i

rjh«^*r« 
cetibe 
u-gyhai. 
fnaiurveJ 
M-V on li 
Kaiban < 
Mint- > *

lnt/«i*«B 
u t «»' 

►U«*

'dulákat veszek. Eladok 
1. atot ezüst evőkészie- 
t. ir. t  grammja 5 kr., gi- 
randalokat, gyertyatartó- 
k&t, ha!tálakat, táleákat, 
grammja 6 kr-, 12 darab 
ezüst evőeexköz 6 írt őO 
kT̂  teljes 12 személyre 
való teljes eTÖké«z.letekot 
'38 írttól kezdve, óue vá

laszték mindennemű 
erűm müőtvóe tárgy ak
ti an, arnay férfi lan out kő- 
1 dugóval, BTammja S5 kr.. 
maseaiv arany gyűrök 2 
írt 40 krtoL, tula rcraon- 
toir órák ü ír t ttrúnbnrg. r 
\ruiln Béla örökösei Bn-

toeeten, IVR Vár^skaz-tér
•$., I. éra. 23. Har tbazar. 

Képaa árjegyzéket oór- 
mentve 6s mgvon. 

• té « a ir t  f i z e t é s r e  la .

kozmetikai kémikus
laboratóriumiból

____ Bécs I. Habsburgergas.e 4. il. em
^ z ö r v e s z ^ s z e r

.  1 ( E  p l  I n t ő i r e . )

A szőrt az nrroti, a kezeken, karokon stb. 
vegyi utón l  p I la to lr r -r a l irtjut ki. Az eljá
rás • rvszerű és fájdalmatlan, a hatás lassú, do 
biztos. As E'pilatoire tigyanis hosszasabb ha« - 
Háláinál a  ha gyökeret l ö k é l e l e a e n  k i i r t j a  
éft b iz t o n  m r c g é t o l j a  a z  n j a é b i  k i -

n ö v é s t .
A k f i l i ia le c e a a é f f e k  A r a i:

S z « ír t  e s z t ő s z e r  /Rpilatoire) a szőr tökéletes
kiirtá-áza és az újabb növés roeggátlására
1 kis p a la c k _... ... . . .  •».— írt
1 nagy palack ... . . . _. . . ..................10.— .

A r e s z í n - p n a z t a  a szőrt az arcon, a karokon 
stb. azonnal kiirtja, darabja    1.— írt

S z e p l ő « k r é r a  1 tég e ly ...................... 2.— .
Ó z o n ,  vízbe oldva, 1 palack (’/a liter) 1.25 ,  
S z ő k í t ő  (Blondeur) 1 pal. Ii/aliter) 3.— » 
, ,F © “  ha festőszer, 1 doboz szőkétől feketéig

I  f-tig és . . .  .........  6.— ,
A r c p o r - z o i n á n c  nappali arcpor. 3 árnyalat,

i doboz rouge-zeal   — -------  3.— írt
rouge nélkül ............. .. ......—   2.— .

V ő n t i s z s i z  szép tiszta arcbőr nyeréséhez 
. ...................  2.— Irt

< 4 zer  orrvörüsség ellen, doboz . . . .  2.-— ,  
K o / m ó t i k u *  k o t a p o r o n d  apörsenésok

elrniilasztáaára. . . _ . . . .  150 frt
Ismertető füzetek az Ózonról és a többi különle
gesség ha -ználatíról ingyen és bérmentve. — 
BifORyttrinyek e szerek ártalmatlarságáról meg- 
t' kinthi tök, szintngv s- k ezer hálairat az egész 
vi.ágból. — Felvilágoáitas az összes kozmétiku ■ 
ügyekben ing. KAUI Rendelő órák délelőtti

9 órától es'i 6 órái|
Raktár: Dr. Török József sr.viicyszerósz 

Roller >'«^bnr‘ln ; 1 Bu. 1 .ipesten.

\  h óh ér k fttr lc.
legén y. Petőfi Nándortól. 
1 öbh 2 kér. most BOflll. 
Megrendelhető a kiadó
hivatalban.

é t  ha!hólva<. csak!» legfinomabb franrla
Í yAr’.niAi y, túra’' óként 2.— Z —.

,r 4 frt. .C i p ó t  a m o r ie a in *  
II -vid, • alja 1. , ■ 1 frt. ,N - il
óvsz lv a esk ck - tucatja 2. . 3
I frt. _G»»ffu1abb n n t ln e p t lo u n  nrti

' i Q I O n ie g o n e 'nem gur’.n i > nkónt l.*  m ,1’e ll
P opur" női pituml-kui' nii geosó,.-, drbonkánt i kr. M in ta  
q > U ] ia m e n y  _v rtrl> 3 fit. Vidéki i. •gr-,n > | r k utAnvéi <'« 
tltokiarlAB ludlett esxkfizültet'i. k. Ar h-nteBg elStefas beköt ’é

Bénél franco küldetik,

Weisz Gusztáv és Adolf
Itndaprvt, V ó r i-k ó rn t I t tb .

An'A'lB-»r.»''i'l k l  «

; H ö l g y - ó v s z e r

| .'>3 l'A ,. miliőm, unn klAHilAlton 
k / l hsni. oklevél, kitbnteive.

POLOSKÁK, 
•vAbbogarax, 

csótánybogarak, 
molyok, han
gyák, bolhák. 

Irigyelt, itb.-knt 
biztosan ós jryrt- 
keretten kiirtja 

csak az émnlnden
r o v a r t  i r t ó  p o r o m  

doboz, kban l frtjávul, kisebb 
66 Ag 30 krajcárjával. Tök<- 
lf tP'" n máregmentaa, py°rp és 

biztosan ható
o só tá n y - é s  svibbogr&r-

Irtószer,
dobozokban
ura I forint 
és kisobb

66 kr.

F I  I B I N
az ®u vetlen fo
lyadék, mely 
I llokhAtraba- 
üyása nélkül a 
P'j,o»kát köb 

, -vével együtt 
i".iatrtlag ór 
ukólatesen ki- 
mja. Fulgurin 
•b.denUtt és 
rí mden káro- 

tás nélkül 
Iog-fluomabb kárpiton 
vagy a mögött is sl- 

a alkalmas ható. Fulgurin 
vnlődian csak IQ kros üvegek 
bon v i frtos llterev palac
kokban. Mindkettő ecsettel el

látva.
Cs. óg kir. szab. a maga ne

mében egyetlen hRtámi

patkány és egér-irtószer.
Nsb méren'
i ̂ ak is  rá

gó állatok
nak halá-

1 bá- 
dogdoboz

ára I f,-t. 0 doboz 6 frt. Valódi 
minőségben kapható 

egyésseti I 
nyék gyulában 

ten . K irá ly -u tca  41 
p t ,  i-art e  a e le t .

Ami miedea tévedés e l kerti 
lé*e végett — kfiidaösen ftgya- 

lembe veendő!!! 
Flókrnktárak Budapesten 

kólái Sándor VII., Király-utca 
‘ s KArolv-körut Barkán, Böhm 
Károly, V.. Nagy korona- utca 12 
krayer E. i s  Társa, V. Václ-ut 
lt . »z., Frankel-léle vssudvar- 
buti B VII Kerepcai-ut 80. sz., 
r, NápazinhAz á'.1 lenében, Ta 
káca Lajos IV.. Kossuth Lajos 

utca 19. szám.

még a
• tapétán

Búd •

E l a d á s i  h i r d e t m é n y .
A  B n d a p e s t —M o n o r i  g y á r i e l e y  réM véin y tára& aA r  

r f t lsx é m o lá H  a la t t  p á l y á s á t ó l  h i r d e t  a  m o n o r l  g y á r t e l e p  
e l a d á s á r a .

Eladandó: A 11 katasztrális hold területű telep a rajta lévő 
épületekkel egyfttt és p ed ig :

1. 9OOÖ drb aertéa  befogadására alkalmas, vasúti rakodókkal, 
hombárokkal és vízvezetékkel ellátott és cwatornázott sertés-szá llások .

2. Egyemeletes szilárd épületben legújabb módszer szerint b e 
r e n d e z e tt  é s  ü zem b en  lé v ő  n a g y  g ö z -k e n y é r sü tö d e .

3. Gépház Lang-léle 2 0 0  ló e re jü  C o m p o u n d -g ö zg ép p el, 
d y n a m o -g é p p el, W o rth ln g to n  s z iv a t t y ú v a l  é s  3  T i s e  h  b ő in - 
féle k a z á n n a l összesen 270 □  m. tiizfölülettel.

4. Részint fából, részint téglából épiteti r a k tá rép ü le tek .
5. Parkírozott udvarban díszes v il la s z e r ű  la k ó h á z  és mellék- 

épületek.
6. A leégett malomópületnek állva maradt falai.
A telep iparvállalat létesítése, illetve kibővítésére felette alkal

mas és a monorí állomáfsal (budapeat-teinesvári vonal) iparvágány
nyal van összekötve.

I r á a b e l i  a j á n la t o k ,  a melyek az egész telepre V3gy az 
eladandó objektumok egy részére in vonatkozhatnak, 1 0 . 0 0 0  k o 
r o n a  készpénz vagy állampapírokból álló óvadék becsatolása mel
lett a  K ü lv á r o s t  t a k a r é k  p é n z t á r  r .-t .-n á l íPudapest, IV., 
Koronahereeg-utca 3. az. 1. em.) folyó évi J n l t n s  h ó  2 3 - á n  d é l i  
1W ó r á i g  fogadtatnak el és alolirott bizottság a beérkezett ajánla- 
latokia vonatkozó döntési jogot julius hó végéig tartja fönn magának 
azzal, hogy a mennyiben egyik sem  volna eléggé kedvező, jogában 
áll valamennyit elutasítani.

A B u d ap est-B on orl gyártelep részvén ytársaság  
fölszám olás alatt fölszám oló bizottsága.

Magyar kir. államvasutak. Üzletvczetóség Aradon.'
17460/1. szám.

P á ly á z a t i  h ir d e tm é n y .
A magyar Mr. államvasutak aradi üzlet vezetőségének kezelése alatt álló vona

lokon az összes épületekben és mellékhelyiségekben levő patkányok és egerek tel
jen kiirtására ezennel zárt ajár.latu pályázat hirdcttetik.

A feltételek a mngyar kir. államvasutak aradi üzletvezetőségének I. osztályát 
bán a rendes hivatalos órákban megtekinthetők, vagy kívánatra postán megküldet-' 
nők, miért is ajánlattevőkről feltételeztetik, hogy azokat ismerik és egész terjedek 
műkben kötelezőknek elfogadják.

A szerződés 19C0. évi augusztus hé 1-tő’ egy évre, vagyis 1901. évi jufiut 
hó 31-éig köttetik. Az 50 kros bélyeggel ellátott és , Ajánlat a patkányok és egerek 
kiirtása tárgyában* feliratú borítékba zárt ajánlatok lepecsételve 1900. évi julius hó 
ló-én déli 12 óráig alulírott üzletvezetőség általános igazgatási (1. osztályánál nyu- 
tandók be.

Bánatpénz feiében SO azaz: nyolezvan korona készpénzben, vagy állami leté
tekre alkalmas értékpapírokban legkésőbb f. évi julius hó 13-án déli 12 óráig a 
magy. kir. államvasutak arkdi üzletvezetősége gytljtöpénztáránái Aradon leteendő. 
Takarékpénztári betétkönyvek letét gyanánt néni fogadtatnak el. Ezen letéteké el
térő, vagy nem a kitűzött határidőre beérkezett ajánlatok nem vétettek figyelembe.

Az ajánlatok közt a választás szabadon, a megajánlott évi átalányösszegre 
való tekintet nélkül történik.

Aradon, 1900. junius hó 30-án.
A magy. kir. államvasutak aradi ttdetvezetőséga)

BETEGSÉGEK
radicalis gyógyítására legjobban ajánljuk

Dr. M itz g e r
k iv á ló  (..vócyhatiR airól 

r liv m rr t in tó z e tő t

T i t k o s  h e t f í g s é g y k  e l l e n
25 övi, réesben kaSmuBorvom (a bécsi és buda- ’ 
pesti katon&kórbárakban), részben mairáuorros 

tapasztalatai után lopmp,0<Tb̂ >«n ajánlható

D̂ KAJDACST,
t. ea. óz k . evred .rvM . 

E lectrotherapiai rendelő in tézete  | 
Bodapect. VAcl-könit 4. s í. L em.

A legalhanvaaoltabb hu gyesé fogasokat, legnr- 
lyosabh húgyhólyagba okát, bnjakóroe aobHret, i 

•yphiürt, az Hníarl'-ztetós utóbajaii

Elg^enpQR férfie i-5*
az orvosi világ á lu l legújabban olvnnnyira fel- I 

karéit és hatásában páratlan sikerű

E lectro -M asn arjo
v a g y  P s y c k r o p h o r '

által, magömléseket, nőknél fehérfo’yárt befecs I 
kondezés nélkül, a legmakacsabb bőrbetegsége- | 
kot, valamint ifjúkori bűnök következtében I 
ál'ott ideg és onne< utókövetkezménveképp létre- , 
jött hátgerinebajokat gyógyít a legújabb gyógy
mód szerint alaposan és biztos, tllandó sikerrel. 
Rendel: délelőtt 9 órától 4 óráig; eete 7—Ő 'ráit. 
Kőknek úgy mint férf aknak külön bo ós kijárat 

Külön várótermek.
lyeveWtre díjtalanul azonnal váiaezoltatik; eset- | 

gyógyszerekről is ronooskodva lesz.

A l a p l t t a t o t t  1 8 8 7 . A l a p l t t a t o t t  1 8 8 7 .

Állandó nagy bátor-kiállítás.
Kizárólag csak magyar mü-ipartermékek, molyeknek valódiságáért kezeskedünk, úgyszintén saját I 
éazitményü kárpitozott bútorainkat a n. •'>. butorvásárló közönség b. flgyclmébo ajánljuk. Dos v a -1 

laMZték található szilárd ós modern stilü h á ló -, e b éd lő - , fér fi-szo b a  é s  s z a lo n -b e r e n d e z é se k b ő l. I 
valamint bármoly ogyts bútordarabokból, a legegyszerűbbtől a legfinomabb kivitelig, minden vreen y  |  
f Uülmulé olcsó árakon. Kérjük az igen t. közönséget saját érdekében, ezen kedvező alkalom fóU |

használását és szükséges bútordarabjait nálunk beszerezni. Hazafias tisztolettel
P A T Y I  rF I 3 S rF V É m E j K .  k ltá ró la g  csak  VIH., Ker©pesi-«t 9a.

8flT* Vríf/t/ b u tn r -a lb n m  1 k o r o n a  b ek ü ld é se  m e lle tt  le rö l je g y e k b e n  b é r m e n tre . ’

Rég elismert és Hutásában biztos, leloslegessó tesz mindennemű gyöngódtelen gummi es spongyacikket, 1 doboz 
(12 drb) pontos használati utasítással 3 korona. — 3 kor. 60 fill. előloges beküldése mellett bérmentve. 

Gyors és diskrét szétküldés. Kapható a feltalálónál: I .á a z ló  . l ó z a r f  gyógyszerész, Maros Újvár Erdély. Bndapesttn 
T ű r ö k  J ó i a e f  gyógyszerész. Kiraly-utoa !2. <s H e r p r l  1 .  gyógyszerész. Llpót-körut 20. J



16 B u d a p e st , s z o m b a t B U D A P U J T l 3 A F L Ú 1900 . ju liu s  7, IS 8. szám.

Minden szó egyszeri beiktatása petit 
betűkből 4 1111. V astagabb ke

le k b ő l B U llé r . APRÓ ETESEK A hirdetésekre díjmentesen ad fel
világosítást a kiadóhivatal: József- 

körút 18. szám.

Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kell.

Hirdessen
mindenki

mindent.
Hirdessen

mindenki
mindent

Hirdessen
mindenki

mindent.
Olcsón vásárolni 

mindent

Drágán eladni 
mindent

az apró hirdetések utján 
lenet.

Alkalmazást kapni 
Munkaerőt találni

az apró hirdetések utján 
lobét.

Potom pénzen
veheti most már m indenki 
hasznát a nyilvúnossag- 
nak. mert eltörölték a 

hirdetési bélyeget.

P éld áu l s
Eb a  h ir d e té s  csak  
24> M lérh e  k e r ü l :

K e r e se k
ócska konzoltükröt. 
Fejér, József-n. 9. J

_______________I

E z 3 S  f i l lé r b e :

O lcsón
kínálok jól konzer

vált varrógépet 
Zimmermana, Váci
nt 117.

E z 3 2  f illé rb e :

12  o lcsó
nádszéket veszek. 
Schwarz, Nádtelep- 
utca 12.
_____________________

E z  is  3 2  f illé rb e:

K er esek
hfivös hónapos szo
bát. Ligeti, Vörös- j 
vári-ut 8.

_______________

E z 4S  fillé rb e:

E lm en n ék
i nevelőnek, kitünően 

kéf»esitett tanárje-
I lölt vagyok, igenye- 
i ira szerények. Ile- 

gresi, Kakosárok-
; utca 1.
i_______________________

A p ró  h ird e té s e k e t
köxpontl irodánkban én uro
ll éli nyugi a uiolIeU még a 
kóvoikizö üökokbau föl
adni :

JB rener n ő v é re k
dohAuylAzsdéjo,

Teréz-körül 64. szAm alatt.
Engelmann Mór

l yorsMiij tőnyomda,
IV. kér., KAlvin-iör 2. bbAd i.

F r a n k é  P á l
köuyvKereakedése.

IV., Gróf CsirAk.v-féle palota. 
'.Kossuth Lajos-u:ca, Kígyó-U'r,

Koronaherceg-utca sarkAn.)
J á m k r l l í o v l t s

dobánytr*adAJ«, 
eropeai-ut5u.(Takarékp. épül)
K e r a b e r r  R o z á lia

dohAnytózsdéje,
Vili. kér.. Muzeum-korut Iá. sz.
í r j .  I m i  o s t ó

könyv kereskedő, 
Muzeuni-kórui 2. sz. (Nemzeti 

tíslnbaz bérhaza.)
W e «■ e t  s e l t  A. J .

ui-Ag-ArudAia,
Petöű-iér 3. szám.

R o h o n c z i I lo n a
dohanytö? déje, 

AndrAasy-ul 4c. xzAm.
S z á n t ó  M ór

doh au y töza d é j b ,
IV. , Kocekeroéii-tnca 14. arAm.

S e p r o n y i  V .
dohAnvnagvArus,

Vili. Mer . K erepes: -ut 1. szArn.
T a l á l  L s J . s

kőnyvkereak.tióee.
II. kér., Fő-utca 2. szAzn alatt.

Z ip s e r  és k ó n lg
zenemttkereakedéac,

Andi Assyut 4. szAni alitt.
Ite n ó a  Józsefn é ,

AndrAss.v-ui 5V.
Dentsch Mlksáné,

Andrasav-ut >•’.
W eiU .nfelZ  Jakab,

KirAÁy-utca 1.
B l a e k n e r  J .

hirdetési Iroda,
IV. kér., Hlitő-utca 6. azArn.
E c k s te in  B e r n i t

hirdetőéi iroda,
V. kér., Fürdő-utca 4. azAm.

F lscher -I. D.
hirdetési iroda,

IV., ZaibArus-utoa 7. azAm. 
G o ld b e r g e r  A . V.

hirdetési iroda,
IV., kér., VAci-utca 0. azAm. 

Baaaensteln és Vogler
hirdi‘*éai Iroda,

V. kér., Doroitya-utca 0. azAm.
L e t * a l á  G y u l a

hirdetési irodAja,
VII., Brzaébet-körut 14.

■  a a a e  K u Z a ir
hirdetési iroda,

VII. kér., Kiroly-körut 9. az.
Schwarcz József

hirdetési iroda,
V. kar., Marokkői-uic* 4. ai.

Teurter Gyula
hirdetési Iroda,

IV. kér., Szerrllatér 8. azAm. 
Minden apró hirdetés, melyet
IU  «-•<• •  drAIff (e la d u n k  
mAr mAanap m e g j e l e n ik  a

U a ü a p e tU  K a p iö b a a .

A szokásos s ó  k r a j -  
cáros b é ly e g ille té *  
k e t  m eg hze tn l nem  
k e l l .  T e h á t e z e n tú l 

a c ím m e l e llá to t t

apróhirdetések
la  b é ly e c a e n te a e li.

I . t e n k ó m  !
így már jól van. Nem pa
naszkodom többé soha. 
Én vagyok a föld legbol
dogabb embere, mert tu
dom, érzem, látom : sze
retsz. Aranyos kis bolon
dom, a Te bolondod vagyok 
én tisztára Vasárnap ebéd
hez, mint írtam magának, 
sikerülni fog a társaságot 
összehozni. Ugy-e drágám? 
Egyetlen kis szerelmem. 
I’á, csókollak, ölcllekmind- 
halálig. Csúnya I Pubi

6541

M ely  ön á lló
nemeslelkü urhólgy volna 
hajlandó szerény állású 
okleveles segédjegysőt a 

folyó övben nyitauuó 
jegyzői tanfolyam láto
gatásában támogatni? Szi
ves megkeresések .áldás* 
jelige alatt e lap kiadó

hivatalához küldendők.
6539

B áró P á ln a k
lóvéi ment. 6535

F ü g g e tle n  h ö lgy
tartós barátságot óhajt 
kötni, szintén független 
35—45 éves intelligens 
úri emberrel, ki őt i g a z á n  
szeretni tudná <s szerény 
anyagi támogatásban ré
szesítené. Levél a kiadó- 
hivatalba „Szőke 25* ci- 
men. 3 13

K E R E S L E T .
E lőszobaF alat

keresek megvételre. Aján
latokat ár mogie ütéssel 
kérek e laphoz S. V. jel
ige alatt.____________3007

E gy pár
szép legaiaob 7 éves és 
tizenhat markos ép lábú 

paráóéa kocsl-ló
megvételre kerestetik. 

Ajánlatok Kunossy Fri
gyeshez, Budapest, Teréz- 
körut 38. szám alá kül
dendők. 3006

E gy nagy
6—7 vagy 8-as számú 

használt Wertheim-szek- 
rényt, megvételre keresek. 
Larupel Lipót, VII., Akácfa
utca 36. 3002

K a jsz in  barackot
nagyobb mennyiségeket 
ólérett állapotban megvé
telre keresek. Ajánlatokat 
kér Lázár József szőlő- éa 
gyümölcs - nagvkeroskedő 
Nagy-Maroson Hontmegye.

6494

M odern
le v é ls ze k ré n y  állvány
nyal azonnali megvételre 
kerestetik. Cím a ki
adóba. 2992

M agános nő
vagyok, özvegy s óhajta
nék magam mellé oly 
18—30 öves intelligens 
leányt, vagy magánns nőt, 
ki teljes ellátásért otthon
ért, velem a házi do gok 
elvégzésében osztozkodna. 
Szent királyi-utca 6. fsz. 6.

H asznált
előszoba s z e k ré n y t
tükörrel ez botaiivanynyal
venni óhajtok. Ajánlato
kat H. J. alatt e lap ki- 
adóhivatalához kérek.

2993.
A B e lv á r o s i

kávéház közelében 4 szo
bás utcai lakást keresek 
lehetőleg uj vagy tiszta 
Lázban. Cím steuer Sán
dor lielv. kávéház.

T isz tesség e*
nőnek teljes ellátást és 
lakást adok olcsó áron. 
Szentkirályig. 6. fdsz. 6.

G y er m ek te le n
házaspár lakást kúp taka

rításért dr. Arányinál, 
Józscf-körut 20. félemelet

•

K ÍN Á L A T
K Szőpiük olu i

tantárgyakból elismert 
legjobb módszer szerint 
tanít kitűnő philolo-us és 
muthe maiik us. Előkészít

egyéves öukóutuasegi 
szolgálatra jogosító vizs
gára, polgári iskolai vizs
gák letevésére. Gymna- 
hiumi-reáliskolai és keres
kedelmi érettségire l*nt 
vizsgára. Ooitein Hen
rik Budapest. VI. Csen- 
gery-u. 52. I. em. 8. 6523

H i t e lb e
kaphatnak hitelkep< s egyé
nek mindenféle aranyáru
kat és ékszereket üzletem 
feloszlása folytán. Aján
latokat „Gyors elintézés,, 
cint alatt a kiadóhivatalba 
kérek. 6540

Á polónői
minőségben állást keres, 
kórházban vagy magán, s 
családnál egy ü g y e s  ós 
tapasztalatokban gazdag 

s z ü lé s z n ő . Feltételek 
szerények. Cira özv. Di- 
báczv Sámuelué, V ili . Tö
mő-utca 62. ajtó 1.

M üveit,
distingvált fiatal özvegy, ki 
csaladjával evekig élt Pa 
fisban és nagyon sokat 
utazott a külföldön, löob 
nyeivet folyékonyan bő
szé*, olvan családokhoz 
vagy egyesekhez ajánlko
zik kisérőnőül. Kik a világ
kiállítást meg akarják te
kinteni, vagy nagyobb 
utat óhajtanait, tenni. Fel
tételek levelileg vagy sze
mélyesen. Ajánlatok ké
retnek .K ló d é  7* e lap 
kiadóhivatalaba cimeztet- 
ni. 3012

B e m e k ü l
átalakított 6 szobás úri 
lakás (egy 5 ablakos, egy  
3 ablakos, két 2 ablakos 
és 2 egy ablakos szobá
val) azonnal, vagy augusz
tus 1-óre kiadó. Nagy 

előszoba, lúrdőszoba, 
konyha és closet, vala
mint szép kerttel. Viilam- 
világiiássalJ Délibáb-utca 
23. szám alatt. Bővebb ér
tesítést Blau Gyula háztu
lajdonosnál ugyanott.

__________________ 6518

H á zv ezető n ő n ek
ajánlkozik egy intelligens 
nő, kitűnő gazdasszony, 
esetleg gyermekekhez is. 
Cím a kiadóhivatalban. 
____________________ 6465

N y á ri la k á s
két szoba, külön aonvha 
árnyas udvar, kert, vil
lamos közelében kiadó. 
Újpest, Corvin-utca 3. sz.

6538

K isp e ste n
egy kis ház szatócsüzlet
tel együtt olcsón eladó, 
vagy k:adó. Cím Boja- 
novsky-féle ház Kispest, 
Petőfi utca 356. 6537

H á zm ester!
állást keres nős, gyermek
telen, hites bírósági kéz
besítő, aki óvadékot is 
aduat. Cuue: Baksa Já
nos Szigony-utca 14.

3014

V en d ég lő
k ert h e ly iség g e l

kuglizó és gázvilágita.-sal, 
nagy forgalmú helyen más 
vállalat miatt azonnal el- 
udó. Hungária-korút 79.

6536

É le lm isz e r
kenyér, liszt és pyiiniölcs- 
árusitás, főváros egyik 
legnépesebb utcájában igen 
jo nionetelü üzlet, melyet 
tulajdonosa már 12 éve 
bír. naponta bebizonyít
ható egész tiszta haszon 6 
forint, miről eladó teljes 
szavatosságot vállal, az 

j évi básber szép lakással 
440 forint, csakis nyuga- 
’omba helyezés miatt 4Oo 
forint potomárt rt sürgő

sen eladó. Bővebbig
Niemetz Gyula, üzletek 
adásvetali irodája által, 
\11I. kér. Józscf-körut 22.

V e sz ek
jókarban levő átjátszott 
rövid zocgoiat. Ajánlatot 
kérek : Bchvarcz Lipót, 
József-utca 82. 111. em. ,. 
Ugyanitt tg y  JÓ karban 
levő utiveraonygép jutá
nyosán eladó.

U tazónak
ajánlkozom irodalmi vál
lalathoz napi, hetilapok, 
folyóiratok terjesztésére. 
Ajánlatot kér „II. S. 101" 
cimro e lap kiadóhivata
lához;_______________652*

M in d en n em ű
középiskolai magán- ja
vító- és érettségi-, továbbá 
államszámviíoliani v iz s 
g á r a  sikerrel készítek elő. 
Izahella-u. 8. szám, föld
szint 8._____________ 3000

E lad ó  ház 
Kispesten, a vi lanvos 
vasút közvetlen közelé
ben, áll : 3 szoba, konyha, 
éléskamra, csuk ott veran
da és hozzávaló niel éz- 
helyiségekoől ós kerttel, 
eladó. Nefelejts-utca 59. a
házfolügyelönél.

L e g m a g a s a b b
előlegek értékpapírokra 
ós sorsjegyekre. Máshol 
e. zálogosított sorsjegyek 
kiváltatnak és azokra,ma
gasabb kölcsön adatik, 
vagy a napi árfolyam 
szerini megvétetnek és 
ugyanazon sorsjegyek cse
kély havi részletfizetés 
ellen visszaveholök. Fleis- 
sig  Sándor bank és váltó
üzlete Budapest, V ll., kér. 
Erzsébet-körut 2. szám. 
(Kerepesi-ut sarkán.)

O rs z á g o s
m in ta  ra jz ta n o d é b a
aki ölő akar készülni, va
lamint a kereskedelmi és 
ipariskolába forduljon a 
ltajz és szépirómliterem* 
hez Károly-körut 26. III. 
em. 9. ajtó. Olcsó tandíj. 
Kitűnő módszer időseb
beknek is.

1 ru g g y a n ta
b é ly eg ző

doboz, párna és festékkel
80 kr.

Kézi-nyomdák:
1. szám 80 betűvel 80 kr.
2. szám 130 betűvel 1.4«)kr,
3. szám 196 betűvel 2.20kr. 
Minden kézinyomda egy 
betiitartö és egy örökk 
tartó fesbkpárnával vau 
ellátva.

Kapható: Bienenstok 
József ruggyanta bélyegző 

gyár es vesoiniezet Buda
pest. Ke^epesi-ut 27. Ügy
nókök kerestetnek!

E m lé k n e k ,  
ajándéknak kivaluan alkal
mas. Egy eietnagyságu 
nagyított fénykép bármily 
fénykép után művésziesen 
elkészíttetik, meglepetés
nek ajándéknak nász, név, 
születésnapra legalkalma
sabb, miután egy ily na
gyítás nemcsak pillanatra, 
hanem örök időkre illő 
szobadísz is, a legszebb 
és örök emlék kedves ha
lottunkról a fénykép sér

tetlenül visszaadatik, a 
hü másolatért kéz* skedem, 

a vidéki rendeléseket 
pontosan eszközlöm. Grosz 
József, VI. Próféta-utca 5.
__________________ 3011
Ideg- es nemi betegségek

gyógyítása.
XApftzeru Ui í í i J hAk i 'S könyv.

Á r á é i t ?  f o r i n t  ö l v é n .
M''k'r*-n l Ihetö t» Bz<*r/6nél

Dr. Zltieer InteistéOen. BuBareit, 
Tsréi kőrút 44.

A hhazia
H o te l S la tin a . Közvet
len közelében a tengeri 
fürdőhöz s a katonai Cur* 
háznak, elegánsan boron- 
dezve. mérsékelt árak, 
pensio vagy a nélkül -. 
pontos kiszolgálás s le
hető legjobb kényelem. 
Bővi-bb b*. vilúgositást a 
t > re'.néi Muiier József, Ho 
tel Slatina. ■ >

4 ipő u lk a lm i  
eladás. Finom férfi- és 
női cipők 1 írttól 6 írtig, 
fél és kitágult cipók » .» 
krtól 2 írt 50 kng. Weisz 
Budapest, József-tér 12.

2996

Köznép osztály.
Ferenc József-kabát 4 írt
J a q u e t .............— __3 írt
Frack ______ —  f> írt
Nadrág ... — ... 2.50.
Rotbberger Jakab,
Kristóf-tér 2. I-ső emelet

X agy va g y o n t, 
te k in té ly e s  j ö v e d e l 
m e t  szeroshet mindenki, 
a ki a század leghaszno
sabb /vét, a világszer
te «3ő *n használt ..Ke
r e s . .iV eg-yeszet"
című ,:elníe müvet
meer *ioli, meri ebből 
• 4 foglalkozást ta
nul ' g. mei.vlyol férfi, 
nő, gyermek, tő<o nőikül 
naponta 20—30 koronát,

cvente SOOO —6 0 0 0  
k o ro n á t  megkereshet. 
A kinek biztos keresete 
nincs, ki mollókfogiulko- 
zást óhajt, rendelje meg, 
mig a csekély készlet 
tart. Intelligens ogyének- 
n« k mogbeosülhetetlon. A 
könyv kétszeresen bővi
telt uj kiadását az első 
kiadás 6 korona bolti ára 
helyett 2  k o ro n a  6 0  
f i l l é r  kedvezményes áron 
rendelheti meg mindenki 
a .K e r e sk e d e lm i V e 

g y é sz e t"  kuiiv vkiadó- 
vallalatánál Ú jp est, Lő- 
nnc-utca 24.

Ugyanitt megrendelhető 
.A z  il la t  é s  szép itö -  
szere k  k é s z íté s e  ciraü 
könyv, ára 1 kor. 30 üli.

K ö l c s ö n
p o n y v á k a t

j u t á n y o s  d íj  m e lle t t  
K ö l c s ö n ö z ,  m in d e n 
n e m ű  u j  z s á k o k a t  
é s  k i t ű n ő  v í z h a t l a n  
p o n y v á k a t  a l e g o l 
c s ó b b  á r b a n  s z á l l í t  
a F lSC H K It-íé 1 «• z s á k  
é s  p o n y v a g y á r .  B u 
d a p e s t ,  N a g y k o r o n  a- 
u t c a  i s .  M i ii |  á k b ér
m e n t v e ,  i n g y e n  k ü l
d e t n e k .

U rasági

lámpákat, olaj festmény ü 
képeket, veszek és eladok 
vagy újakkal becserélek. 
N a g y  raktár használt és

tiszta állapotban levő 
baroque, angol, ó-német 
és auti<iuo stylü háló,* 1 
ebédlő, szalon és úri szo
ba ber<mdezósek, vala
mint szőnyeg, lámpák és
valódi olajfestmények, 

egyszerű politirozott és 
matt bútorokban. Buda
pest. Kerepesi ut 64. I. em

4 4 k iló  k á v é
bermentve uiAnv U»4 ritg y  előre 
l rí ive. ji.uiHAb i»* Áru jóuBirA- H 
Afrikai mooca, ffvi’iitryflz. K. 7.70 
Santoa, kuionl. Un. „ 7.70 
Salvador, zöld , ,  8.70
Ceylon. kAurszölil külön- 11.80

loir* a flnom a 11.20
AranyjAva, a irwA« ktllfln-

letr* & linóin .  11.20
GyónfykAvé, i.atfjr. finom .  10.80 
Arab mocca, leiff. nroin. .  13.20 
Árjeiryték tAmlarilAral Ingyen.

Etílingtr & Co„ Hamburg.
V arga P ál

cimbal<>mgyártónál m eg
jelent Cimbalom iskolából
< g i hét alatt ta n ító  s e 
g é ly e  n é lk ü l megtanul
hat ciinbalmozni bárki, 
melyet üzletemben vásá
rolt ciniba’momhnz ingyen 
aduk. C im b a lw ok ro lk é-  
p es á r je g y z é k  in g y e n  
Budapest, V ili. liókk Szi

lárd-utca 3.

Szegény
asszony olvullal minden** 
fóie kézimunkát a logju- 
táuyosabban. Cím a ki
adóban. 2974

K ed v es  nagysád .
kifogástalan, üd«; arcszint, 
örök ifjúságot biztosit a 
párisi, valódi doktor Le- 
josse-féie Ravissante szé
pítő, ára 8 korona, ele- 
gondő 3—4 hónapra ós a 

világhírű houdre-Ravis- 
sante, ára 1 korona 20 
fillér. Három színárnya
latba. Szőkéknek: Hófohór 
vagy halványrózsaszinü, 

és barnáknak: Rachel- 
surgás. Szeplő és minden 
bőrtisztátlanság a hasz
nálat után azonnal eltű
nik. 30 év óta használják 
a párisi, londoni hölgyek 
és a lcghirnevesobb mű
vésznők, mert nemcsak 
tökéletesen ártalmatlanok, 
hanem mint legkitűnőbb 
és nélkülözhetetlen toilet-

to-különlegességeknek 
vannak elismerve. Valódi 
minőségben kaphatók ós 
postafordultával megren
delhetők Budapesten: Tö
rök József gyógyszertá
raiban, Király-utca és 

Andiássy-ut 29. Óvakodjék 
értéktolen utánzásoktól. 

Kérje határozottan a va
lódi doktor Lejogs e-féle 
Ravi8sante-küiönlegessége- 

ket. 6542

H á z e la d á s !
Rákoskeresztúr községben 
(főváros mellett) a Fő-utca 
legszebb helyén egy három 
szobából, konyhából,kama
rából, pincéből, melléképü
letekből és kertből álló 
ház szabad kézből jutá
nyos és kedvozó feltételek 
mellett eladó. Bővebb fel- 
v ilágosii ássál szolgál R11- 
bÍBch Emil, az ottani ev. 
ta n ító - 0619

V a s é s  Fűszer
szakmában iirtas segéd 
ajánlkozik. Hajnal, Táiya, 
postrestante. 6516

B u to r l
készpénzért vágj- R

r é s z E e t - l
f i z e t é s r e !

legolcsóbban ■

FEJ C H S |
BÓDOG n á l |

BUDAPEST, |  
Jázsef-körut 2 6 .1
h t p n  á r .if i jv i+ lt  iMffyrn 

<*• ttfrH itH lre.

tu la jd o n o sa in a k .
„AEOL“-hangszerek

A Bzabadbnn t<‘rin*B7* t«'» ü'kf 
buz»m A ltat M n ffaek  ö am a- 
gukbnn íbt—n k eli« , in i,» v»rS>B- 
bx.it ii oBHBlianirtAni ' lö,
ami miuden l"ir*lu>ny ke<lAlvra 
meglepG én kedves beuyomAst 
l-vakurol.

1 v haok’BBer. k kiválóan Mer
tek . Inaasok  Ab v illkk  stb. 
Id illi dlBv.enl Bxol^alnak én 
.. », ',..w r,i IM volna sza
bad azoknak hlAiiyozul. —

Iié-uleien arjeff.\z6k díjtalan.

Stcrnberg Ármin és Testv.
cs. 6a kir. udvari buuKBzergyAr

B U D A P E S T ,
Kercp«*fti>ut 3 0  sz.

ZonK<'i'a-tnrmek Kossuth 
I. » - ut. i 22. i ívAroly-korul
saiok. Z enepalota .

A B u d ap es ti Füaplő  a p r ő  F ü r d e té s e *  n a p o n k i n t  k ü lö n  f a l -  
ra g a s z o k o n  is m e g j e l e n n e k  a  f ő v á r o s  e g é s z  t e r ű i : é t é n .

bjosutoU a .lá tn a* uoda.uu és momdai vállalat rtMAvemtárBakág kotieigógévöu, buuapoat, IX .  UUówn 2X


